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Poglady na istote spoteczng i historyczng ro-
le jakobinizmu ustalili historycy i pisarze ro-
mantyzmu, Chateaubriand, Lamartine, szcze-
goblnie zas Michelet w glosnej ,Histoire de la
Révolution“. Duza sugestywnos¢ ich stylu
przestonita zupetnie braki erudycji, niesci-
stos¢ wywodow i subiektywnos$¢ sadéw. Trze-
cia Republika uwazata ich poglady za prawde
ostateczng. Prace te, napisane ze stanowiska
wrogiego, pozostaly po dzi$ dzien arsenatem
inwektyw i sadéw rownie falszywych jak
niesprawiedliwych. W ten spos6b doszio
w XIX wieku do znieksztalcenia sensu histo-
rycznego jednego z najwiekszych ruchéw po-
litycznych, jakie znajg dzieje.

Doniosto$¢ tego ruchu musiat uzna¢ nawet
Chateaubriand, co prawda wysoce zgorszony,
ze tak powiemy, amoralnoscig historii. ,Je-
zeli wezmiemy pod uwage, ze to jakobini do-
starczyli Francji dzielnych, licznych i kar-
nych armii, ze to wtasnie oni znalezli $rodki
ich finansowania i aprowidowania wielkiego
kraju ogotoconego z zasobow i otoczonego
przez nieprzyjaciét, ze to oni jakby cudem
stworzyli flote i umieli za pomoca intryg i zto-
ta zapewni¢ sobie neutralnos¢ kilku mocarstw,
ze to pod rzadami jakobinéw dokonano wiel-
kich odkry¢ przyrodniczych i pojawili sie
nieprzecietni generatowie, ze wreszcie im —
jakobinom udato sie wlaé moc w wycienczony
organizm panstwowy i niejako zorganizowac...
anarchie — musi sie przyznac¢, ze potwory te
z piekta rodem wszystkie byly utalentowane*.

Wspotczesna ¢historiografia francuska prze-
prowadza rewizje pogladéw, korzystajgc z do-
Swiadczen historycznych, wyniklych z prze-
biegu ruchéw rewolucyjnych w wieku XX.
W Swietle tych doswiadczen historycy spo-
strzegajg fakty dotychczas niezauwazone
i prostujg sady powszechnie przyjete *).

Rewizja ta pod niejednym wzgledem bar-
dzo cenna i bardzo aktualna pomija jednak
aspekty socjologiczne sprawy. Nie pogiebiajac
zagadnienia z punktu widzenia socjologiczne-
go, historiografia rozdrabnia niejako swoj wy-
sitek na wydobywanie na jaw nowych faktow
i nowych ryséw psychicznych czotowych po-
staci jakobinizmu. Opierajgc sie na tych zrewi-
dowanych faktach i sadach, uwagi niniejsze
sg préba socjologicznej syntezy jakobinizmu,
bez pretensji do wyczerpania tak obszernego
zagadnienia.

RODOWOD SPOLECZNY | IDEOLOGICZNY
JAKOBINOW

Zupetnie btedne jest bardzo rozpowszech-
nione mniemanie, ze jakobini stanowili nie-
liczng grupe spoteczng i byli koniunkturalng
efemerydg historyczng. Pod nazwa jakobini-
zmu rozumie sie zazwyczaj Klub, ktéry rza-
dzit Francjg rewolucyjng w latach 1793—1794.
Tymczasem jakobinizm owych lat miat juz za
sobg dtuzsza historie i przeszedt kilka gtebo-
kich przeobrazen spotecznych i doktrynal-
nych, nim osiggnagt swoj ostateczny ksztait,
ktéry utrzymat sie w pamieci potomnych. Ta
ewolucja jakobinizmu a takze jego masowos¢
dowodza, ze byt on najscislej zwigzany z cato-
Scig kultury francuskiej, z ktérej wyrést or-
ganicznie.

Spotecznie i ideowo wywodzili sie jakobini
z licznych stowarzyszeh rozpowszechnionych
od potowy XVIII wieku we wszystkich nie-
mal miastach i miasteczkach Francji. Augu-
stin Cochin, wybitny ale wrogo wobec Re-
wolucji usposobiony historyk, okreslit stowa-
rzyszenia te jedng wspolng nazwag ,Les So-
ciétés de Pensée“. Wszystkie te , Towarzystwa
Mysli“ posiadaly w zasadzie jednakowe po-
glady i dazenia. Gtosity one hasto podniesie-
nia godnosci ludzkiej, domagaly sie dopu-
szczania do urzedow na podstawie uzdolnie-
nia, a nie przypadkowosci pochodzenia. Za-
daty réownosci prawnej i obywatelskiej oraz
uzasadnialy konieczno$¢ ujednostajnienia pra-
wodawstwa i uproszczenia administracji. Spo-
s6b formutowania i uzasadniania pogladéw
byt rézny, zaleznie od kolorytu lokalnego.

Poniewaz towarzystwa te powstaly samo-
rzutnie, niejako zywiotowo, byly one prze-

» Mamy tu na mys$li gtdwnie profesora historii
Gaston-Martin, ktérego ostatnia praca pt. ,Les Ja-
cobins®, Paris, 1945, stata sie impulsem do niniej-
szych rozwazan. Dawniejsze prace Gaston-Martin
dotyczagce Rewolucji sa nastepujace: ,La Franc-Ma-
connerie francaise et la préparation de la Révolu-

tion“, Paris 1926; ,Augustin Cochin et la Révolu-
tion“, Toulouse 1926; ,Marat, l'oeil et I'ami du
Peuple*, Paris 1937. Gaston-Martin zapowiada bli-

skie ukazanie sie monografii W trzech tomach pt.
+,Maximilien de Robespierre”.
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waznie bardzo luzno zorganizowane. Tylko

nieliczne posiadaty wiasne lokale zaopatrzone
w czytelnie i biblioteki; w wiekszosci miast,
zwlaszcza mniejszych, cztonkowie towarzystw
zbierali sie w salonach lub kawiarniach lite-
rackich. W jednych towarzystwach, szczegdl-
nie w wiekszych miastach, rej wodzili filozo-
fowie, subtelni anatomowie wszystkich rewo-
lucji przesztosci — abstrakcyjni teoretycy no-
wego tadu, ktorzy szukali symptomow i praw
starzenia sie ,tyranii“ oraz formutowali pod-
stawy etyczne i prawne nowego ustroju spo-
teczno-politycznego. Inne towarzystwa skta-
daty sie przewaznie z ekonomistow-fizjokra-
téw, czionkéw izb rolniczych i handlowych.
Tutaj zestawiano i interpretowano dane sta-
tystyczne, poddawano ostrej krytyce cta we-
wnetrzne i réznorodne myta, ktére utrudnia-
ty swobode wymiany gospodarczej, szukano
argumentdw w stosunkach gospodarczych
czaséw minionych, szczegolnie w modnej pod-
o6wczas starozytnosci klasyczne;j.

Sktad tych towarzystw byt nader mieszany.
Na stopie zupelnej rownosci spotykali sie
tu ze sobg liberalni arystokraci, wolnomysini
duchowni, wojskowi, reformatorzy spoteczni,
lekko ironiczni literaci oraz sentencjonalni
bourgeois, snobistycznie potechtani réznorod-
noscig towarzystwa.

Wszystkie te ,Towarzystwa Mysli“, jakkol-
wiek stanowity sie¢ rozrzucong po catej Fran-
cji, nie miaty jednak wspolnego centrum w po-
staci jakiej§ komoarki macierzystej. Istniata
jednak miedzy nimi posrednia wiez. Mianowi
cie wielu czionkéw tych towarzystw nale-
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zalo .jednoczesnie do 16z masonskich, ktére
cechowata centralistyczna organizacja. Okoto
r. 1785 istniato we Francji 700 16z mason-
skich.

Pierwszy zalgzek ogélnokrajowego centrum
organizacyjnego towarzystw powstal dopiero
po zwotaniu Stanéw Generalnych, w Wersalu
w r. 1789. Poniewaz w, Towarzystwach" skupia-
ta sie mysl polityczna 6wczesnej Francji, nie
nalezy sie dziwi¢, ze wiekszos¢ deputatow re-
krutowata sie sposréd ich “ztonkéw. W czerw-
cu tego roku zorganizoy mi w ,,Klub
Bretonski“. Okazato sie, ze najbardziej czynni
i wyrobieni byli bretonczycy; narzucili oni
nowej organizacji nazwe i pierwszych przy-
wodcow.

Klub Bretonski miat charakter parlamen-
tarny, gdyz nalezeli do -niego wylacznie de-
putaci Stanéw Generalnych. ,Towarzystwo
Mysli“ i ,Klub Bretongki‘,mo najdawniejsi,
historycznie sprawdzalni przodkowie jakobi-
néw.

KLUB ,,JAKOBINOW*

Gdy Stany Generalne juz jako Zgromadze-
nie Narodowe zostaly, przeniesione do Pary-
za, Klub Bretonski przez krotki czas zbierat
sie w salach kawiarni Amaury. W listopadzie
1789 r. wynajmuje dla siebie lokal w klaszto-
rze $w. Jakuba przy ulicy Saint-Honoré,
przemianowujgc sie jednoczesnie na ,,Towa-
rzystwo Przyjaciét Konstytucji“. Nazwy tej
jednak uzywajg tylko sami cztonkowie klubu,
ogo6t, zwtaszcza liczni przeciwnicy, nazywa
ich pogardliwie jakobinami. Jednoczes$nie ule-
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ga zmianie charakter nowej organizacji: od-
tad przyjmowane sg na cztonkéw osobistosci
robwniez spoza grona parlamentarzystow. W za-
sadzie majg to by¢ ,pisarze, ktdrzy posiada-
ja w swym dorobku pozyteczne prace“. Jako
pierwsi zostajg przyjeci: filozof Condorcet,
markiz de Casotte, wybitny ekonomista oraz
ksigdz Lecanus, matematyk i kilku innych
uczonych i publicystéw. Po uptywie roku
cztonkowie nie bedacy postami stanowig prze-
wazng wiekszos¢ Klubu.

Klub jednak jest pod wzgledem spotecznym
bardzo ekskluzywny. Statut jego wymaga pie-
ciu cztonkéw wprowadzajgcych; przez 15 dni
po przyjeciu nowego cztonka nazwisko jest
umieszczone na tablicy w lokalu Klubu z we-
zwaniem do zgtoszenia ewentualnych sprze-
ciwéw. Czionkiem moze byc¢ tylko obywatel,
posiadajgcy czynne prawo wyborcze, zatem
ptacacy podatki bezposrednie. Wpisowe i sktad-
ka cztonkowska sa wysokie. Obrady Klubu
odbywajg sie przy drzwiach zamknietych.
Dwoch .cenzoréw sprawdza przy wejsciu
autentycznos¢ kart cztonkowskich.

Zupelng nowoscig organizacyjng Klubu jest
artykut siodmy statutu, ktéry przewiduje, ze
Towarzystwo Przyjaciét Konstytucji w Pa-
ryzu uwaza sie za komorke macierzysta calej
sieci podobnych towarzystw juz istniejacych
lub majgcych powstaé w miastach i miastecz-
kach Francji. Klub paryski bedzie korespon-
dowat z klubami prowincjonalnymi, omawia-
jac sprawy poruszane na obradach Zgroma-
dzenia Narodowego i pouczajgc o duchu no-
wych ustaw.. Kluby prowincjonalne ze swojej
strony bedg donosity centrali w Paryzu, w ja-
kim stopniu uchwalone ustawy wprowadzana
sgw zycie przez wladze wykonawcze. Michelet
'okreslit ,Towarzystwo Przyjaciot Konstytu-
cji* pogardliwie i ztoSliwie jako ,Grande so-
ciété d'inquisition et de partage“. Sktad ,To-
warzystwa“, jesli idzie o spoleczne pochodze-
nie cztonkdw, jest réznorodny. Nalezg do nie-
go — mowi Michelet — ,urzednicy pifblicz-
ni, pracowici rzemieslnicy i rolnicy, odwazni
zotnierze, czynni dzialacze samorzadu, ksieza“.
Mimo réznorodnosci cztonkéw, Kluby sg nie-
ztomnymi zespotami nieustraszonych zelotow,
posiadajgcych nie tylko bron, ale rozsgdek i co
szczegOlnie wazne, majg za sobag opinie pub-
liczng, ktéra w tych burzliwych czasach sta-
nowi najwyzsza potege. W paryskim Klubie
widzie¢ mozna Robespierre’a, ktory nalezy do
najbardziej radykalnych i liberalnego ksiecia
d’Aiguillon, skupiajgcego dokota siebie umiar-
kowanych; miedzy obu tymi przywodcami la-
wirujg dawni czlonkowie ,Klubu Bretonskie-
go" stanowigc obecnie niejako centrum.

Oblicze spoteczne ,Towarzystwa Przyjaciot
Konstytucji“ jest, jak wida¢, zupetnie wyraz-
ne. Czionkowie jego rekrutujg sie wytgcznie
sposrod zamoznego mieszczanstwa i tych od-
tamoéw arystokracji i duchowienstwa, ktore
w miodowych miesigcach rewolucji przeszio
na strone mieszczanstwa. Ani doktryna poli-
tyczna, ani taktyka i technika pracy nie sa
jeszcze ustalone. Jednakze z licznych enun-
cjacji Klubu widaé, ze akceptuje on dziedzicz-
nos¢ tronu, ale wystepuje przeciw krolewskie-
mu prawu veta. Jest on za jednoizbowym
przedstawicielstwem narodowym. Przewaza-
jaca wiekszos¢ Klubu uwaza za rzecz stuszng
oparcie praw wyborczych na cenzusie majat-
kowym. W tej sprawie jednak Robespierre
i czes¢ radykatow jest odmiennego zdania.
Domagajg sie oni powszechnego prawa wy-
borczego.

Scista selekcja spoteczna i .niemal masoriska
ekskluzywnos$é klubu powoduja, ze w bardzo
krotkim czasie przestaje on by¢ wyrazicielem
opinii publicznej, ktéra, wedlug Micheleta,
stanowita najwiekszg jego potege. Klub prze-
staje wyraza¢ nastroje, nadzieje i uczucia
szerokich mas. llo$¢ cztonkdéw biorgcych czyn-
ny udziat w pracach zmniejsza sie z dnia na
dzien. Coraz czesciej zdarzajg sie zgtoszenia
formalnego wystapienia z Klubu. W potowie
tipca 1791 juz tylko 6 cztonkéw zbierato sie
regularnie w lokalu Klubu, ws$réd nich ksigdz
Grégoire i Maksymilian Robespierre. Mozna
powiedzie¢, ze Klub paryski faktycznie prze-
stat istniec.

Te niedobitki Klubu (szczegélnie Robespier-
re, ktéry bacznie obserwuje nastroje ludu pa-
ryskiego) wiedzg, w czym tkwi Zrodio nie-
powodzenia. Wiadomosci nadchodzace z klu-
béw prowincjonalnych wskazuja, ze tam sy-
tuacja jest o wiele lepsza: nie stracity one ani
tacznosci z masa, ani swego bojowego ducha
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W sierpniu kluby w Orleanie, w Abbeville,
w Caen i w Marsylii demonstrujag z bronig
w reku przeciw sabotazowej procedurze try-
bunatéw sadzacych kontrrewolucjonistéw. Po
raz pierwszy 6d wybuchu rewolucji Paryz zo-
stat zdystansowany przez prowincje. Byt to
stan grozny, bo Paryz byt zawsze i po dzi$
dzien jest glowag i sercem kraju. Robespierre
i .towarzysze przystepujg do akcji, przeprowa-
dzajac czystke, pierwszg w historii Klubu. De-
zerterzy, maruderzy i natogowo bierni czion-
kowie zostajg formalnie wykluczeni. Inni zo
stajg wezwani do ponownego zapisania sie pod
grozbg wykluczenia. .Wszystkie kluby pro-
wincjonalne motrzymujg listy wykluczonych
i. nowoprzyjetych.

Zgromadzenie Narodowe przerazone zbroj-
nymi demonstracjami Klubow postanowito po
dtuzszym wahaniu skorzysta¢ z marazmu cen-
trali i aktem ustawodawczym zgnebi¢ kluby
prowincjonalne. Odpowiedni dekret, przyjety
9 pazdziernika 1791 r., uzasadnia te koniecz-
no$¢ w sposob nastepujgcy: Nie mozna do-
pusci¢ do tego, aby ,Towarzystwa“ zrodzone
z entuzjazmu wolnosciowego przeksztalcity
sie w korporacje rozgatezione po calym pan-
stwie i zwigzane z metropolig; korporacje te,
gdyby dalej je tolerowaé, przeksztatcityby sie
w instytucje publiczno-prawne i doprowadzi-
tyby do podziatu spoteczenstwa na obywateli
stowarzyszonych i niestowarzyszonych... De-
kret przewidywat pozbawienie na 6 lat praw
obywatelskich za jakakolwiek prébe przeciw-
stawienia sie obowigzujgcym ustawom, a ta-
kaz kare 6-miesieczng dla inicjatorow petycji
klubowych do Zgromadzenia Narodowego.
Jednakze tego samego dnia, w ktérym przyje-
to dekret, Zgromadzenie Narodowe zostato
rozwigzane...

»JAKOBINI* REDIVIVI

Podczas tego zamachu Zgromadzenia Naro-
dowego na kluby Robespierre nie spoczywat.
Pierwsza czystka i mobilizacja aktywu czton-
kow w Paryzu wydata pomysine rezultaty.
W dniu rozejscia sie Zgromadzenia Narodo-
wego liczba aktywnych cztonkéw Klubu pa-
ryskiego byta juz dos¢ znaczna, a ilos¢ pro-
wincjonalnych klubéw, ktére utrzymywaly
regularng tacznos¢ z centralg dochodzita do
tysigca, gdy w lipcu tego roku nie przekracza-
ta setki.

Dnia 12 padziernika 1791 r. ,Towarzystwo
Przyjaciot Konstytucji wprowadza nowos¢,
ktéra bedzie miata decydujgce znaczenie dla
dalszych jego loséw. Uchwala ono tego dnia,
ze cztonkami jego moga by¢ réwniez obywatele
nie majgcy czynnych praw wyborczych i ka-
suje niejawnos$¢ swych zebran. Odtad najszer-
sze warstwy ludnosci moga przystuchiwacé sie
obradom klubu, obecnos¢ biedoty, czyli tzw.
sankiulotow na galeriach klubu nieraz bedzie
miata decydujacy wptyw na wyniki obrad.
W ciggu pazdziernika i listopada odbywa Ro-
bespierre pierwszg wielkg podréz inspekcyj-
na i propagandowg po prowincji. Przemowie-
nia jego, w ktérych dobitnie formutuje hasto
uchwalone przez centrale, wywotuja wszedzie
niestychang egzaltacje patriotyczng. Tak to
centrala nawigzata kontakt z ludem paryskim
i 'ze swoimi filiami prowincjonalnymi. Klub
zmartwychwstat niejako do nowego zycia, du-
sza jego bedzie odtad Robespierre, ktorego
coraz czesciej nazywajg tTncorruptible* (Nie-
przekupny). Dekret ograniczajacy dziatalnosc
klubéw oczywiscie nie wszedt nigdy w zycie.
Ale to co przewidywat w swym uzasadnieniu
stato sie faktem: obok nowej reprezentacji
parlamentarnej — Ciata Prawodawczego —
paryska centrala Klubu staje sie coraz bar-
dziej czynnikiem niemal nadrzednym, bo kon-
trolujgcym.

Sytuacja rewolucyjnej Francji w okresie
Ciata Prawodawczego stawata sie szczegolnie
trudna. Dojrzewata powoli interwencja. Kwe-
stia pokoju i wojny podzielita catg Francje na
dwa obozy i wywotata roztam réwniez w Klu-
bie. Wiekszos¢ Klubu z Brissotem na czele
odwiadczala sie za wojng prewencyjng. Bris-
sot dowodzit, ze bez poparcia mocarstw za-
granicznych wrogowie i zdrajcy wewnetrzni
juz dawno by znikneli. Wyrazat on nadzieje,
ze energiczne wystgpienie Francji i grozba
wojny zastraszy obce dwory i zmusi je do po-
zostawienia wrogoéw wewnetrznych ich wta-
snemu losowi. W razie wybuchu wojny Bris-
sot liczyt na rozdzwieki miedzy mocarstwami.
Mniejszos¢ Klubu, na ktorej czele stat Robes-
pierre, byta przeciwko wojnie. Robespierre
rowniez uwazal wojne za nieunikniong, ale
sgdzit, ze nalezy sie stara¢ jak najbardziej jg
odwlec ze wzgledu na duze niebezpieczen-
,stwa, jakimi ona grozi Francji rewolucyjnej
Mniejszos¢ ta wskazywala, ze dwoér, zwia-
szcza krélowa (,Madame Canon“!) prze do
wojny. Zresztg nawet wojna zwycieska — ar-
gumentowal Robespierre — grozi najgorsza
tyrania: dyktaturg wojskowg. Poza tym Fran-
cja nie jest przygotowana do wojny, jest tak
zle uzbrojona, tak Zle aprowidowana, ze tyl-
ko szalency i zdrajcy moga chcie¢ wojny
Pragng oni jej dla wiasnych korzysci, dla
podniesienia swego prestige’u, dla zaspoko-
jenia osobistych ambicji i Sciggniecia na lud
katastrofy. Trzeba najpierw oczysci¢ kraj od
wrogoéw wewnetrznych, aby nie mogli wymie-
rzy¢ walczgcemu ludowi ciosu w plecy. Trze-
ba tak uporzgadkowaé stosunki, aby o dziata-
niach wojennych nie decydowat dwor i wy-
brani przez niego dowodcy wojskowi, wsrod
ktérych niejeden marzy o dyktaturze. Tylko
wodzowie z ludu i przez lud. wybrani pozo-
stang wierni rewolucji. Tezy te wytozyt Ro-
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bespierre w pieciu wielkich przeméwieniach
wygtoszonych w grudniu 1791 r. i styczniu

1792 r.

Klub rozpadat sie \yyraznie na dwa odtamy
Jeden z nich, grupujac w sobie zamozne mie
szczanstwo, wypisat na swoich sztandarach
hasto: wojna dworom i tyranii zagranicznej
Drugi ztozony z drobnomieszczanstwa i bie
foty gtosit hasto: $mier¢ wrogom i zdrajcom
wewnetrznym!  Pierwszy bynajmniej nic
chciat pobtaza¢ wewnetrznym przeciwnikom
rewolucji, a o drugim nie mozna powiedzie¢,
ze byt usposobiony pacyfistycznie. Oba odta
my dzielita raczej taktyka i r6znica pogladéw
na hierarchie waznosci zadan. Ale w tym kry-
tycznym momencie historycznym, nader nie
bezpiecznym, kwestia taktyki miata znacze-
nie wazniejsze anizeli kwestia zasad. Niebez-
pieczenstwa zewnetrzne i wewnetrzne byly
tak duze, ze wymagaly natychmiastowej de-
cyzji i szybkiej akcji, ktéra by konsekwentnie
zmierzata w jednym lub drugim kierunku. Na
potowiczny kompromis nie bylo juz czasu.

Miedzy tymi dwoma odtamami Klubu za-
chodzita réwniez réznica innej natury. Za-
mozne mieszczanstwo skladato sie sitg rzeczy
z elementu przewaznie wolnomyslicielskiego
a nawet ateistycznego. Jego zamozno$¢ utat-
wiata mu dostep do zrédet 6wczesnej francu-
skiej kultury umystowej, ktéra w istocie swej
byta racjonalistyczna i antyklerykalna. Dro-
bnomieszczanstwo i biedota miejska, ktore
tworzyty przewazajgca wiekszos¢ ludnosci
miejskiej, sitg rzeczy zyly w pewnej odlegto-
Sci od zrodet kultury. Byly one przywigzane
do tradycyjnych wierzen i zwyczajow religij-
nych: nienawidzity tego odtamu kleru, ktory
stanagt po stronie kontrrewolucji, odnosity sie
z lekka pogarda do duchowienstwa w ogdle,
ale byty z tym wszystkim katolickie, wierzace
i praktykujgce. Nawet deista Robespierre
w swych ptomiennych mowach rewolucyj-
nych raz po raz powotuje sie na Opatrznosc,
a styl jego zycia pozwala przypuszczaé, ze
w tym wychowanku kolegium jezuickiego zy-
ta ukryta doza poboznosci a moze nawet de-
wocji i... sktonno$¢ do inkwizyciji, jak go o to
posadza Michelet.

W Ciele Prawodawczym, zrodzonym z wy-
boréw opartych o cenzus majatkowy, repre-
zentanci zamoznego mieszczanstwa stanowili
wiekszos€.. Ukonstytuowata sie ona jako par-
lamentarny klub ZyrondRstow, ktéremu krél
powierzyt rzady. Posiadanie witadzy dawato
duze mozliwosci, z ktérych Zyrondysci umie-
jetnie korzystali. Na klubistéw, chwiejnych
w kwestii wojny, spadat deszcz task rzado-
wych, prase obstugujaca klubistow rzad wy-
posazat hojnie w fundusze propagandowe.
.Le Courrier* np., do niedawna .jeszcze organ
robespierrystéw, pisat, w .poezatku;.kwietnia
A792;, ,Prawdziwy patriota nie posiada, tak
przesadnej mitoSci panowania, nie afiszuje
sie ciggle swymi cnotami i nie postuguje sie
intrygami dla uwydatnienia swych cnét‘. Na-
zwisko Robespierre’a nie zostato wymienione,
ale jak moéwig Francuzi: a bon entendeur sa-
lut! (Madrej gtowie dos¢ dwie stowie!)

20 kwietnia 1792 r. niestychany entuzjazm
panuje w Ciele Prawodawczym i... w Klubie.
Francja rewolucyjna wypowiedziata wojne
tyranii zagranicznej.

Ale nadeszio to, czego sie obawiata i przed
czym ostrzegata mniejszos¢ Klubu. Dowddcy
na froncie jawnie zdradzali, wrogowie we-
wnetrzni rozzuchwalali sie coraz bardziej,
w Wandei wybuchto powstanie. W samym
Paryzu wrogowie ludu i rewolucji nosili jaw-
nie biate kokardy. Wrog zblizat sie do Pary-
za i zapowiadat krwawy odwet. La Fayette
otwarcie mowit o koniecznosci dyktatury woj-
skowej. Wypadki przyznaty catkowicie racje
robespierrystom, ale jednoczesnie zmuszaly
ich do bezczynnosci. W krytycznych bowiem
momentach wojny podrywanie autorytetu do-
woédcéw wojskowych i wzywanie do rozprawy
rewolucyjnej z wrogami wewnetrznymi — to
woda na miyn wroga zewnetrznego. A wrog
ten zblizat sie do bram Paryza. W tym kry-
tycznym momencie robespierrysci widzg tylko
jedna droge ratunku: rozwigza¢ Cialo Pra-
wodawcze, przeprowadzi¢ powszechne wybo-
ry nie oparte na cenzusie majgtkowym i po-
wota¢ nowy rzad bardziej ludowy.

To stanowisko robespierrystdw wydaje sie
ludowi paryskiemu stabe, niekonsekwentne
i niewyrazne. Klub pustoszeje. Klubisci z da-
wnej wiekszosci, inicjatorzy obecnej katastro-
fy, nie majg odwagi sie tam pokazywac¢. Od-
tam mniejszosciowy duzo moéwi, ale nie zdo-
bywa sie na stanowcze czyny. Takze' galeria
Swieci pustkami. Jak juz nieraz bywato, Klub
stracit znowu tgczno$¢ z ludem. Tymczasem
zachodzg donioste wypadki. 10 sierpnia 1792 r.
lud paryski rozpedza Rade Miejska. W pierw-
szym tygodniu wrzesnia nieznani ludzie za-
opatrzeni w broh wiamuja sie w catej niemal
Francji do wiezien i likwidujg zdrajcow
i wrogow ludu. Klub nie bierze w tym zadne-
go udziatu, cho¢ tu i 6wdzie niektérzy z tych
nieznanych sprawcow byli prawdopodobnie
klubistami. Sam Robespierre odbywa w tym
czasie przedwyborcza podr6z propagandowa
po Francji. Strach, ktéry padt na Francje, wy-
mioétt kluby: bezpieczniej bylo woéwczas sie-
dzie¢ w domu. Druga generacja, ktérg Mi-
chelet okreslit jako jakobinizm dziennikarzy,
przestata faktycznie istniec.

JAKOBINI — PRZYJACIELE WOLNOSCI
I ROWNOSCI

22 wrze$nia 1792 r. nastepuje ponowna re-

organizacja Klubu. Miata ona by¢ ostateczng

i tym razem ostatnig. Byta znowu dzietem Ro-
bespierre’a. Dnia tego Klub przybrat nowa
nazwe: ,,Towarzystwo Jakobinébw — Przyja-
ciét Wolnosci i Réwnosci“. Zmiana nazwy jes$'
niezrcjiernie charakterystyczna. Dawna pogar
lliwa nazwa zostala obecnie wypisana n'
sztandarze. Dodano do niej dwa gtéwne slogan-
ewolucji, co zapowiadato rygorystyczna afir
nacje doktryny i konsekwentng jej realizacje

Jskiez byto spoteczne oblicze Klubu U szczy
u jego rozwoju?

.Ten trzeci legion — pisze Michelet — zwo
any niejako w imie réwnosci, bardzo sie roz
nit od dwdch poprzednich. Przede wszystkim
byt on mtodszy wiekiem. Poza tym sktadat sic
on z ludzi pochodzacych ze s$rodowisk matt
wyksztalconych, jak 6w stolarz Duplay, u kto
rego Robespierre mieszkat. Ci dzielni ludzie
ogarnieci pasja, byli na ogét uczciwi i bez
interesowni. Fanatycy najgtebiej przejeci zba
wieniem ojczyzny nie ukrywali bynajmniej
swojej niewiedzy i szukali wodza; potrzebny
im byt czlowiek uczciwy, z gruntu pewny
i solidny, ktéry by byt niejako uosobieniem
ich woli.. Ztozyli oni swe sumienie w rece Ro-
bespierre’a. Jezeli sie nie myle, byli oni bar-
dziej naiwni i bardziej gwattowni, mniej sub-
telni i mniej wnikliwi... anizeli lud dzisiej-
szy. Szczery fanatyzm, ale malo oswiecony —
jednych, gwattownos$¢ prawdziwa albo uda-
wana — drugich, wspétzawodnictwo w sza-
lonych porywach i wybuchach oburzenia pa-
triotycznego — wszystko to sprawiato, ze bar-
dzo trudno byto prowadzi¢ Klub, mimo ze
wydawat sie bardzo zdyscyplinowany. Prze-
kraczatl on czesto granice momentu dziejo-
wego“.

Ta psychologicznie trafna charakterystyka
Klubu nie wiele nam moéwi o jego skladzie
spotecznym. O przynaleznosci  spotecznej
cztonkéw mozna wywnioskowac¢ z deklaracji
politycznej, ktérag Klub uchwalit jednogtos-
nie dnia 21 kwietnia 1793. Artykut 7 domaga
sie ograniczenia wlasnosci indywidualnej ,do
ilosci mienia gwarantowanej przez prawo"“.
Art. 11 zada ustanowienia prawa pomocy dla
ubogich, art. 13 wzywa do wprowadzenia po-
datku progresywnego od majatku i catkowi-
tego zwolnienia proletariuszy od obowigzkéw
podatkowych. W trzeciej wiec szczytowej faT
zie jakobinizmu przewazajgca wiekszos¢ jego
zwolennikéw rekrutowata sie spos$rod warstw
biednych i najbiedniejszych.

W tej trzeciej fazie dojrzata i ustalita sie
rébwniez spoteczna i polityczna doktryna Klu-
bu. Niektére polityczne tezy tej doktryny
sformutlowane zostaty juz w pazdzierniku
1792 r. Byly one wynikiem dotychczaso-
wych doswiadczen politycznych, z ktérych
Robespierre z wtasciwg mu nieubtagang
logikg ' wysnut,,ostateczne konsekwencje, Do-
Swiadczenia :0 pouczaly ,niezbicie,., ze.. Klub
wchodzit natychmiast w stadium ostrego kry-
zysu, ilekro¢ tracit bezposrednig tacznosé z lu-
dem i ze kazda regeneracja odbywata sie
przez ponowne bezposrednie zblizenie sie do
mas. Dlatego Klub od dtuzszego czasu byt zar-
liwym oredownikiem przedstawicielstwa par-
lamentarnego wybranego nie przez malg war-
stwe zamoznych obywateli, ale takze przez
najbiedniejszych w réwnych, powszechnych
wyborach. Takie tez byly wrzesniowe wybo-
ry do Konwencji, w ktorej niezamozne war-
stwy francuskie uzyskaly po raz pierwszy
liczng reprezentacje. Wystepujac w Parla-
mencie pod nazwg Montagnardow, skiadata
sie ona z cztonkéw albo sympatykéow Klubu

Ale samo skasowanie wyborczego cenzusu
majgtkowego nie zabezpieczalo jeszcze rzetel-
nej tacznosci reprezentacji parlamentarnej
z ludem. Trudna wspétpraca Klubu z Parta
mentem wywotata u klubistow gtebokg nie-
ufnos¢ do postow. Dlatego w Klubie sformu-
towano teze, ze tak powiemy... apriorycznej
niewiernosci poselskiej. Postowie niejako z na-
tury rzeczy sprzeniewierza¢ sie muszg tym.
ktorzy im w wyborach powierzyli mandat
poselski. Ambicje, korzysci materialne, py-
cha — towarzysza nieodtgcznie piastowaniu
mandatow poselskich; predzej czy pézniej
zepsu¢ sie musza nawet najlepsze intencje.
Innymi stowy, uzyskanie mandatu poselskie-
go jest nieodtgcznie zwigzane z awansem spo-
tecznym, ktory sitg faktu wyrywa posta ze
Srodowiska ludowego. Stad prosty wniosek,
ze nad reprezentacjg parlamentarng nalezy
ustanowi¢ statg, bezposrednig kontrole ludu
zorganizowanego w Klubie.

W ten spos6b doktryna polityczna jakobi-
nizmu zrywa z zasadg Monteskiusza domaga-
jacego sie, aby kazda wtadza ustawodawcza, sa-
downicza czy wykonawcza, byla niezalezna od
siebie. Doktryna ta bowiem przyznawata lu-
dowi, tj. faktycznie klubom, prawo inicjatywy
ustawodawczej, kontrole nad sposobem wpro
wadzania ustaw w zycie oraz nadzér nad try
bunatami, ktére sadzity zdrajcow i wrogow
ludu. Lud jest uprawniony w kazdej chwili
do zbadania dziatalnosci posta i do odwotania
go, tj. pozbawienia go mandatu. Lud upraw-
niony jest do przedktadania petycji, ktére po-
set obowigzany jest poddaé¢ pod obrady bez
zadnych ograniczen i zastrzezen. Jest to wiec
doktryna ludowtadztwa w najscislejszym te-
go stowa znaczeniu. Jej uzasadnienie nosi
wszystkie znamiona egzaltowanego pogladu
J. J. Rousseau’a: lud jest niezachwiany w swo-
jej cnocie i dobroci i nieomylny w swym ro-
zumie politycznym.

Ale... schodzi on na manowce uwiedziony
przez zdrajcow i wrogow. Oni tez prébujg
skazi¢ czystos¢ doktryny. Dlatego Klub musi
jasno i wyraznie sformutowaé zasadnicze tezy
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doktryny i bacznie czuwa¢ nad jej ne varie-
tur. Ktokolwiek oddali sie od generalnej linii
wyznaczonej przez doktryne, zostanie z Klubu
wykluczony i sadzony jako zdrajca. Dziatanie
bezposrednie, usystematyzowane i zorganizo-
vane w dziatalnosci Klubu, bedzie odtad gwa-
rancjg rzeczywistych, niesfalszowanych rza-
iow ludu. Dlatego Klub bierze na siebie cal-
kowita odpowiedzialno$¢ nie tylko za skaza-
ne i zgtadzenie krola, ale rowniez za krwawy
terror wrzesniowy, w ktorym Klubisci fak-
stycznie odegrali malg role. W mys| tych po-
gladow, Klub zamachem stanu z 31 maja
1798 r. usuwa Zyrondystéw,z.Konwencji. Od1
tad coraz czesciej i szybciej Klub przepro-
wadza czystki, ktére obejmuja coraz inne
grupy cztonkéw. Wsrod przeciwnikow szepczag
sobie: Un pur trouve toujours un plus pur
qui I'épure! (Czysty trafi zawsze na jeszcze
bardziej.czystego, ktéry go oczysci!). Postano
na gilotyne ateistow z Anarchasisém Klootzem
na czele. Idg na szafot Hebert i jego zwolen-
nicy, okres$lani jako ,wsciekli“. Jako ,po-
btazliwi® za$ (miedzy nimi znajdowal sie
i Danton) zostajg skazani na $mieré wszyscy
ci, ktorzy nie wykazujg dostatecznej gorli-
wosci lub czystosci moralne;.

Taki byt jakobinizm w swej trzeciej, ostat-
tecznej fazie. Zupetnie blednie i opacznie przy-
pisuje rhu sie tendencje ateistyczne, komuni-
styczne i miedzynarodowe. Jest on bardzo
umiarkowany w swym programie spotecznym,
ale bardzo krancowy i radykalny w metodach
dziatania. Metoda ta — to usystematyzowany
terror, majagcy stuzyé umiarkowanemu pro-
gramowi. W pamieci potomnosci zatarta sie
powsciagliwos¢ ideologii, a zachowat sie ra-
dykalizm taktyki.

SOCJOLOGICZNA CHARAKTERYSTYKA
JAKOBINIZMU

Gospodarka narodowa rzadu jakobinskiego
opierala sie na ¢éenach maksymalnych, na
sztywnych stawkach wynagrodzenia za pra-
ce. Szalejgca inflacja podmyta fundamenty
tej gospodarki. Towary znikaty i byty dostep-
ne tylko dla zamoznych i najzamozniejszych.
Stan ten zacigzyt groznie na zyciu biedoty
miejskiej, ktdéra przeciez stanowita witasciwe
oparcie spoteczne jakobinizmu. Wytworzyta
sie sytuacja zupetnie paradoksalna. Kupiectwo
i zasobniejsze rzemiosto a takze chtopi, wszyst-
kie te warstwy zastraszone terrorem, co naj-
wyzej biernie tolerowaly panujgcy regime.
Ale wiasnie one ciggnety z niego najwieksze
korzysci gospodarcze. Kazda préba naprawie-
nia tych fatalnych stosunkéw gospodarczych
musiata niechybnie wywota¢ rewolte z ich
strony. Rewolty tej jakobinizm pragnat uni-
kng¢ za Wszelkg' cene.. Wskutek tego znalazt
sie on w sleRej .Uliczce, ktéra Wiodta prosto
do.zamachu 8 termidora. Bogate mieszczan-
stwo, korzystajac z nedzy i niezadowolenia
biedoty miejskiej, wyszto z dotychczasowej
rezerwy. Pogarszajgca sie z dnia na dzien
sytuacja zewnetrzna kraju, grozba nowej in-
wazji, zmeczenie wojenne — wszystko to o-
gromnie utatwito mu zadanie.

Takie oto byty bezposrednie, koniunkturalne
przyczyny upadku jakobinéw. Nie tlumaczag
one jednakze, dlaczego jakobinizm jako dok-
tryna polityczna ani razu nie odzyt w ciagu
XIX stulecia. To strukturalne zatamanie sie
jakobinizmu mialo przyczyny znacznie gteb-
sze. WidzieliSmy, ze jakobinizm byt w istocie
swej drobnomieszczanski. Z ducha demokra-
tyczny, starat sie o jak najszersze oparcie spo-
teczne, czynigc duze koncesje gospodarcze
i ideologiczne zamoznemu mieszczanstwu i du-
chowienstwu. Kosztem tych ustepstw udato
mu sie rzeczywiscie na krotki czas uzyskac
dos¢ szerokie poparcie spoteczenstwa; w tym
tez sensie uzasadnione byty roszczenia jako-
binbw do mdéwienia i dzialania w imieniu lu-
du, czyli przewazajgcej wiekszosci Francu-
z6w. Ale na tym stanowisku utrzymywatl sie
on stosujac bezwzgledny error i nieustanne
eczystki, bez ktdrych nie mozna byto zachowac
generalnej linii. Widaé stad, ze z tak duzym
trudem i kosztem tylu ofiar sklecone oparcie
spoteczne raz po raz grozito rozpadnieciem
sie i mimo wszystkich wysitkéw rzeczywiscie
sie rozpadto.

Na przetomie bowiem XVIII i XIX wieku
Europa zachodnia weszla w stadium kryzysu
gospodarczo-spotecznego, z ktérego wspot-
czesni zupetnie nie mogli sobie zda¢ sprawy,
gdyz skutki jego mialy sie ujawni¢ znacznie
pozniej. W tym czasie, gdy dojrzewata i roz-
wijata sie Rewolucja Francuska, dokonywafta
sie rOéwnie gruntowna przemiana w narze-
dziach i metodach produkcji. Maszyna zaste-
puje rekodzielnictwo, konie parowe moto-
row — wysitek miesniowy ludzi i zwierzat,
zespotowy podziat pracy — indywidualng
czynno$¢ rzemiesinika. Przemyst maszyno-
wy — zmotoryzowany — produkuje masowo
i tanio, wskutek czego upadajg liczne galezie
rzemiosta nie wytrzymujgc z nim konkurencji.
Rzemieslnicy ekonomicznie samodzielni i na
pot samodzielni chalupnicy — gtéwny trzon
drobnomieszczanstwa — tracg egzystencje
i staczajg sie na dno nedzy. Ci zdeklasowani
drobnomieszczanie tworza wielki rezerwuar
rak roboczych dla przemystu fabrycznego,
ktéry sie rozwija z ogromnym rozmachem.
Podobny, ale nieco powolniejszy proces, od-
bywa sie w dziedzinie wymiany i komuni-
kacji.

W Scistym zwigzku z ta ,rewolucjg prze-
mystowg“ dokonywujg sie gruntowne prze-
obrazenia w strukturze spotecznej. Podziat
wlasnosci i réznice w stanie posiadania stajg
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sie coraz bardziej nierbwnomierne. Przewaz-
na cze$¢ majatku narodowego, zaréwno prze-
mystowego jak finansowego, przechodzi w po-
siadanie cienkiej warstwy spotecznej. Wiel-
ka burzuazja staje sie czynnikiem decyduja-
cym w zyciu narodu. Wszystkie inne warstwy
spoteczne schodzg wobec niej na szary koniec.
Wielka burzuazja uzaleznia od siebie, z po-
czatku bezwiednie, pézniej coraz bardziej
Swiadomie takze sfery umystowe.
Przeobrazenia gospodarczo-spoteczne pocig-
gaja za sobg gruntowny przewrét réwniez
w kulturze duchowej. W ten spos6b na prze-
tomie wieku XVIII i XIX dokonywujg sie
jednoczesnie dwa wielkie przewroty. Jeden —
rozgrywa sie na widowni dziejowej, gtosno
i barwnie, ze wszystkimi nieodzownymi w ta-
kich aktach dziejowych akcesoriami — Wiel-
ka Rewolucja Francuska! Drugi — rozwija sie
w podbudowie gospodarczej spoteczenstwa,
cicho i prawie niepostrzezenie, ale zarywajgc
sie gteboko i podkopujgc pod same fundamen-

ty struktury spotecznej — ,rewolucja prze-
mystowa“. Pierwsza  likwidujac resztki nad-
budowy prawnej i umystowej feudalizmu,

wywotluje potezny wstrzas w umystach i po-
zostawia niezatarty $lad w  Swiadomosci
wszystkich narodéw europejskich. Druga —
burzy dotychczasowe fundamenty wczesnego
kapitalizmu i wznosi na ich miejsce, jeden po
drugim, potezne filary kapitalizmu rozwinie-
tego. Niewatpliwie, Wielka Rewolucja Fran-
cuska toruje droge i prostuje Sciezki dla ,re-
wolucji przemystowej*. Ale ,rewolucja prze-
mystowa“ szykuje zagtade spoteczng i histo-
ryczng dla gtéwnych aktorow Wielkiej Re-
wolucji,

Jakobinizm byt obarczony historycznie we-
wnetrzng sprzecznoscig. Dazyt on do dwoch
przeciwstawiajacych sie i nawzajem wyklu-
czajgcych celéw. Wykorzenit resztki feudali-
zZmu, a ha oczyszczonym gruncie usitowat roz-
budowaé i umocni¢ gmach spoteczny oparty
gtébwnie, a moze nawet wylgcznie, na nieza-
leznym rzemies$lniku, drobnym kupcu i $red-
nio zamoznym chiopie. W swych aktach de-
strukcyjnych jakobinizm stuzyt przysziosci.
Jego plany konstruktywne kolidowaty bezna-
dziejnie z linig rozwoju gospodarczo-spotecz-
nego éwczesnej Franciji i catej Europy zachod-
niej. Ta kolizja historyczna byta istotng gte-
boka przyczyna nietrwatosci i upadku jako-
binizmu. Nie odzyt on w ciagu wieku XX ani
jako ideologia, ani jako czyn. Po rewoluciji lip-
cowej ustalajg sie we Francji rzady wielkiej
burzuazji. Ciagle jeszcze liczne we Francji
drobnomieszczanstwo zyje odtagd w cieniu tej
wielkiej burzuazji. Niezle zywigc sie okru-
chami z wielkopanslinch stotéw, jest ono naj-
zupetniej zadowolone: skartowaciate potom-
stwo wielkich przodkéw. tatwo zrozumiec,
dlaczego historiografia francuska wieku XIX
tak czesto z wyrazng satysfakcjg miotata in-
wektywy na jakobinizm: bogate mieszczan-
stwo potepialo go, a drobnomieszczanstwo
catkowicie stracito zrozumienie dla wysokich
aspiracji politycznych swoich klubowych an-
tenatow *).

Duch i sztandary rewolucji przechodza
w XIX w. do nowozytnego proletariatu prze-
mystowego. Ale rewolucyjny marksizm ani
spotecznie, ani historycznie nie jest bezpo-
Srednim spadkobiercg jakobinizmu. Wpraw-
dzie jakobini okreslajg czasem siebie jako
proletariuszy, ale okre$lenia tego uzywajg
w takim sensie, jaki ono mialo w starozytno-
Sci klasycznej: oznaczajg nim biedote miejska.
Nowoczesny proletariat jako odrebna klasa
spoteczna powstat w wyniku ,rewolucji prze-
mystowej*, zrodzit sie i dojrzat w tonie kapi-
talizmu rozwinietego. Jeszcze wigksza jest
odlegto$¢ historyczna miedzy bolszewizmem
a jakobinizmem, lezg bowiem miedzy nimi
dwa stadia rozwoju kultury: stadium kapita-
lizmu rozwinietego i stadium kapitalizmu
monopolistycznego.

St. A. Majewski

*) Praca ta realizuje na przyktadzie jakobinizmu
postulat oparcia syntez historycznych na socjolo-
gii. Z postulatem tym wystgpit autor na migedzyna-
rodowym kongresie filozofii w Paryzu (1937), for-
mutujagc tam teze, ze tyle bedzie w historiografii $ci-
stosci, ile w niej bedzie socjologii. (Tezy te zostaly
wydane w ,Travaux du IX Congrés International
de Philosophie“, takze oddzielnie pt. ,Epistemolo-
gie et sociologie*, Herman et Cie, Paryz 1937).F

W poprzednim (78) numerze ,Odrodzenia“ z dnia
26 maja 1946: M. Kogan: Przemyst naftowy Stanéw
Zjednoczonych w drugiej wojnie Swiatowej. — Ma-
larstwo polskie (Aleksander Kotsis). — Jerzy Po-
mianowski: Elegia zaplecza. — Grzegorz Timofie-
jew: Kes Chleba. — Tadeusz Ré6zewigz: Smier¢ pod-
chorgzego. Stad. Dtoniom poety. Uciszenie. Okruch.
Gotyk i wiosna. — Helena Wielowieyska: W Kra-
kowie. — Tadeusz Breza: Biblioteka Polska w Pa-
ryzu za czaséw okupacji. — Jan Walczak: Niedoszte
powstanie sprzed 70 laty. — Konstanty Grzybowski.
Rok 1975: 40 milionéw Polakéw — 60 milionéw Niem-
cow. — Joézef Sieradzki: Joachim Lelewel. — Julia
Hornung: Wspobiczesne malarstwo wtoskie. — W pra-
cowniach pisarzy i uczonych. Ankieta ,Odrodze-
nia“ (J6zef Baranowski, Kazimierz Brandys, Mie-
czystaw Derezynski, Karol Goérski, Wanda Grodzien-
ska, Maria Lila Hanusz, Seweryn Hammer, Stefan
Harassek, Janina HUrynowicz, Bogdan Kamienski,
Zenon Klemensiewicz, Witadystaw Konopczynski,
Tadeusz Kowalski, Wtadystaw Kuczewski, Jaiu
Kurek, Franciszek Leja, Tadeusz Litynska Tadeusz
H. Nowak, Zygmunt Psarski, Witold Reiss, Jerzy
Schnayder, Eugeniusz Sluszkiewicz, Tadeusz rem-
pka, Szczgsny Wachholz, Zygmunt Zawirski, K. w-

Zawodzioskl). — lIrena Barowa: Klejnoty i drza-
zgi. — Krystyna Kuliczkowska: Ksigzki dla dzieci
i mtodziezy. — Korespondencja Wtadystaw Siero-

szewski, Maria Szczepanska, Barbara Poaoska-Pa
lestrowa, Wiktor Hahn, S. B, Nelly Galecka-Stru-
gowa, Jan Kott, Seweryn Pollak, Wtadystaw Klim-
kiewicz, Jadwiga Wierzbicka, Roman Jasinskl, wan-
da Wertenstein). — hb: surrealizm daje znaki ,y-
eta. — Marian Prominski: W$réd ksigzek. Bole-
staw Dudzinski: Traduttore — traditore. -- »‘eianla
tobaczewska: Zycie muzyczne w Krakowie —
Charlie: Repatrianci z Bialowiezy. — Marian t-ro-
minski: Kronika filmowa. — js: Polska wspotcze-
sna. — 6 ilustracji. — 12 stron.

ODRODZENIE

JERZY BOBER

Slepy lor

Syn mojej gospodyni coraz czesciej wracat
do domu tuz-przed godzing policyjna. Nie
zwrocitoby to mojej uwagi, gdyby nie fakt.
ze odtad unikat mnie starannie, jakby sie bo-
jac poruszy¢ ten temat, ktory ni stad ni zo-
wad wyrést miedzy nami.

Tomasz wprawdzie nie byt moim przyja-
cielem, poznatem go bowiem dopiero tutaj,
u matki, kiedy zmuszony okolicznosciami
przybytem z Wieliczki, aby zamieszkac jako
sublokator u Kiosinskich.

Tomasz byt malarzem. Na malarstwie sie
nie rozumiatem, ale Swiat, ktérego zycie obser-
wowatem, wywotany przez artyste poczynat
mnie niepokoi¢. Musialtem mu o tym powie-
dzie€.

Palilismy papierosy, pieczotowicie skrecane
w palcach z mocnego, niearomatycznego tyto-
niu. Krztuszac sie powtarzalem mu, gdy sie-
dziat jakby troche przyczajony nad obrazem:

— Slepy tor.

Popatrzyt na mnie z pobtazaniem. Zawahat
sie chwile, otwierajgc juz usta do odpowie-
dzi, ale skonczyto sie tylko na wzruszeniu ra-
mionami, wrécit do obrazu. Potem jednak
podniést gtowe. Oczy jego wyrazaly w tej
chwili zyczenie, abym sobie poszedt i nie prze-
szkadzat.

Uczynitem to.

Jeszcze lezac w t6zku, oddzielony od nocy
zastonami zaciemnienia, przypominatem so-
bie obraz, ktérego przezyciem byly dwa stowa,
wypowiedziane do jego twoércy: Niepokoit mnie
sens czerwonej przestrzeni, przecietej wpot
wattg linig. To byto wszystko. Linia zanurzo-
na we krwi farby wotata o ratunek dwa kwa-
dratowe miejsca umieszczone pod nig, ply-
nace do niej réwnolegle. Uprzytomnitem so-
bie, ze stowo ,ptyngce” wypadto tu dla mnie
zupetnie nieoczekiwanie, poniewaz w obrazie
nie byto ruchu. Wiedziatem juz. Szukatem
ruchu. Teraz wydata mi sie nieufnos¢, z jaka
powiedziatem Tomaszowi: — Slepy tor — jak-
by pogtebiona. Dostrzegatem granice ekspery-
mentu. Ten rozmach, sztucznie podkreslony
kolorem, nie zamierzat przyttaczac, bi¢ — roz-
ptywat sie — trwat w oczach tak dlugo, jak
czas ognia bengalskiego.

Obserwowatem Tomasza uwazniej. Nie po-
wiedziatem juz nic wiecej.
Po pewnym czasie brngc ws$réd wiasnych

spraw, zapomniatem o tym epizodzie.
Przypomniat mi go sam Tomasz. Wrécitem

TADEUSZ KUBIAK

wtedy wczesniej z pracy i zastalem go w moim
pokoju. Spacerowat po dywanie, wkoto stotu,
mechanicznie i prawie bez udzialu samego
siebie.

— Stuchaj — powiedziat nagle — nie jest
tak, jak ci sie wydaje.

Przystanatem na progu i zmruzytem oczy.

— Nie wiem o czym mowisz — przeszediem
przez pokdj, ciezko siadajac na kanapie, Sta-
nat przede mna, ale patrzyt na palce dtoni,
ktore wyciggnat przed siebie w dwdch wach-
larzach. Wreszcie siegngt do kieszeni mary-
narki, wyciagajac stamtgd dwa wymietoszone
.egipskie*. Rzucit mi jednego.

— Powiedziates: Slepy tor. Mam wrazenie,
ze ujmujesz pewne zagadnienia zbyt wasko —
strzelit przede mnag zapatka. Przerwal na
chwile, wciggat pierwszy dymek w siebie,
po czym wyrzucit go wraz ze stowami:

«— Dlaczego ma by¢ naturalizm?

Podtozylem sobie rece pod gtowe i prébo-
watem pozycji lezacej. Umyst moéj byt zupet-
nie wyjatowiony dzisiejszym dniem w biurze,
nie chcialo mi sie odpowiadaé. Wypluwajgc
skrawki tytoniu, bagknatem:

— Nie wiem.

— A widzisz — ucieszyt sie, przysunat krze-
sto i, siedzac na brzezku, ciggnat — bo jeste$
ciasny i nietworczy. Nie rozumiesz, co znaczy
przetamywaé rzeczywistos¢, iS¢ poza utarty
Slad...

— Przeciwnie — odrzektem juz skupiony —
nie neguje osiagnie¢, ale to wszystko prze-
ptywa mi przez palce — nie zostaje. Moze
wzbogaca, lecz to sg c¢wiczenia ekwilibry-
styczne, gdzie$ na trapezach sztuki — prawdo-
podobnie bawig cie jeszcze, ale normalny czto-
wiek dostaje zawrotu gtowy. | ty powrécisz...

— Et — machnat reka, wstat pospiesznie
z krzesta i wyszedt z pokoju. Przez niedo-
mkniete drzwi styszalem krzagtanie sie starej
Ktosinskiej po kuchni! Przymknatem oczy.
Bolata mnie gtowa. Zupetny zmrok $cinat osta-
tek dnia zawieszony jeszcze na waskiej prze-
strzeni u okna. Lezalem bez ruchu. Moze i on
odnalazt w sobie watpliwosci wobec ekspery-
mentu?

Zaczynatem rozumie¢ powr6t do zapomnia-
nej rozmowy.

Kiedy po paru miesigcach, w obawie przed
gestapo, zmieniliSmy miejsce zebran i wcho-
dzitem do mieszkania Mackiewiczéw, spo-
strzegtem ze zdumieniem Tomasza, ktéry ge-
stykulujgc, tlumaczyt co$ Marii. Siedziata

DZIEJOPIS

i
Tych palcéw pie¢ zebranych w garstke,
to jakby biate, gesie piéro —
a pod nim kamien, gruz zweglony,
ktéry na bruk w ptomieniu runat

Jest smuklym skrzydtem — jak jaskéika,
gdy zapisuje czysty biekit,

diugo sie wazy i kolysze,

jak ty, co$ drzacym ruchem reki
spisywat dzieje niezyjgcych

na gtazie zatopionym w cisze

zielonych kwiatow, traw i chwastéw

— podzwonne rodzinnemu miastu.

Tych stép zdrozonych tylko dwoje,
a cata ziemie masz pod niemi

i jak korzeniem sok kipigcy
ostatnie mysli niezyjacych
wyciggasz chciwie z glebi ziemi,
by ci na rekach i na ustach
odkwitty krngbrnie i ogniscie —
Tak wlasnie czyni wiosng drzewo,
z dna ziemi czarnej pedzac liscie.

Co czynisz, msciwy dziejopisie.

Oto rozdzierasz spok6j ziemi

Smiesznym rydelkiem na Powazkach,
na Mokotowie czy na Woli.

Oto uprawiasz gtuchag ziemie,
zeschnietg tu na twardy krzemien,
szorstki piach miejski, zwir na skwerach,
i wiesz, ze to jest wlasnie Polska,

bo to cle w rece gryzie, boli,

bo tu szalenczy syn umierat.

Co czynisz — brukiew i satate

obok pekatych gtéw kapusty

na miejscu tym, prawie ze $Swietym
sadzagc — ogrodnik niepojefy.

A gdzieby gruntu skrawek pusty

ku niebu $wiecit skoérka mysia,

tam zaraz — ze znuzenia mokry —
tymian, lucerne albo kopry

ot — nie zwlekajagc — siejesz dzisiaj.

Czy chcesz zielonym sprawom roslin
powierzy¢ prochy jego kosci.

Czy chcesz w soczystym lisciu szczawiu
zu¢ jego gorycz, ktorg krwawit.

Czy chcesz powiedzie¢ — oto kosci,

kos¢ z kosci mojej, krew z krwi mojej —
Po jakich proszkach, azotniakach,
saletrach — tyle zielonosci

mialyby liscie — a kapusta...

| nie dokonczytby$ i ptakat,

z garScig Scisnieta w pies¢ przy ustach.

Kim jeste$, msciwy dziejopisie.
tatwo by¢ ojcem, ktéry syna
rozstrzelanego optakuje

i rozgrzebujgc piach na skwerze
pod mate zagoniki warzyw,
mogity plytkiej sie dokopie.

0 wiele trudniej sta¢ sie sedzie,
zarébwno dobrym jak i ms$ciwym,
1 szuka¢ posréd tych cmentarzy
jedynej prawdy niezyjgcych,
ktéra od dawna juz tabedzig
stata sie piesnig dla nas — zywych.

A jeszcze trudniej by¢ poeta,

by $piewac tkliwg mito$¢ rzeczy,

z ktérych dzi§ tylko slup powietrza,
do czysta ogniem przeptukany
pozostat — $piewaé gniew czlowieczy
i Smier¢ powszednig tak jak chieb,
ktéra ni gorsza jest ni lepsza,

a wali prosto kulg w teb...

v

Lecz ty poeto-dziejopisie

prézno by$ stowem jak stal zimnym
chciat o zielonej stali $piewac.

Prézno by$ dilonig beznamietng

chciat wodzi¢ piéro po papierze.

Bo skoro$ schyli! sie nad grzadka,

a potem nad mogitg kleknat,

do boélu cisngc drzewce rydla

w miejscu swej troski ogrodniczej,
gdzie grabig bose noézki ptakéow
sczerstwiatg w storicu grudke piachu —
gdy ojciec bedzie z ptaczem krzycze¢,
a sedzia — sadzi¢, milcz, poeto.

To niezyjacy niechat $piewa

tobg — tak wiosng czynig drzewa,
wiec jak korzeniem sok kipiacy
ostatnie mysli niezyjagcych

wyciggaj chciwie z gtebi ziemi,

by ci na rekach i na ustach

odkwitty krngbrnie i ogniScie —

Tak 'wlasnie wiosng czynig drzewa
z dna ziemi czarnej pedzac liscie.
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przed nim oparta rekami na' stole, stuchata
uwaznie. Widzialem z przedpokoju “ej blady,
profil, prawie nieruchomy i jakby przypomi-
najacy kamee, ktérg moja matka spinata kot-
nierzyk sukni.

Otworzyt drzwi Mackiewicz.

— Jeste$ wreszcie — powiedziat do mnie
prawie z wyrzutem. Czutem sie jako$ nie-
swojo: i wobec Tomasza, ktérego dostrze-
gtem i wobec siebie. Odkrywali$my nasze dro- ,
gi, ponownie zbiezne. Maria juz mnie pozna-
ta, ale Tomasz odwrécony tylem nie prze-
rywat swoich wywodoéw.

Dla doktadnosci policzytem obecnych. Czwo-
ro. To byt wlasnie zespét na dzis. Jeszcze nie
wierzytem w prawdziwg obecno$¢ Tomasza.
Chyba przypadek zrzadzit jego wizyte. Doszu-
kiwatem sie tej przypadkowosci, lecz bez wia-
ry w zaprzeczenie zapytalem Mackiewicza:

— Czwarty jeszcze nie przyszedt?

Wskazat na uchylone drzwi. Plecy Tomasza
zastanialy juz zupetnie Marie.

— JesteSmy w komplecie. Ten z centrali...

Spojrzatem na niego z niepokojem. Nie mo-
glem zrozumieé, ze Tomasz...

Teraz dochodzity mnie spostrzezenia z do-
mu. Ta jego niespodziewana oziebtos¢, p6zne
powroty. Wszystko to bratem poczatkowo za
konsekwencje wyniktych réznic miedzy nami.
Obecnie widziatem juz, jak rozrasta) sie jego
Swiat, korzeniami w zywej ziemi i w walce.
Jednakze nie napetnito mnie to zadowole-
niem. Czutem ciggle poza Tomaszem niepewng
linie, zanurzong w czerwieni. Obraz ten za-
skakiwal mnie zupetnie podswiadomie, nie-
chcaco, moze nawet niestusznie- Tak. Na pew-
no bytem przewrazliwiony.

Nie otrzgsalem sie dlugo z asocjacyj, ktore
wyrastaly przede mng w nastepnym dniu,
w biurze. Oczywiscie brakto mi ochoty do
pracy. Lezaly na biurku ksigzki i papiery,
obce, niepotrzebne i niematerialne. Zastana-
wialem sie nad ostatnimi tygodniami, z kt6-
rych znikneta Ptatkéwna. Od niej sie zaczelo.

Jeszcze pamietam, siedziata obok. gadatli-
wa i rozépiewana. llez napsuta mi nerwow,
partaczac obliczenia w biurze. Nieraz dziwi-
tem sie, ze w pracy organizacyjnej potrafiia
zatracaC objawy zewnetrznej pustoty. Nie by-
to jej. CzekaliSmy wszyscy, nawet stary Uhler,
ktéry polubit ja do tego stopnia, ze gdyby
nie jego wiek i stata obecnos¢ jednej z corek

w biurze, myslatbym o chorobliwej mitosci
podtatusialego Niemca.
Uhler nigdy nie- przypuszczat, ze w gre

wchodzita polityka. Byt tak naiwny i jedno-
czesnie przekonany o bezcelowosci podobnych
zabaw wobec zwycieskiej Rzeszy, iz w roz-
mowach z nami usmiechat sie z plotek jak
mate dziecko.

Wtedy musieliSmy by¢ bardziej ostrozni.
Zdenerwowanie udzielito sie i mnie. Na no-
wym miejscu spotkatem Tomasza. Znéw zda-
tem sobie sprawe z drazliwosci podejrzen.
Absolutnie nie mogtem mu nic zarzuci¢. Wiec
jednak wplyw rozwijajgcej sie neurastenii.
Spostrzegatem w sobie odruchy nieskoordyno-
wane — odptywy krwi w chwilach szczegol-
nego natezenia mozgu. Rece trzesty mi sie,
czutem to w nieréwnych laseczkach liter.

Potem przychodzito odprezenie. Spoglada-
tem z niesmakiem na siebie. Uczytem sie pa-
trze¢ na ludzi, jakby za moimi oczami stata
wola przezwyciezania uprzedzen. Ale od obra-
zu Tomasza nie mogtem odejs¢.

Widywatem go czeSciej. A jednak co$ two-
rzylo miedzy nami $ciane, ktdrej przebi¢ nie
zdotata tgcznos¢ konspiracii.

Ktorego$ dnia spostrzegtem na twarzy To-
masza inny wyraz. Katy ust drgaly w po-
wstrzymywanym zdenerwowaniu. Szukat mo-
jego towarzystwa i ze szczeg6lng gadatliwo-
Scig poczat przedstawia¢ mi walke z przela-
mywaniem formy.' Kiedy chciatem od siebie
wtraci¢ pewne sprzeciwy, powstrzymat mnie
zdecydowanym ruchem reki i podnidst gtos.
Ciagnat swoj monolog z pasja, powracat de
wypowiedzianych juz zdan, po czym niespo-
dziewanie urwat i odszedt.

Zostatem pod wrazeniem niezwykiego nad'
miaru stow, z ktérych z duza trudnoscig pro-
bowatem skleci¢ sens wynurzen. Byly nagle,
nieusprawiedliwione i na pewno nie przezna-
czone dla mnie. Mysle, ze gdyby mnie nie za-
stat, mogiby z powodzeniem wygtosi¢ je w pu-
stym pokoju.

Zastanawial mnie jedynie fakt, ze cztowiek
milczacy i na ogét skryty, starat sie mnie oszo-
tomi¢ nagromadzong iloscig wypowiedzi, jak-
by podswiadomie bronit sie przed stawianiem
pytan, czy checig nawigzania zwyktej roz-
mowy.

Rano, zamiast do biura, postanowitem przejs¢
sie do Marii. Stala w drzwiach zaskoczona
moim przybyciem. Wyglagdata tak miodo
i dziewczeco, ze na chwile zapomniatem o jej
matzenstwie.

— Stato sie co$§? — zapytata z przestrachem,
kiedySmy przeszli z przedpokoju do miesz-
kania.

— Nie rozumiem. Co sie miato sta¢? — od-
powiedzialem, nie przyktadajgc zadnej wagi
do, tych stéw, byle otworzy¢ usta. — Przy-
szedtlem, poniewaz nie mam ochoty siedzie¢
w biurze.

— Wiec nie slyszate$ nic o Kinzu? ,Kra-
kauer Zeitung“ podat do wiadomosci — mo-
wita szybko, podsuwajgc mi pod nos gazete.

— Skad mam wiedzie¢ — czytam gazety
w biurze, pozyczajac je od szefa. Oczywiscie
nic nie wiem.

— Kinz zostat wczoraj wieczorem zabity..«
— powiedziata ? naciskiem.
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— Przeciez nie miat wyroku — przypomi-
natem sobie sprawe szczuptego, niskiego
volksdeut.scha, konfidenta, pézniej gesta-

powca.

— Pik wykonat wyrok.

— Pik? — zapytatem zdziwiony tym zesta-
wieniem.

Tak. Nie posadzatem go o tyle zimnej
ki vi i odwagi. W mieszkaniu Kinza... Ciagle
nie umiatem sobie tego uzmystowi¢. Pozna-
wat:m Tomasza z tej strony, z ktorej sie nie
spodziewatem. Jego obecne postepowanie za-
skoczyto moj spos6b myslenia. Jakby z west-
chnieniem ulgi opadto ze mnie tamto mrocz-
ne uczucie, petne niepokoju.

Ktos. zadzwonit. Maria poderwata sie i miek-
ko podptyneta ku drzwiom. .Wstatem, zdecy-
dowany odejs¢, cho¢ czutem sie w tym domu
tak dobrze, odprezony od zewnetrznej rze-
czywistosci. . ' .

Dochodzity mnie gtosy. Meskiego jeszcze nie
poznawatem, natomiast Marii, bardziej dZzwiecz-
ny, roztadowywat sie w czestym Smiechu. —
Czyzby Mackiewicz powracat tak wczesnie? —
Poczutem niezadowolenie. Coraz czesciej de-
nerwowata mnie jego obecnos¢, ktéra rozbi-
jata czas spedzany z Marig. Zdawatem sobie
sprawe, ze to zazdro$¢, Nie pierwszy zresztg
raz konstato-watem uczucie dla Marii.

Weszla usSmiechnieta, za nig Tomasz. Pod-
szedt do mnie i jakby z zaklopotaniem po-
trzasat moja reka. Cisneto mi sie duzo pytan
na usta. Moze je przeczut, bo zauwazylem
cien zmieszania w jego oczach. Przeniostem
wzrok na Marie. Byla podniecona i niespo-
kojna. Wyraznie widziatem blask uwielbie
nia, kiedy przypatrywata sie z boku, niechca-
co, Tomaszowi.

Przekres$litem w sobie nowe mys$li o nim.
Zdaje sie, ze od tej chwili juz zupetnie Swia-
domie znienawidzitem go. Statem przed nimi

IAN HEASKO

Ukitad

Rozwo6j gospodarczy Palestyny do r. 1939
ipierat sie na szybkim uprzemystowieniu kra-
ju przez Zydéw oraz na powolnym procesie
przenikania elementéw kapitalistycznych do
zacofanej feudalnej gospodarki arabskiej. O-
czywiscie decydujagcym czynnikiem byla i na-
dal pozostata, kapitalistyczna gospodarka zy-
dowska, opierajgca sie na wiasnym i anglo-
zydowskim-systemie finansowo-bankowym, ng
mtodym lecz stosunkowo technicznie zaawan-
sowanym przemysle, oraz rolnictwie opartym
gtébwnie na zasadach swoistego kolektywizmu.

Palestyna ogladana, przez pryzmat arab-
skich stosunkéw ekonomicznych wygladata do
r. 1939 jak kraj niezmiernie ubogi i cofniety
w rozwoju. Rozwo¢j Kapitalizmu arabskiego
w tym kraju pozostaje nadal w tyle w poréw-
naniu zwieloma krajami kolonialnymi, nie mo-
wiec Osgsiednim Libanie i Egipcie, gdzie Ara-
bowie juz przed wybuchem drugiej wojny Swia-
towej przechodzg szybko na tory rozwoju ka-
pitalistycznego. Gospodarka arabska w Pale-
stynie io r. 1939 miata charakter wylgcznie
rolniczy, feudalny. W zwigzku z tym powsta-
te fabryki czy przedsiebiorstwa kapitalistycz-
ne zatrudniajg mniej chetnie robotnika arab-
skiego niz robotnika zydowskiego. Warstwa
burzuazji jest bardzo ptytka, a proces kla-
sycznej proletaryzacji arabskiego chtopa-fel-
laha i tradycyjnej pauperyzacji kupiectwa
arabskiego odbywa sie w trudno jeszcze dzi$
uchwytnym tempie. Druga wojna Swiatowa
stworzyta dla Palestyny pomys$ing koniunktu-
re. Kraj ten stat sie bowiem osrodkiem zao-
patrywania wieikicn armii. Koniecznos¢ zaopa-
trzenia wojska przyspieszyta rozwoj, przemy-
stu  zywnosciowo-przetworczego, rozbudowy
sieci drég, budowy urzadzen obozowych
dla wojska itp. Z koniunktury wojennej sko-
rzystat gtownie czynnik przemystowy zydow-
ski, w mniejszym stopniu arabski. Natomiast
duzy popyt na site roboczg zlikwidowat cat-
kowicie bezrobocie wsréd Zydow, a takze
w wielkim stopniu objat fellahéw. Biuletyn
JPalnews" z potowy stycznia 1946 r. po-
daje:

.Na razie nie ma danych oficjalnych
Z konca r. 1945. Szacunkowo mozna przy-
ja¢ liczbe 1,8 milionéw, z czego okragto
550000 Zydéw — jesli nie wiecej".

....Liczba zatrudnionych w przemysle zy-
dowskim wzrosta w latach od 1939—1945
prawie w dwdéjnaséb”.

»Ze spisu rzadowego wynika, ze réwniez
przemyst arabski i inny niezydowski roz-
wingt sie pokaznie. Liczba zatrudnionych
wiecej niz podwoita sie itd..."

Obecnie, mimo zakonczenia wojny, pomysina
koniunktura trwa nadal, a przestawienie go-
spodarki wojenne;f na pokojowg dopiero sie
rozpoczyna. Nastapi to prawdopodobnie w ro-
ku biezacym, co spowoduje zapewne powaz-
ny wstrzas. ekonomiczny. Ten sam biuletyn
LPalnews" podaje:

L,Pytanie zasadnicze co do dalszego roz-
woju przemystu krajowego dotyczy kwestii,
do jakiego stopnia przemyst nasz po-
trafi utrzyma¢ nowozdobyte w czasie
wojny pozycje produkcji wobec konkuren-
cji importu. ChodZ' zaréwno o ceny jak
i jakos¢. Niewatpliwie wiele osiggnietych
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sztywny i odpychajgcy: — musze juz iS¢ —
powiedzialtem obco, nienaturalnie.

Maria spuscita oczy. Zdawato mi sie, ze To
masz przybrat mine wyzywajacg. Uklonitem
sie i ceremonialnie pocalowatem kornce pal
cOw Marii. Z patetycznym usmiechem wyco
fatem sie do przedpokoju. Nie prébowali mnie
zatrzymywac.

Obrzucatem po drodze Marie i wszys.tkie
kobiety wyzwiskami tak ordynarnymi, ze
prawie odczuwatem ulge. Nieprawda. Nie
odczutem jej. Odtrgcenie zapadato we mnie
coraz gtebiej.

A jednak przezwyciezytem sie, lecz Tomasz
w nastepnych dniach unikat mojego spojrze-
nia. Upokarzalo mnie to wiecej niz otwarte
wyzwanie.

Odtad bytem juz tylko, poprawnym sub-
lokatorem w domu Kiosifnskich. Zostawatem
umy$lnie diuzej w' biurze lub bralem robote
do domu. U Mackiewiczo6w przestatem by-
waé, uczestniczac tylko w najwazniejszych

zebraniach. Wydawato mi sie nawet i wtedy, .

ze Tomasz goruje nad wszystkimi enigma-
tyczng wartoscig swego czynu.

Wracatem do domu zziebniety i przemoczo-
ny. W teczce niostem obliczenia, ktérych
w biurze nie zdotalem uzgodni¢. Otwarta mi
Ktosinska. Twarz jej nieobecna, zapadta i na-
gle postarzata, zatrzymata mnie na progu.
Oczy szkliste, jak w goraczce, skierowata na
mnie bolesnie, oskarzajgco. Zamknatem drzwi.
Przypadta do mnie i trzymajgc za klapy na-
sigktego deszczem ptaszcza, wgryzata sie sto-
wami w mojg twarz:

— Coscie z nim .zrobili?!
dziecko!

Spogladatem ha 'nig ogtuszony, bezradny.

— Zabrali’go'— gtos jej przeszedt w szept

Zabiliscie moje

przejmujacy, az zatamat, sie tkaniem — To-
masz... ,

— Aresztowany?... — wyjagkatem wreszcie.
Nie zwazata na mnie. Potrzgsata mna z niespo-
dziewang sita: — to wyscie winnil — krzy-
kneta.— Juz dawno podejrzewatam — opu-
Scita rece i cofneta sie, zeby dorzuci¢: — mor
dercal

Przesunatem sie obok niej i zza wpot otwar
tych drzwi pokoju, odpowiedzialem twardo:

— To nieprawda.. Nie miatem nic wspdélnego
z Tomaszem.

Widzialem jag jeszcze opartg o Sciane, zwiot-
czatg i bezsilng. Pomogtem jej przej$¢ do po-
koju. Pozostawitem jg w fotelu. Nie miatem
sity do pocieszam

Dlugo w noc styszatem jak ptakata.

Wstgpitem do Mackiewiczéw. Chciatem zo-
baczy¢ Marie. Aresztowanie Tomasza zafa-
mato jg. Nie mogtem dtuzej stuchac o tej spra-
wie. Wrdcitem do siebie.

Za pare dni gestapo przyjechatlo po Mac-
kiewiczow.

Wieczorem spotkalem sie w moim pokoju
z Tomaszem. Wygladat zbiedzonyJ oczy Swie-
city btednie.

— Mackiewiczowie aresztowani — rzuci-
tem mu na przywitanie. Pokiwat gtowa. Na-
gle zblizyt sie do mnie i powiedziat chrypli-
wie:

— To ja wsypatem...

Odchylitem sie i patrzytem mu w oczy. Nie
wytrzymat, zastonit sie powiekami.

— Batem sie — bili.,.

— Nie moge zrozumie¢ — postawitem mu
zarzut wprost — zabite$s Kinzego, dates, do-
woéd niezwyktej odwagi, a tu potrafites sie
zatamag...

— Z Kinzem bylo inaczej — wybuchnat —
znatem go dawniej jeszcze, a odkad po pija-
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nemu wygadalem sie o organizacji, trzymat
mnie w szachu i terroryzowat. Pod grozbami
wymogt na mnie dostarczenie listy. Zytem
w ciggtym strachu — i przed nim i przed or-
ganizacjg. W tamtym dniu przyszedtem do
niego, czytat z zajeciem liste, a pozniej ode-
zwat sie: — mam teraz wszystkich w reku,
Wyciggnat rewolwer i kladgac go na biurku,
powiedziat: — ciebie tez nie minie nagroda pod
ptotem. Co6z ty myslisz, ze cie jeszcze potrze-
buje? Niepotrzebni nie powinni zabieraé¢
miejsc pozostatym. — Zrozumiatem woéwczas,
ze nic mnie nie uratuje. Poderwatem sie, ale
bron w jego rece przygniotta mnie z powro-
tem. Podszedt do telefonu i podniést stu-
chawke. W jednej chwili, oszalaly ze strachu
rzucitem sie na niego. Upadajac, uderzyt gto-
wag o kant biurka. Zemdlat. Dobitem go przy-
ciskiem z biurka. Strach wypedzit mnie na
ulice. Dopiero wobec szefa ttumaczytem sie
czym innym. Otrzymatem odznaczenie...

Stat teraz przede mng obnazony, szary.

— Slepy tor — przebieglo mi przez mys$l.
Nie odczuwatem juz nawet pogardy do sto-
jacego. Opadtem na kanape zakrywszy twarz
rekami.

Byto ciemno. W oczach miatem Marie, szep-
czacg z uwielbieniem: — Pik...

Gdy sie ocknalem, nie bylo juz nikogo
w mieszkaniu. Tomasz znikngt. Nie spotka-
tem go do konca wojny.

Po opuszczeniu miasta przez Niemcoéw zna-
lazlem inne mieszkanie.

Tylko raz przechodzac koto domu Kiosin-
skich, zauwazylem klepsydre: Ktlosinski To-
masz, tat 26, podporucznik W.P., zginat na
Polu Chwaty w walce o Berlin.

Widziatem juz obecnie doktadnie granice
linii z jego obrazu.

Jerzy Bober

sit politycznych w Palestynie

w-czasie wojny pozycji wytwérczych da sie
(Utrzymag, .ale réwniez pewne, ze nie obej-
mie to wszystkich artykutéw. Po uptywie
okresu przejsciowego nalezy sie wiec liczy¢
ze zdecydowanym, cofnieciem produkcji
przemystowej, zaréwno pod wzgledem war-
tosci jak i jakosci“.

Niewspotmiernosci rozwoju gospodarczego
i sity produkcyjnej Arabow i Zydéw w Pa-
lestynie odpowiada mewspoétmiernos¢é rozwo-
ju politycznego.

Arabska czes¢ Palestyny tkwi jeszcze w feu:
dalizmie. Poza administracjg angielskg —kra-
jem wtada arystokracja arabska. Formy arab-
skiego zycia politycznego nie sg dostosowane
do poje¢ XX wieku.

W Europie motorem ruchéw nacjonalistycz-
nych byla zawsze burzuazja. W nacjonali-
stycznym ruchu arabskim, obejmujgcym czes¢

Indii, Persje, Irak, Liban, Syrie, Transjorda-'

nie, Algier, Arabie Saudyjska, Egipt, Libie,
Trypolitanie, Marokko i Palestyne, nie bur-
zuazja — bardzo staba i ptytka — ale warstwy,
feudalne kierujg polityka nacjonalistyczna.
Arabowie palestyfiscy nie przejawiaja jeszcze
dzi$ tendencji do wyodrebnienia narodowego
z morza arabskiego. Niemniej jednak juz
obecnie zarysowujg sie cechy lokalne, regio-
nalne, ktére wskazujg na daznosci separaty-
styczne Palestyny w sensie panstwowo-naro-
dowym w stosunku do sagsiednich krajow
arabskich. .

Dziatalno$¢ nacjonalistéw arabskich pociaga
masy argbskie. Ma ona dwie zasadnicze ce-
chy. Pierwsza — to hasto wyzwolenia narodo-
wego w walce przeciw imperializmowi an-
gielskiemu, druga — to walka przeciw lud-
nosci zydowskiej. W rzeczywistosci jednak
caly wysitek nacjonalistéw poruszenia mas
arabskich ma na celu gtéwnie walke przeciw
Zydom, natomiast nie jest skierowany prze-
ciw witadzom angielskim.

Decyzje we wszystkich sprawach politycz-
nych podejmujg nieliczne kota kierownicze,
pochodzace wytacznie :z tzw. ,$zhnownych®
rodzin: Jest to instytucja feudalna. Wobec
braku wielkiej burzuazji rodziny arystokra-
tyczne tworza zamkniety krag, w ktérego re-
kach znajdujg sie trzy zrédia dochodow:

1 Wielcy feudalni posiadacze ziemscy.
(W. arabskich wsiach w rekach wielkich ob-
szarnikbw znajduje sie 25°» ziemi, z tego po-
towallezy odtogiem, druga za$ oddawana jest
w dzierzawe rodzinom chtopskim — feltahom,
przy czym zaptata wynosi od 25% do 80% ze-
branych zbioréw. Oczywiscie, dzierzawa nie
opiera sie na jakiejkolwiek obowigzujgcej
umowie. Obszarnik posiada prawo wygnania
fellaha z ziemi w dowolnym czasie).

2 Lichwa pieniezna — pozyczki na wysokie
procenty. Dochodza one niejednokrotnie do
100 a nawet do 150%.

3. Handel — zwlaszcza skup produktow rol-
niczych oraz import. Z warstwy handlowej
pochodza czotowi przedstawiciele duchowien-
stwa mahometanskiego. (Duchowienstwo chrze-
Scijanskie rekrutuje sie w duzym procencie
nie z Arabéw, ale z Grekéw i innych narodo-
wosci, np. wielu jest misjonarzy angielskich,
w tym sporo kobiet; ztoSliwi Arabowie po-
wiadaja, ze kobiety angielskie przyjezdzaja do
Palestyny w poszukiwaniu Boga, ale zamiast
niego znajduja miodych i zdrowych Arabéw).

W terminologii’ arabskiej istnieje stowo
,dziatacz". Nie chodzi tu o konkretyzacje po-
jecia dziatalnosci politycznej, spotecznej, kul-
turalnej, czy jakiejkolwiek innej, zrozumiatej
dla Europejczyka. Arabski ,dziatacz® — to
pojecie wszelkiej aktywnos$ci w spoteczen-
stwie. Ze wzgledu na przynalezno$¢ wszyst-
kich ,dziataczy* do jednej warstwy spotecz-
nej nie ma u ArabOw partii, roznigcych sie
istotnie programem spotecznym i politycznym.
W Palestynie jest jednak wiele ugrupowan
politycznych, ktérych jedynym zadaniem jest
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walka o wladze i wptywy. Jest to jednoczes-
nie walka konkurencyjna miedzy réznymi bo-
gatymi rodzinami. W ostatnich czasach dat
sie zauwazy¢ pewien rozdzwiek miedzy star-
szym a miodszym pokoleniem. Roéznica po-
wstata wskutek tego, ze miodsi przyjmujg me-
tody walki politycznej- z Europy, co wyraza sie
w ich sympatiach dla faszyzmu. Ale jest to
réznica pozorna, gdyz cigzenie ku faszyzmowi,
a zwlaszcza ku nazizmowi niemieckiemu, dato
sie stwierdzi¢ réwniez w starszym pokoleniu.

Najsilniejszg partia arabska jest tzw. ,Pa-
lestyniska Partia Arabska“. Jest ona bardziej
znana jako partia arystokratyczna rodziny
Husseini (nie nalezy miesza¢ tego nazwiska
z krolem Husseini). Rodzina ta ma w swych
rekach 50000 dunaméw ziemi w réznych cze-
Sciach Palestyny. Oficjalnym wodzem tego
ugrupowania byt niegdy$ zwierzchnik rodzi-
ny — Mussa Kazim Pasza El Husseini, poset
jerozolimski do parlamentu tureckiego w okre-
sie mtodotureckim. Po jego $mierci wodzem
zostat Muhammed Emin El Husseini, znany ja-
ko Wielki Mufti. Sekretarzem partii byt ku-
zyn Muftiego, Dzemal El Husseini, ktory wro-
cit ostatnio do Palestyny. Juz przed wojng
dzialacze ci nawigzali bliskie stosunki z fa-
szyzmem wtoskim i hitlerowskimi Niemcami.
Wystani z Palestyny wzieli czynny udziat
w powstaniu Rashida Ali w Iraku w roku
1941. Celem powstania byto oddanie surowcow
i Iraku w rece niemieckie. Po zgnieceniu po-
wstania Dzemal El Husseini uciekt do Persji,
lecz po zajeciu Persji przez wojska sojuszni-
cze zostat schwytany i Anglicy zestali go na
Rodezje, Wypuszczony na wolno$¢ otrzymat
oficjalne zezwolenie wtadz angielskich na po-
wrot do krajow arabskich, rowniez do Pale-
styny. W czasie podr6zy Dzemal odwiedzit
Egipt, Syrie i Transjordanie.

Dzemal El Husseini nie jest jedynym z u-
czestnikobw powstania Rashida Ali, ktérym po-
zwolono na powr6t. Sam Rashid Ali uciekt
z grupg swych przyjaciét z Persji do Niemiec,
gdzie spedzit lata wojny jako ,honorowy gos¢*
Hitlera, a nastepnie po zakonhczeniu wojny
opuscit Niemcy, aby uda¢ sie do Arabii Sau-
dyjskiej, gdzie krol lbn Saudi przyjat go
réwniez jako ,honorowego goscia“.Wraz z nim
przyjechali jego przyjaciele polityczni. Sa
wsréd nich i Niemcy, ktérzy przyjeli maho-
metanizm. Traktuje sie ich réwniez jako ho-
norowych gosci.

Warto zaznaczy¢, ze krél lbn Saud katego-
rycznie odmoéwit rzgdowi irackiemu wydania
Rashida Ali. W zwigzku z tym rzad angielski
oswiadczyt, ze nie jest zainteresowany w spra-
wie wydania Rashida Ali i towarzyszy i ze
traktuje jg jako spér wewnetrzny miedzy Ira-
kiem a Arabig Saudyjska.

Wielki Mufti Muhammed Emin EIl Husseini
po zgnieceniu powstania Al Rashida AU do-
tart szczedliwie do Niemiec, gdzie Hitler przy-
jat go na .specjalnej audiencji. Kierowat on
organizacjg mahometanskich i arabskich od-
dziatbw w armii niemieckiej i uprawiat pro-
pagande nazistowska przez radio berlinskie.
Po klesce Niemiec zostat przetrzymany we
Francji jako ,honorowy jeniec* wojskowych
wladz alianckich. W czasie wojny bywat cze-
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*to w Jugostawii, gdzie mobilizowat do armii
niemieckiej mahometan z Bosni. Podobno rzad
jugostowianski zazadat wydania go jako prze-
stepcy wojennego, ale bez rezultatu.

Partia Husseinich zazadata uwolnienia go
i pozwolenia mu na powr6t do Palestyny.
Oglosita ona, ze uwaza go za wodza narodu
arabskiego. W czasie jego nieobecnosci kie-
rownictwo partii sprawowat Dzemal. Niedaw-
no Wielki Mufti powrdcit do Palestyny.

Partia Husseinich jak i inne partie arabskie
nie uznajg zasad demokratycznych. Nie ma tu
pojecia cztonka partii, nie ma zjazdow wy-
borczych, nie ma wyboréw wiadz partyjnych.
Czasem, kiedy zachodzi potrzeba, zbierajg sie
przywédcy bogatych rodéw i ich adherenci.
Na takich zebraniach patriarchalno-towarzy-
skich zapadajg decyzje we wszystkich spra-
wach.

Oficjalnym celem partii jest osiggniecie
panstwowej samodzielnosci Palestyny przez
stworzenie narodowego, muzutmanskiego pan-
stwa arabskiego z Muftim Eminem EI Hussei-
nem na czele, ktory stworzytby nowg arabskag
dynastie krolewska, Partia wyznaje oficjalnie
zasade panarafoizmu, podczas gdy Mufti stoi
na stanowisku panislamizmu. W roku 1932 byt
on organizatorem zjazdu panislamistycznego
w Jerozolimie (byt tam réwniez znany reak-
cjonista perski Tabbat Baj, ktéry obecnie tali
zajadle zwalcza perskich demokratéw i poste-
powcéw). Mamy tu do czynienia z pozorng
réznicg programu partii i jej wodza. Rdznica
ta jest jednak tylko taktyczna ze wzgledu na
Arabéw chrzescijan, ktérych partia nie chce
utraci¢. Stanowisko Muftiego nadaje partii
charakter panislamistyczny; ze wzgledow tak-
tycznych jednym z sekretarzy partii, jest Emil
Guri — chrzescijanin na pokaz.

Partia Husseinich calg uwage skupia na
walce o swoje cele polityczne, natomiast spra-
wami spotecznymi i sytuacjg arabskich robot-
nikbw i chiopéw nie interesuje sie zupetnie.
Kiedy po rozruchach w r. 1937 urzedowata
komisja Peela, przestuchivano Dzemala
Husseini w sprawie przyczyny pogroméw.
Korzystajgc z okazji ostro zaprotestowal on
przeciw istniejgcej wielkiej rozpietosci ptac ro-
botnika zydowskiego i arabskiego. Na pytanie
komisiji, czy zada, by ptace robotnika arab-
skiego podniesiono do poziomu ptacy robotni-
ka zydowskiego, odpowiedziat negatywnie.
LZupetnie mnie nie interesuje wysokos$¢ ptacy
robotnika arabskiego, lecz uwazam za niedo-
puszczalng wysoko$¢ ptacy robotnikéw zy-
dowskich*.

W ostatnich czasach partia ta przejawia
niekiedy zainteresowanie robotnikami arab-
skimi. Czynita nawet préby stworzenia orga-
nizacji robotniczej pod swym kierownictwem,
lecz tylko,, gdy miato to uniemozliwi¢ kontakt
miedzy robotnikami zydowskimi i arabskimi.
Wedtug stow Dzemala, tylko tak mozna rato-
wac robotnikéw i fellahéw przed komunizmem
i syjonizmem.

Partia Husseinich zyskata od samego po-
czatku dos¢ energiczne poparcie pewnych kot
administracji angielskiej. Kota te wymusity
wybo6r Emina El Husseini na Muftiego Jero-
zolimy (wybrano wiasciwie 3 kandydatow,
z ktérych kazdy uzyskat wiecej gtoséw niz
Emin; rzad zmusit jednak wszystkich trzech
do rezygnacji i wéwczas pozostat na placu
Emin El Husseini). Rzad palestynski we
wszystkich krajach arabskich, znajdujgcych
sie pod wladzg angielska, reklamowat Emina
El Husseini jako Wielkiego Muftiego. Czynit
to rowniez w Indiach. Pomogt mu w nawig-
zaniu kontaktu z kierownikami reakcyjnej
Ligi Muzutmanskiej w Indiach.

Nalezatoby tu powiedzie¢ o pewnej poli-
tycznej kombinacji angielskiej. Otéz Jerozo-
lima byta Swietym miejscem zar6éwno dla
chrzescijan réznych obrzadkéw juz i dla Zy-
déw. Nigdy natomiast nie «byla miejscem
Swietym dla Arabow-muzutmanéw, ktérzy u-
wazali jedynie Mekke za swa Swietg stolice. Na
pewno Kair ma wiecej religijnych zabytkow
i Swigtyn muzutmanskich niz Jerozolima. An-
glikom jednak zalezato na zainteresowaniu
wszystkich Arabow Jerozolimg. Dlatego tez
agenci angielscy namoéwili mahometan hin-
duskich do pochowania zwtok muzutmanskie-
go dziatacza hinduskiego, Muhameda Ali,
w Jerozolimie. Od tego czasu Mufti wszelkie
zjazdy muzutmanskie zwotywat do Jerozoli-
my, czynigc z niej centrum islamu i jego
Swiete miejsce.

Wybrany za sprawg Anglikéw na Muftie-
go Jerozolimy Emin El Husseini zostat row-
niez przewodniczgcym najwyzszej rady ducho-
wienstwa muzutmanskiego, wskutek czego
w rekach rodziny Husseinich znalazta sie kon-
trola nad wszystkimi dobrami ziemskimi du-
chowienstwa, czyli nad tzw. ,wakuf‘. | je-
szcze jedno — gdy kontakt Muftiego z hitle-
rowskimi Niemcami zmusit wladze palestyn-
skie, na krotko przed wojng, do pozbawienia
Emina stanowiska Muftiego, nie zdobyly sie
one na wyznaczenie innego Araba na jego
miejsce, pozostawiajac je nieobsadzone.

Kontakt partii Husseinich z faszyzmem wto-
skim nawigzany zostat w r. 1930 za posred-
nictwem przywodcy Druzzow Emira Sheki-
ba El Arslana. Dosztio do porozumienia mie-
dzy Muftim a Mussolinim. Jednym z efek-
tow tej ugody byto to, ze organ partii Hus-
seinich ,Djamija ei Arabia“ wstrzymat sie
od wszelkiej krytyki faszyzmu witoskiego. Gdy
Wiosi napadli na Abisynie, gazeta ta przedsta-
wiata sprawe w ten sposob, ze koniec kon-
coéw Abisynia jest krajem chrzescijanskim,
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gnebigcym mahometan, nie ma wiec powodu,
by Arabowie sympatyzowali z nim.

Dazenie do stworzenia arabskiego panstwa
mahometanskiego z Eminem El Husseini na
czele dyktuje partii Husseinich bezwzgledng
walke zaréwno przeciw imigracji zydowskiej
jak i przeciw zyjgcym juz w Palestynie Zy-
dom. Wykorzystujac antyzydowskie tendencje
anglo-palestynskiej administracji, partia Hus-
seinich domaga sie catkowitego zakazu imi-
gracji zydowskiej i prowadzenia takiej poli-
tyki gospodarczej, ktora zniszczytaby rowniez
gospodarczg pozycje Zydow w tym Kkraju.
Stanowisko partii Husseinich w polityce mie-
dzynarodowej ujawnito sie wyraznie w r. 1937
po wybuchu powstania gen. Franco w Hisz-
panii, ktéry opart sie gtownie na putkach
mahometan marokanskich. Partia Husseinich
wyrazita wowczas solidarnos¢ z muzutmana-
mi wojujacymi po stronie Franco. Aby zado-
kumentowaé swe profaszystowskie stanowi-
sko partia Husseinich rozpetata w tym cza-
sie wraz z innymi nacjonalistycznymi ugru-
powaniami arabskimi fale pogromoéw zydow-
skich. Rzad palestynski.patrzyt poczatkowo
na ten ruch przez palce, zywigc cichg na-
dzieje, ze zachowa on wytgcznie charakter
antyzydowski. Oficjalnie jednak musiat za-
stosowac¢ Srodki przeciw, zbrojnym napadom
na Zydéw. W odpowiedzi na to nacjonali$ci
arabscy dokonali zamachu na jednego z przed-
stawicieli administracji brytyjskiej, kpt. An-
drews, podobno- sympatyka syjonizmu. Sy-
tuacja skomplikowata sie. Zaréwno zamach
jak i ujawnienie kontaktu partii Husseinich
z faszyzmem zmusito do usuniecia Emina ze
stanowiska Muftiego i do rozwigzania Na-
czelnego Komitetu Arabskiego, na ktérego
czele stat Mufti. Jednakze, dano mu mozno$é
wyjazdu z Palestyny do sagsiedniej Syrii, skad
nadal kierowat ruchem. Rzad palestynski

szukat jednak drég do porozumienia sie.

z Muftim. Dowodem tego byto zwotanie do
Londynu w r. 1939 konferencji ,okragtego
stotu“, celem zbadania mozliwosci zatatwie-
nia sprawy palestynskiej. Wynikiem konfe-
rencji byla tak zwana ,Biata ksiega“. Na
czele delegacji arabskiej stat kuzyn i wspot-
pracownik Emina El Husseini Dzemal.
Delegata zydowskiego na konferencje are-
sztowano natychmiast po powrocie do Pale-
styny. Mimo kompromisowego gestu, jakim
bezsprzecznie byta ,Biata ksiega“, ogranicza-
jaca imigracje Zydéw do Palestyny, do poro-
zumienia miedzy rzgdem angielskim a rodzi-
ng Husseinich nie doszlo. Przyczyng tego by-
ty zapowiedzi zblizajgcej sie wojny i obietni-
ca hitlerowskich Niemiec 6ddania catej Pale-
styny jako panstwa arabskiego w rece ro-
dziny Husseinich. Niemcy obiecali Husseinim
wiadze polityczng nie tylko w Palestynie, ale
rowniez w innych krajach arabskich.
Ujawnienie oficjalnego kontaktu miedzy
Husseinimi a Berlinem zmusito rzad palestyn-
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ski do rozwigzania partii. Dziatalnos¢ jej jed-
nak trwata w czasie wojny nadal w postaci
cichej, lecz usilnej agitacji wsréd Arabow
przeciw jakiejkolwiek pomocy sojusznikom
w ich wojnie z hitleryzmem, Propagowano
rowniez zwyciestwo Niemiec, a w zwigzku
z tym wyzwolenie wszystkich Arabéw przez
Hitlera. Powszechno$¢ tego rodzaju propagan-
dy w Swiecie arabskim i w og6le muzutman-
skim miatem okazje stwierdzi¢ osobiscie.
W czasie kilkakrotnego pobytu w Pers;ji,
Iraku i w Palestynie w latach 1942—43 na-
wigzatem znajomosci z muzutmanami perski-
mi, irackimi i palestynskimi. Zaréwno Perso-
wie jak Arabowie iraccy czy palestyfnscy
z pogranicza Transjordanii twierdzili z upo-
rem, ze zwyciestwo Hitlera jest pewne, ze
gdy ono nastapi, obok poteznych Niemiec,
Wioch i Japonii powstanie réwniez olbrzymie
panstwo muzutmanskie. Ciekawa rozmowe
miatem z dwoma szeikami z Transjordanii,
ktérzy nie kryli sie z tym bynajmniej, ze sg
w kontakcie z agentami hitlerowskimi.

Po klesce Niemiec hitlerowskich partia
Husseinich wyrazita gotowo$¢ ugody z An-
glia. Zasadniczym warunkiem bylo wyrazenie
przez Anglie zgody na powr6t do Palestyny
wodza partii, Wielkiego Muftiego. Rzad an-
gielski wyrazit zgode na to zadanie. Partia
zostata ponownie zalegalizowana. Wielu dzia-
taczy i kierownikéw partii, ktorzy w zwigzku
ze swg nazistowska robotg przebywali poza
granicami Palestyny, otrzymato réwniez ze-
zwolenie na powrét. Jednym z nich jest Dze-
mal El Husseini.

Palestyna jest malym, choé¢ waznym ogni-
wem w tancuchu krajéw arabskich. Walki
konkurencyjne- pomiedzy réznymi dynastia-
mi i pretendentami do tronéw majg réwniez
wptyw na ukitad sit miedzy partiami arab-
skimi w Palestynie. Partia Husseinich po-
piera np. w polityce ogolno-arabskiej krola
Ibn Sauda, zwalcza natomiast dynastie Has-
hemitéw, do ktérej nalezy emir Abdullah.
Przyczyny szuka¢ nalezy w roszczeniach dy-
nastii hashemickiej, rzgdzacej Irakiem i Trans-
jordanig, do witadzy nad Palestyng, co oczywi-
Scie nie odpowiada dynastycznym ambicjom
Husseinich.

Wkroczenie Stanéw Zjednoczonych A. P.
na tereny Bliskiego Srodkowego Wschodu
utrudnito Anglii jej polityke. Stany Zjedno-
czone majg w swych rekach wiele atutow.
Sg nimi: bogactwo nieuszczuplone wojng i po-
tezny potencjat przemystowy, zdolno$¢ kon-
kurowania z przemystem brytyjskim i jak do-
tychczas ,czyste rece* w opinii muzutmanéw,
ktorzy nie zetkneli sie jeszcze z nastepstwami
wielkokapitalistycznej polityki amerykanskiej.
Apetyty Ameryki na nafte arabskg wywotaty
duze zamieszanie i obawy w kotach angiel-
skich. Nalezy przypuszczac, ze porozumienie
egipsko-saudyjskie nie dokonalo sie bez po-
mocy amerykanskiej. Przyznanie ,niepodle-
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glosci“ Transjordanii i Sciste stosunki z rzg-
dem irackim wskazujg na préby rzadu an-
gielskiego zajecia pozycji obronnej wobec
Amerykanéw, oraz wole podtrzymywania spo-
ru dynastycznego miedzy dwiema grupami
panstw muzutmanskich. Coraz gwattowniejsze
domagania sie Egiptu, Libanu i Syrii wyco-
fania wojsk brytyjskich wskazujg, ze sytua-
cja na Bliskim Wschodzie zaostrzyta sie.

Po opuszczeniu Zwigzku Radzieckiego od-
dzialy armii Andersa przewedrowaly caty
prawie Bliski i Srodkowy Wschéd z wyjat-
kiem Turcji. Ludziom, ktérzy umieli patrze¢,
rzucata sie w oczy ohyda nedzy arabskiej,
kontrastujaca z bogactwem kraju i luksuso-
wym poziomem zycia cienkiej warstewki tu-
bylcow i administracji angielskiej. W takiej
sytuacji coraz uporczywsze wiesci 0 rozwo-
ju  kulturalnym ludnosci mahometanskiej
w Zwigzku Radzieckim i o potedze tego wie-
lonarodowego panstwa, musiaty dociera¢ do
‘'wiadomosci wynedzniatych mas Bliskiego
i Srodkowego Wschodu. Dzialo sie to po
prostu bez propagandy, bez istnienia partii
rewolucyjnych, bez dziatalnosci agentéw po-
litycznych. Kolonialna administracja angiel-
ska jak i reakcjonisci wszystkich krajow ttu-
macza sobie zwykle dagzenia wyzwolencze ja-
ko podzeganie tajnych agentéw. Nic bar-
dziej falszywego, zwilaszcza jesli chodzi
o kraj mahometanski, gdzie czlowiek zyje
w niewoli tradycji, przesadéw i feudalizmu.
Jak dotychczas, proces rozbudzenia $wiado-
mosci odbywa sie bardzo powoli. W czasie
wojny wzmogt sie on, wskutek czego tu i 6w-
dzie pojawity sie pierwsze narodowe organi-
zacje rewolucyjne. Szybciej proces ten prze-
biega wsréd Ormian rozsianych po calym
Wschodzie.

Ciekawym przyczynkiem do .lojalnosci®
sojuszniczej byt stosunek administracji an-
gielskiej na Srodkowym Wschodzie do ZSRR.
W miejscach publicznych widziato sie plakaty
z Churchillem, Rooseveltem i Stalinem, gdy
jednoczes$nie agenci administracji lokalnej
przedstawiali Arabom ZSRR jako kraj lek-
kich obyczajéow, jako wroga islamu itd.
Cze$¢ Arabow palestynskich jak i tych z o$-
ciennych krajow interesuje sie jednak coraz
wiecej dalekim krajem, z ktérego przyjezdzaja
do Mekki pielgrzymi, niosgcy ze soba prawde
0 wtasnych szkotach narodowych, uniwersy-
tetach, o wlasnej literaturze i sztuce narodow
tak pokrewnych Arabom religig i tradycjami.

Zardbwno w Libanie jak i w Palestynie,
mnie, Polaka w mundurze wojskowym, py-
tali Arabowie o Polske i ZSRR. Wyrazali nie-
jednokrotnie rado$¢, ze znalazt sie Polak,
ktéry inaczej niz jego koledzy i oficerowie
w mundurach angielskich opowiada o Zwigz-
ku Radzieckim. Nie mogto im sie pomiesci¢
w glowach, by kraj, tak oczerniony przez Po-
lakéw z armii Andersa, mogt by¢ jednocze-
Snie zwyciezcg nad panstwem niemieckim,
ktérego potege uzmystawiali sobie Arabowie
az nadto dobrze.

Nic wiec dziwnego, ze Arabowie w dazeniu
do wyzwolenia narodowego coraz czesciej spo-
gladaja w kierunku ZSRR. Nawet wrogowie
ZSRR widzg w tym kraju przeciwwage dla
imperializmu angielskiego.

W obecnym okresie uktad stosunkéw moze
robi¢ wrazenie chaosu, lecz jest to wrazenie
pozorne. W krajach arabskich krystalizujg sie
po prostu tendencje do uwolnienia sie spod
Lopieki“ brytyjskiej.

Partia rodziny Husseinich ma konkurenta
w walce o wplywy i znaczenie. Jest nig par-
tia drugiej bogatej rodziny arystokratycznej
Nashashibi i jej klientow. Nazywa sie ona
Lpartia obrony narodowej*. Rodzina Nashas-
hibich podobnie jak rodzina Husseinich jest
starym rodem jerozolimskim, ktéry tradycyj-
nie tworzy opozycje przeciw rodowi Hussei-
nich. Popieraja ja te rodziny arystokratyczne,
ktore obawiajg sie wzrostu sit Husseinich.

Miedzy obydwiema partiami nie ma istot-
nych réznic ani w pogladach politycznych,
ani tez spotecznych. Nashashibi sg jednak
stabsi i nie pretendujg do stworzenia wlasnej
dynastii. Dlatego tez sktonni sa do popierania
dynastii Hashemitow, a zwtaszcza emira Ab-
dultaha z Transjordanii, ktéry jest gtowag ro-
du Hashemitéw. Blizsi sg wiec sercu admini-
stracji brytyjskiej.

Rodzina Husseinich obsadzita gtéwne sta-
nowiska duchowne. Rodzina Nashashibi zaj-
muje natomiast przewaznie stanowiska kie-
rownicze w miastach arabskich i czesciowo
w rzadowej administracji palestynskiej. Sto-
sunek jej do hitleryzmu i faszyzmu réznit sie
wprawdzie od postawy Husseinich, ale i jed-
ni i drudzy sa wrogami wszelkiego postepu
1tworzg ten obdz, ktébremu zalezy na utrzy-
maniu mas arabskich w ciemnocie. Ich wal-
ka przeciw Zydom ma charakter obrony
przywileju obtupiania ze skory fellahéw. Nie
nalezy jednak wycigga¢ z tego wnioskow, ze
cato$¢ ruchu syjonistycznego ma charakter
postepowy. Nie ulega watpliwosci, ze rozbu-
dowa gospodarki zydowskiej przyczynita sie
w wielkiej mierze do rozktadu starych sto-
sunkéw feudalnych. Jednakze tragedia Zydow
jest to, ze: 1 znajdujg sie w morzu arabskim,
2. starajg sie rozwigza¢ wytgcznie zagadnie-
nia zydowskie, wbrew interesom arabskim,
3. cechuje ich krétkowzrocznos¢ i mimo
wszystko ogladanie sie na potgge W. Bryta-
nii, dla ktérej Zydzi w Palestynie sg obecnie
kula u nogi, gdyz uniemozliwiajg polityczne
kombinacje z Arabami.

Jan Masko
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Kiedy wiosng 1945 r. kosa elektryczna Ema-
tierni zaczeta cig¢ arkusze blachy na kwadra-
ty) gdy w krakowskich fabrykach gumy, r6zo-
we weze drendw poczely wysuwac sie z auto-
matow podobnych do maszynek mielgcych
mieso i zawirowaly miedziane bebny u Wan-
dera, wypetnione tysigcami pastylek, ktore
barwi sie na jaskrawe i pastelowe kolory —
wtedy w uruchomionych fabrykach wsréd
zmagan sie zaldég robotniczych z brakiem we-
gla, surowca i aprowizacji na pierwsze miej-
sce wysunagt sie problem odzyskania wywie-
zionych przez Niemcow maszyn.- Wskutek zde-
kompletowania prawie wszystkich urzadzen
fabrycznych niektére fabryki mogly otworzyc
tylko pewne dzialty produkcji, te, w ktérych
braki maszynowe mozna byto uzupetni¢. Inne
musialy cze$¢ procesu produkcyjnego wyko-
nywaé¢ w zaktadach posiadajgcych brakujgce
im urzadzenia. . Tak fabryka ,Kabel* swoj
materiat do' walcowania posytata az do Be-
dzina, ptacac za kazdy przewalcowany kilo*
. gram 575 zt, gdy koszt walcowania u siebie
wynositby 20 gr za 1 kg.

Robotnicy zdawali sobie sprawe, ze kwestia
powrotu maszyn to czestokro¢ po prostu spra-
wa dalszego istnienia fabryki. Jeszcze fale
Odry rozdzielajg dywizje czerwonej gwiazdy
i czarnej swastyki, jeszcze niedoszlty krol
Swiata uktada w komfortowych podziemiach
oszalate stowa swego histerycznego testamen-
tu.— kiedy robotnicy polscy juz rozpoczynaja
starania o rewindykacje maszyn. Nie jest to
sprawa prosta. Przewidujacy okupant, jak
mogt, starat sie zatrze¢ szlak wywozu maszyn
i miejsce ich ukrycia. Robotnicy czesto nie
zdotali wysledzi¢ tej kryjowki. W innych wy-
padkach jak np. w Wytworni Sygnatéw do-
szla ich juz fatalna wiadomosé, ze w Wilko-
wicach koto Morawskiej Ostrawy samoloty
alianckie zbombardowaly przewiezione tam
urzadzenia, a surowiec — mosiadz, stopit sie
przy pozarze. Czasem zn6w Niemcy wywozili
maszyny daleko na zachéd, do amerykanskiej
czy angielskiej strefy okupacyjnej. Mimo to.
zadna z fabryk nie rezygnuje ze staran o re-
windykacje.

Do najbardziej charakterystycznych nalezy
historia fabryki ,Kabel". Jej bohaterzy to
Jach, krepy robotnik o powaznych oczach i ro-
zeSmianych ustach, ogromny, smukty inz. Mo-
skalewski, dawny kierownik jednego z dzia-
téw produkcji, a obecnie wybrany przez ro-
botnikéw dyrektor i oSmiu robotnikéw, stano-
wigcy zespol, ktory pewnego lipcowego po-
ranka ruszyt pod Frankfurt odbiera¢ swoje
maszyny. Watku tej opowiesci nie powstydzit-
by sie skomponowa¢ sam Karol May, twdrca
najbardziej powiklanych awantur uwielbia-
nych przez miliony chtopcéw $wiata, ani Jack
London, opowiadacz podzwrotnikowych i pod-
biegunowych przygéd, Historia ta zrobitaby
niewatpliwie kariere w filmie amerykanskim,
wbrew nieuzasadnionemu przekonaniu pro-
ducentéw filmowych, ze prawda jest mniegj
fotogeniczna od fantazji.

Fabryka ,Kabel* w Ptaszowie to najwiek-
szy w Polsce zaktad tego rodzaju, zatrudnia-
jacy pot tysigca robotnikoéw i produkujacy
kable nawojowe (do motoréw), szematowe
(do radia), dalekosiezne, morskie, przewody
elektryczne, wytaczniki, kontakty itd. W strasz-
nych miesigcach lata 1944 r Niemcy wywiezli
z ,Kabla“ 60 wagonéw maszyn i 360 surowca.
Bezsilni wobec przemocy robotnicy z nara-
zeniem zycia ukryli metryki maszyn, a kazdy
list przewozowy na zrabowany wagon kopio-
wali starannie. Juz wtedy w dniach przera-
zenia i rozdzierajgcej rozpaczy wiedzieli na
pewno jedno: nadejdzie czas, gdy odbiorg
swoje maszyny.

Po wyzwoleniu, ,Kabel* uratowany przed
rabunkiem dzieki samorzutnej opiece robot-
nikbw rusza juz w koncu stycznia jako jedna
z pierwszych fabryk na terenie Krakowa. Nie-
omal od pierwszego dnia rozpoczyna sie zmud-
ne $ledztwo nad doktadnym ustaleniem miej-
sca zlozenia maszyn i starania o ich odzyska-
nie Dzi$. kiedy wiele urzgadzen powrdcito juz
w Polsce do swych macierzystych fabryk, wy-
sitki robotnikéw ..Kabla" wydaja sie zupetnie
zrozumiate. Rok temu niejeden urzednik i nie-
jedno zjednoczenie uwazato je za dzkvacznag
Utopie. Nieszkodliwe, cho¢ szlachetne ma-
niactwo

— Co wam w gtowie, wojna nie skoriczona,
a wy ciggle o maszynach. Gdzie ich teraz be-
dziecie szukac?

— Tam, gdzie nas nie znali, to nas poznali,
a gdzie indziej tez poznajg — stwierdzat z po-
godnym uporem przewodniczacy Rady Zakta-
dowej robotnik Goczat

W Berlinie, dymigcym jeszcze swadem po-
szarpanych pociskami ruin, przybyly z Kra-
kowa dyr. Moskalewski prowadzi dalej nie-
zmordowane starania

Fabryczne maszyny znajdujg sie w trzech
Odleglych od siebie miejscowosciach: Bauzen
pod Dreznem, Mastlyg w Czechostowacji i Fttr-
stenberg pod Frankfurtem. W potowie lipca
wyrusza do Fiirstenbergu 9 robotnikéw i dy-
rektor, Wioza ze sobg pozwolenie odebrania

*) Por ..Historia zaniedbana" w nr 75 ,Odrodze-
nia".
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maszyn,-uzyskane od dowddztwa 33 Armii Ra-
dzieckiej i — jako dowody wiasnosci — ura-
towane przed Niemcami metryki maszyn. Juz
w Poznaniu pierwsza bariera przeszkody. Dy-
rekcja kolei nie dysponuje pociggiem, ktory
mogtby pojecha¢ po maszyny. Na interwenje
majora radzieckiego pocigg sie znajduje. Nie
popisata sie jednak dyrekcja kolei. Gdy ze-
sp6t dociera do Frankfurtu, okazuje sie, ze
nie ma potaczenia kolejowego z oddalonym
0 25 km Furstenbergiem. Na nic nie przyda
sie z trudem zdobyty w Poznaniu pociag.

Zgnebieni robotnicy docierajg do Fiirsten-
bergu. Radziecki komendant wojenny przyj-
muje ich nieufnie. Miat juz niezbyt korzystne
doswiadczenia z polskimi ksigzetami szabru.

— A wam po co te maszyny? — pyta opry-
skliwie.

— Dla fabryki — odpowiadaja.

— Dobry interes wam sie marzy.

— Nie, to dla fabryki. Mamy pozwolenia
1 papiery.

— Pewno ordery chcecie dosta¢ — a? — nie
dowierza im.

Jak tu z nim moéwi¢. Moze by jaki kuban?
Zaczynajg ogOlnikowo, O waddce, o jedzeniu.
Nie idzie. Nic z tego. Rozmowa wydaje sie
beznadziejna. Zniecheceni zabierajg sie do
odwrotu. Olbrzymia posta¢ komendanta za-
gradza im niespodziewanie drzwi wej$ciowe
wypetniajgc je catkowicie ogromem atletycz-
nego ciata.

— Ode mnie ,nikt jeszcze bez poczestunku
nie odszedt.

A w drugim pokoju jest zupetnie jak w sma-
kowitej, uwielbianej przez takomczuchow
bajce: ,stoliczku nakryj sie*. Jedzg i rozma-
wiajg dalej. | widocznie tyle wtasnie czasu
potrzebowat komendant, by przekona¢ sie
i uwierzy¢ w szczere intencje zespotu, bo po
chwili daje im bezcenng rade: Swoje maszy-
ny moga wywiez¢ jedynie barkami po Odrze.
Niech jadg do generatla Zernowa, komendan-
ta portéw i zeglugi w Berlinie a uzyskaja od
niego pozwolenie na spltaw wraz z przydzia-
tem odpowiednich galaréw.

W jaki$ czas potem inz. Moskalewski i Jach
sg juz znowu w Fiirstenbergu wraz z pozwo-
leniem od gen. Zernowa. Komendant miej-
scowy udziela teraz robotnikom jak najdalej
idgcej pomocy. Dostarcza niemieckich robot-
nic do tadowania cegly szamotowej, daje drze-
wo, pozostawia grupie catkowitg, swobode we
dnie i w nocy. Rozpoczynajg sie.2 tygodnie nie-
opisanego wysitku i heroicznej pracy. Fiirsten-
berg to dziwne miasteczko rozgoryczonych
kobiet i zdziecinniatych starcow. Strach przed
Armig Czerwong rzucit wszystkich mezczyzn
gdzies w gtab Niemiec. Ponure i zaciete
Niemki o twarzach wypranych tzami do bia-
tosci nie zdazyly nawet pochowac hitlerow-
skich ksigzek propagandowych, ktére pozor-
nie poniewierane wyzierajg z kazdego kata
i setkami swych butnych tytutéw wzniecajg
wscieklos¢ w sercach polskich robotnikéw.

Ale mezczyzn do pomocy nie ma. Dziesieciu
ludzi musi ustokrotni¢ swe sity. W dzien na
woézkach przewoza z zelaznych barakéw swo-
je maszyny nad Odre i tadujg je na galary,
W nocy postuguja sie dzwigiem, ktéry jest
wolny tylko od wieczora do rana. Na sen
pozwoli¢ sobie mozna tylko co pare dni, z je-
dzeniem — ostroznie koledzy, bo zapas za-
brany z Krakowa musi starczy¢ jeszcze na
dlugo. Oszczedzajcie groch, kasze i make.
W czternascie dni 500 ton maszyn i surowca
przewedrowato z barakéw na galary, nie zad-
nym czarodziejskim $rodkiem lokomociji, nie
z cudowng lekkoscia latajgcego dywanu, ale
kazda poszczegblna czes¢, kazdy tryb czy
sztaba'odciskata swdj ksztatt na robotniczych
ramionach.

10 sierpnia gaiary ruszajg. Pali stonce, le-
niwie betkocg fale, miedzy niebem a woda
wioza robotnicy swe maszyny do Polski. Wzo-
rowo uregulowane brzegi Odry sg przeraza-
jaco puste Dostatnie domki pod kapeluszami
czerwonych dachoéwek ziejg jamami wytu-
pionycb okien i drzwi, Zaden komin nie prze-
dluza sie smugg popielatego dymu. Po falach
zeglujg balony wzdetych brzuchéw utopio-
nych koni i krow. Czesto tuz koto krawedzi
galaru wynurzy sie z wody sflaczaly, zielono-
szary kadtub. Na piersi butwieje naszyty wi-
zerunek orta z czarng swastyka w chwytli-
wych szponach. W szklistych, nie majacych
sie juz nigdy zamkna¢ oczach odbija sie mo-
dre niebo. Réj malutkich rybek otacza to-
pielca wirujgcym kregiem, raz po raz przy-
wierajac zartocznie do opuchtej galarety cia-
ta, a fale kotysza z dobrotliwg obojetnoscig
nieruchomag posta¢, ktérej mordercze pory-
wy uciszyla na wieki sprawiedliwa $mier€.
W delikatnym seledynie wiklin przybrzeznych
czerniejg trupy zwierzat, a niezliczone zwto-
ki uzbrojonych ludzi przywierajg ciasno
do ziemi, zastygte w ostatnim geScie strachu,
buntu, zdumienia czy rezygnacji. W promie-
niach stonca blyszczg osSlepiajgco stalowe cze-
Sci porzuconego rynsztunku, w potkulach het-
mow nagromadzita sie rdzawa deszczéwka,
a dzikie kaczki pruja bezszelestnie wode mie-
dzy szuwarami, omijajgc odwaznie sterczace
lufy zatopionych armatek.

Milczg robotnicy. Jest bardzo cicho. Ta ci-

szg Smierci, nie uspienia. Az raz wscieka sie
jeden z flisakbw wyznaczonych do sptawu
galaru. Stary Niemiec, od 45 lat pracujgcy
.na wodzie“.

— Jakby duch Hitlera w niego wstgpit —
opowiadat z powagg Jach, juz pdzniej, duzo
p6zniej w Krakowie.

Niemiec .zaczyna krzycze¢, ze to jeszcze nie
koniec. Niech nie myslg! Za dwa, trzy lata
trzecia wojna. Jeszcze zobacza!

Jako$ go uspokajajg.

Tymczasem zaplanowana na 10 dni podréz
przedtuza sie do 22 dni. Oszczedzana zapo-
biegliwie zywnos¢ wreszcie sie konczy. Trze-
ba przybijaé do brzegu, kopac¢ kartofle, piec
je i jes¢ ze smakiem nieomaszczone. Przypo-
minajg sie czasy letnich obozéw harcerskich,
tylko to, co wtedy byto oczekiwang z niecier-
pliwoscig atrakcjg, dzi$ jest jedynym posit-
kiem. '

W Steinau grzezng galary na mieliznie. Po
zerwaniu trzech mostéw dno jest silnie za-
mulone. Dziesigtki podobnie unieruchomio-
nych barek tkwia spokojnie na mieliznach
niby umysiny pomost Pachnie smofa rozto-
piona przez zar powietrza. Na drewnianych
poktadach statkéw skosnoocy zotnierze ra-
dzieccy odwracajg twarze ku promieniom
storica i zawodzag tesknie piosenki znad da-
lekiego Donu czy Wolgi. Nie spieszy im sie.
Przebiegli pedem piorunu od Stalingradu do
Berlina, wraca¢ juz moga wolniej.

Ale r>olscy robotnicy nie majg czasu. Gdzie$
w Krakowie towarzysze niecierpliwig sie
w fabryce, a materiat ciggle walcuje sie az
w Bedzinie.

— Musicie czeka¢ az spadng deszcze, wcze-
$niej nie ruszycie — zapewniajg z udang obo-
jetnoscig miejscowi flisacy.

Ale radziecki komendant wojenny przy-
chodzi z pomoca. Na jego rozkaz trzy paro-
statki sowieckie przeciggaja przez mielizny
polskie galary w oczach zdumionych niemiec-
kich flisakow i zotnierzy radzieckich na bar-
kach, ktérzy czekajg na to samo od dawna,
ale niezwykli dziwi¢ sie niczemu.

Po trzech tygodniach podrézy galary ladujg
w Gliwicach w porcie wojennym. Tutaj cze-
ka 10 nowych robotnikéw przybytych z Kra-
kowa. Juz wieczorem podstawiony zostaje po-
cigg. Sprawnie pracujg ogromne i mocne
dzwigi. W dwie doby zostajg zatadowane 23
wagony. Grupa wraca ,do.Krakowa, pozostaje
tylko; paru konwojentéw.'Cztery dni czekaja
na odjazd. W pewng upalng noc nie chce im
sie jakos$ spac. Na niebie mrugaja wrzesniowe
gwiazdy, w ciemnosci migocg czerwone ogni-
ki papieroséw. Potszeptem wspominaja dni
minione i mowig o przysztych. Nie zwracaja
uwagi, ze wkoto nich wzbiera jaki$ tajemni-
czy ruch. Niespodziewany wstrzgs, zgrzyt na
szynach i 11 wagondéw z maszynami rusza
w ciemnos$é. Przytomny Jach, pchniety in-
stynktem, bez.ptaszcza, z gotg glowa, jednym
susem wskakuje na ostatni z umykajacych
wagonéw. Pocigg zajezdza na jaka$ matg sta-
cyjke. Okazuje sie, ze klika przemysinych sza-
brownikbw uplanowata sobie zrobi¢ zioty
interes na cudzych maszynach. Gdyby nie
szybka reakcja Jacha, kto wie czy caty wielo-
tygodniowy trud robotnikéw nie podszedtby
na marne.

W potowie wrzesnia przyjezdzajg maszyny
do Plaszowa. W jedng noc wytadowuje je
podniecona zatoga fabryki. Przywieziona wal-
cownia — serce zaktadu — ma by¢ wedtug
obliczeh inzynier6w uruchomiona na pierw-
szego listopada. Dyrekcja obiecuje ogromne
premie za kazdy dzien wczesniejszego uru-
chomienia. Nie przypuszcza jednak, ze wal-
cownia zostanie zmontowana w trzy tygod-
nie, 'to znaczy na 16 dni przed terminem.

13 pazdziernika odbywa sie pos$wiecenie

walcowni i pierwsze probne walcowanie.
Ciezkie, grube, rozzarzone do czerwonosci
watki miedzi prowadzone z akrobatyczng

zrecznoscig rekami robotnikbw przesuwajg sie
syczac przez ostudzane woda walce, aby
w chwil pare wyjecha¢ poza hale w postaci
cienkiego drutu kablowego, podobnego juz
raczej do czerwonej aksamitki. Transparent
nad walcownig wota kolorowymi literami:
»,Co horda hitlerowska zniszczyta, polskie re-
ce odbudowaty“. I w tych prosto sformuto-
wanych stowach miesci sie wtasnie sens ro-
botniczej wyprawy argonautéw. Byli to lu-
dzie prosci, a nie j-ak wtedy w Beocji naj-
Swietniejsi bohaterowie catego kraju. Wal-
czyli nie o berto dla kidlewskiego syna, lecz
o byt kilku setek ludzi. Zamiast Herkulesa
u steru chybkiej Argo mieli na zbutwiatym
galarze przeklinajacego ich starucha. Grozne
mielizny zostaly pokonane nie przez cudne
dzwieki Orfeuszowej lutni, ale przez sapanie
trzykominowych parostatkéw. Miast zako-
chanej czarodziejki Medei, przepieknej mor-
derczyni, pomogt im olbrzym w mundurze,
o twarzy szpetnej i sprawiedliwym sercu"
Wspaniaty krolewicz Jazon nakfadat jarzmo
na spizowe, plujgce ogniem byki Hefajstosa,
a nieduzy robotnik Jach skakat tylko na sta-
lowe .wagony, gdy zdradziecko chciano mu
ponownie zrabowa¢ maszyny. | chociaz trud-
nosci wyrastaty réwnie mnogie jak uzbrojeni
wojownicy z posiewu smoczych zebéw na zie-
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mi kolchidzkiej — robotnicy okazali sie réw-
nie nieustraszeni jak mityczni herosi. A zdo-
byte runo bylo naprawde ztote. Przywiezione
maszyny majg wartos¢ 10 milionow ztotych.

Bohaterski czyn robotnikéw ,Kabla“ nie
jest historia odosobniong. W tym samym
dniu, gdy po potorarocznej przerwie rozpala
sie piec w odzyskanej walcowni ,Kabla“, do
Fabryki  Wyrobow Cukrowych ,Spotem”
(dawniej Pischinger) dwdch robotnikéw: czio-
nek Rady Zaktadowej Stabach i gtéwny me-
chanik fabryki przywozg tryumfalnie 13 wa-
gonéw z tadunkiem 260 tysiecy kg. W wa-
gonach pietrzg sie drewniane skrzynie. Na
chropawej powierzchni wilgotnych desek,
znaczonych ornamentem stojow, graja kolo-
rami prymitywne rysunki kredkowe. Potezna
maszyna miazdzy roztozonego na ziemi Hitle-
ra. Na ramieniu, ruchem przerazenia podnie-
sionym do géry, odcina sie czerwona opaska
z czarnym przeklenstwem swastyki. | kosla-
wy podpis: ,Chcieliscie totry wszystko zrabo-
wac¢ a musieliScie maszyny oddac”.

W skrzyniach spoczywaja maszyny przy-
wiezione az z Witnicy koto Kostrzynia. Ksie-
gowy fabryki ukrywat numery wywiezionych
przez Niemcow wagonOw i szczegbtowag spe-
cyfikacje maszyn. Po wyzwoleniu jeden z pra-
cownikéw, zmobilizowany jako szofer do Woj-
ska Polskiego, dostat sie do Witnicy i spraw-
dzit, ze maszyny sa. | robotnicy przywiezli je
do fabryki. Zardzewiale, pogiete, uszkodzone,
ale sg z powrotem. Po kilkumiesiecznym oczy-
szczeniu i remoncie zamrucza znowu ha fa-
brycznych halach.

A w Elektrowni Miejskiej w majowy, prze-
Swietlony storicem ranek, w przeddzien tego-
rocznego Swieta Zwyciestwa, stangt na czy-
stym, wzorowo utrzymanym i okolonym zie-
leniag skwerkéw asfalcie dziedzinca szpaler
olbrzymich szpul drewnianych z nawiniety-
mi wezami czarniawych kabli. Na kazdej
szpuli uktadajg sie w rowniutkie szeregi biato
lakierowane litery napisu: ,Eigentum Elek-
trische Werke Krakau“. To 82 bebny kablt
zapasowych, ktére robotnicy przywiezli w H
wagonach z Gorlitz. Samochodami przetrans-
portowano rowniez 15 skrzyn materiatbw sa-
mochodowych i technicznych, liczniki itd.»
zrabowane przez Niemcoéw w 44 roku. Ciezar
transportu — 200 ton, warto$¢ milionowa.
Rewindykacja nie przyszta tatwo. Przede
wszystkim dyrekcja Elektrowni nie wierzyta
w zrealizowanie marzen o odzyskaniu maszyn.

— Predzej ministerstwo co$ by zrobito, ale
my sami na pewno nic. Szkoda trudu.

Ale robotnikom trudu nie szkoda. W sierp-
niu 45 roku dwoch jedzie do Zgorzelca, prze-
chodza na druga strone granicy do Gorlitz
i o 3 kilometry dalej, w miejscowosci Wein-
hibe, znajdujg w lesie caly dobytek Elektrow-
ni na wpot przysypany ziemig. Natychmiast
zabierajg do Krakowa skrzynie zelazne, w kt6-
rych Niemcy z chytroscig ztosliwych kartéw
wywiezli plany sieci kablowej Elektrowni
Krakowskiej oraz Gazowni w Krakowie i Lu-
blinie. W razie przerwania kabla szukanie
miejsca uszkodzenia bez planu sieci przypo-
minatoby niezdarne btgdzenie Slepca w tajem-
niczej a rozlegtej ciemnosci.

Argument przywiezienia skrzyn nie prze-
konuje jednak dyrekcji Elektrowni. Dopiero
w koncu listopada pod naciskiem kota PPR
i Rady Zaktadowej wybrana zostaje delegacja:
Stefan Nowak — monter laboratoryjny, Igna-
cy Wawszczyk — mechanik i tokarz i Woj-
ciech Niemiec — kierowca samochodowy.

— Jedzcie i bez kabli nie wracajcie — moé-
wi sekretarz kota, Pociegiel. Nie wracajg rze-
czywiscie przez 5 miesiecy. Przeszio kwartat
wlokg sie zmudne starania rewindykacyjne,
ucigzliwe a wytrwate wedrowki miedzy War-
szawg, Berlinem, Dreznem i Zgorzelcem.
W koncu marca robotnicy mhjg juz wszyst-
kie pozwolenia. Z pomocg dostarczonych przez
Arbeitsamt robotnikéw niemieckich przyste-
puja do ciezkiego mozotu przetransportowania
bebnéw z kablami z Gorlitz na stacje Zgorze-
lec-Ujazd. Dniem i nocg trwajgca praca cig-
gnie sie do pierwszych dni maja.

Kiedy w stolicach calego Swiata robotnicy
z tryumfem niosa w dniu swego Swieta mi-
liony sztandaréw 1 transparentow gtoszacych
prawde proletariackiej tgcznosci — trzech ro-
botnikbw w Gorlitz dzwiga z lepkiego mutu
ostatnie szpule kilkutonowych kabli. A gdy
po catej Polsce hucza w dniach majowych
Swigt piesni patriotyczne, okrzyki tng powie-
trze, a na festynach ludowych dudnig orkie-
stry — pracownicy Elektrowni w milczacym
wysitku fadujg na wagony z pomoca zwyktej
windy samochodowej swoje bebny.

— Elektrownia Krakowska jezdzi po mie-
Scie jak straz pozarna — gorsza sie nierucha-
wi Niemcy gorlitzcy, kiedy przez ulice miasta
raz po raz przesuwajg sie natadowane lub
wracajg puste platformy.

Jednej nocy, ciemnej jak noce mordu w kry-
minalnych powiesciach, grupa Niemcow prze-
tacza jeden z najcenniejszych bebnéw do po-
bliskiej szopy i zamazuje na nim napisy Na-
zajutrz niemieccy robotnicy zaklinajg sie
z zarliwoscig najktamliwszych $wiadkoéw, zs
:<a_b?l — ho, ho — jeszcze przed wojng tu
ezal.
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— Jak to, ten gwo6zdz to ja sam w Krako-
wie wbijatem — krzyczy z wsciektoscig pod-
niecony Wawszczyk, ktory rok temu musiat
wlasnorecznie pomaga¢ przy opakowywaniu
kabli.

Na korzys¢ robotnikéw rozstrzyga dopiero
delegat przybyty specjalnie z Berlina, z od-
dziatu Ministerstwa Przemystu.

— Pewno, zesmy nie dali, kominy bysmy
im zabrali, a nie taki dobry kabel da¢ —
wspomina dzi§ msciwie Nowak.

I na koniec zupelnie nieoczekiwana grote-
ska, ktéra zdaje sie by¢ wprost wymyslona
przez pomystowego humoryste o bezczelnosci
karanej juz nieraz grzywnami. Humoreska —
gdyby tak wyraznie nie charakteryzowata
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germanskiej duszy. Niemiecki zarzad miasta
zgda od robotnikbw 8.000 marek jako zwrot
kosztow za przewdz kabli... z Krakowa do
Gorlitz.

— A kto wam, diably, kazat przewozi¢? —
spytat sie nie bez racji Wawszczyk, z jak naj-
bardziej niewinng ming.

Tak mniej wiecej wygladaja w kilkuset-
wierszowym skrécie niektére, nierzadko kil-
kusetdniowe boje i sukcesy tych ludzi, tak
nielicznych w przerazajgcym chaosie naszej
epoki, ktérzy wiedzieli czego chcg i umieli
swoje osiagnac.

Robotnik Jach Swiat
siatke kablowych rur.

— Gdzie sie .tylko cztowiek ruszy — mowi

caly widzi poprzez

z powaga — wszedzie widzi: kabla brak.
| w Poznaniu i w Gliwicach, i w "Warszawie
i w Katowicach — szkoda moéwi¢ — potrzeba
miliony metrow. W Gdansku nie bytem, ale
tak samo przypuszczam. Trzeba produkowac.
Straszliwie pokiereszowana Polska potrze-
buje nie tylko kabli. Trzeba jej niezliczonej
ilosci cegly i szkla, blachy i papieru, lakieru
i gwozdzi, stali i gumy, tkanin i narzedzi.
Od kilkudziesieciu lat produkujg fabryki
krakowskie. Ale jes$li za pare lat nowe kable
przenosi¢ beda przez przepascie przestrzeni
do najdalszych chtopskich osiedli skarb elek-
trycznego pradu, jesli bezpiecznym blaskiem
zarzy¢ sie beda reflektory na operacyjnych
salach i lampy ptona¢ spokojnie nad biurka-
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mi uczonych, a dzieciom nie braknie potrzeb-
nych im stodyczy — bedzie to zastugg tyeh
wszystkich, wtedy juz pewno zapomnianych,
Jachoéw, Nowakéw, Stabachéw i Wawszczy-
kéw — owych robotniczych zdobywcow, kto-
rych nazwisk nie uswietnig nawet zlote lite-
ry wyryte na marmurze pamigtkowych ta-
blic. Kto wie, czy legenda awanturniczych
wypraw tych argonautdow XX wieku dotrze
w ogole do nastepnego pokolenia, a rozpedzo-
na w erze napedu rakietowego historia nie
zdazy na pewno utka¢ mitu o nowych Jazo-
nach i jako potbogéw unieSmiertelni¢ ich
w pamieci ludzkosci na zawsze.

Maria Jarochowska

Spotkania polskie w Paryzu

Przed kilkoma dniami miatem odczyt jesz-
cze ciagle w zwigzku z wizytg pisarzy pol-
skich w Paryzu. Po odczycie podszedt do mnie
jeden ze stuchaczy i zapytatk

— ,Dlaczego pan, wréciwszy z Franciji, pi-
sze i mowi tylko o Francuzach?* — ,A o kim
mam?“ — zdumiatem sie. — ,0 Polakach!
Przeciez ludzi u nas na pewno wiecej inte-
resuje to, co teraz w Paryzu robig Polacy, niz
to, co robig tam Francuzi!* — Owszem! tyl-
ko, ze my pojechaliSmy do Paryza w sprawach
kultury, a nie polityki i dlatego z mnoéstwa
zagadnien, ktére narzucit nam pobyt w Pary-
zu, wybraliSmy zagadnienia intelektualne i li-
terackie. Moze wecale nie najwazniejsze ze
wszystkiego na Swlecie, ale w pewien sposob
nas obowigzujgce. Z koniecznosci zatem mu-
sieliSmy pozwoli¢, aby nieco nam zeszta z ho-
ryzontu bolesna sprawa naszej ostatniej emi-
gracji. Wiec tylko kilka stow d niej z tego
co widziatem katem oka.

Zacznijmy od tego, ze Paryz nie jest dzi-
siaj — jak bywat przez caly wiek XIX — sto-
lica emigracji. Punktem centralnym jest Lon-
dyn, Paryz to tylko miejsce, gdzie krzyzuja
sie rézne 'drogi naszej emigracji niepogcdzo-
nej z krajem. Na ulicy styszy sie czesto mowe
polska, niektére ulice rojg sie od ludzi z na-
ramiennikami ,Potand“: Zzotnierze wracaja
z urlopow, z Wioch i do Wioch, z Belgii, gdzie
jest troche polskiego lotnictwa, z Holandii,
czy tez od generala Maczka. Dla tych podroz-
nych Paryz jest nie tylko miejscem postojow,
dla wielu z nich jest miastem, ktére obrali
sobie na urlop. Niektérzy sg w mundurach
polskich korpuséw strazniczych podlegtych
Ameryce, inni chodza w cywilu. SpotykaliSmy
ich w pojedynke czy tez kroczacych calymi
grupami. Nasz hotel znajdowat sie w poblizu
Tuilerii, misja wojskowa londyhczykéw mu-
siata sie tam znajdowa¢ réwniez. Nieraz bo-
wiem, kiedy — rozmawiajgc po polsku —
krecilismy sie koto hotelu z Ilwaszkiewiczem
czy Rudnickim, zatrzymywat nas ktos$, widac
niedawno przybyly do Paryza i pytat o droge
do misji. W okolicach ulicy Grenelle nasze
drogi krzyzowaty sie z Polakami w ubraniach
cywilnych, dobrze ubranymi, czasem z wyz-
szymi oficerami. Tu blisko miesci sie polska
ambasada londyhczykéw. Oczywiscie mowie
0 ,antymisji“ i ,antyambasadzie“. Na jej
czele stoi Kajetan Dzierzykraj-Morgwski, kie-
rownik ministerstwa spraw zagranicznych
w rzadzie przedmajowym Witosa, ten sam,
z ktérego w ,Cyruliku Warszawskim“ $miano
sie, ze po maju musiat swéj przydomek od-
stagpi¢ Pitsudskiemu. Przez caly ciag czasow
przedmajowych Morawski zwolna szedt w go-
re, zaczat prace w ministerstwie ledwie ze
petnoletni, niezwykle zdolny, po pietnastu la-
tach objat stanowisko naczelne, ale na krotko,
bo przyszedt maj. | znéw Morawski, odsuniety
przez sanacje na boczny tor, zwolna jechat
w goére, aby po latach, w ostatnim rzadzie
Sktadkowskiego, zosta¢ wiceministrem skar-
bu. Tym razem nadszedi wrzesien. Potem
emigracja! Na emigracji mingt rok i drugi,
zanim wreszcie Morawski zostat zamiano-
wany ambasadorem przy de Gaulle'u. Kie-
dy jednak Francja uznata Rzad Tymcza-
sowy, Bidault musiat cofng¢é Morawskiemu
.agreement‘. Ale oto cdéz sie dzieje. Moraw-
ski nie opada na sam dét, do czego los go
przyzwyczait! Zatrzymuje sie w potowie dro-
gi. Przestat by¢ ambasadorem, ale zarazem
nadal jest ambasadorem albo raczej antyam-
basadorem. Z pieknego patacu polskiej am-
basady przy ulicy Talleyrand musi sie wy-
nies¢! Tak! Ale osiada w nowej, cho¢ skrom-
niejszej siedzibie przy rue de Grenelle. Ma
przy sobie hr. Mohla, radce ambasady, majora
Zdziechowskiego, attache militaire, ma biuro,
ma archiwum, ma fundusze. Nie on jeden, to
samo zdarzylo sie przeciez catlemu rzgdowi
londynskiemu ze wszystkimi szefami i kolega-
mi Morawskiego. Nie znikli z powierzchni zy-
cia politycznego, z zycia publicznego, ale usko-
czyli w bok. Ich sciezka biegnie obok naszej
(jak oni ja zwa: ,warszawskiej“, dawniej mo-
wili ,lubelskiej*, przedtem ,chetmskiej, a na
samym poczatku ,moskiewskiej*) tworzac ja-
ka$ dziwng, ztudng i rozpaczliwg Polske ,bis*,
Jpara“, czy tez raczej ,metapolske”.

Jeden z jej wyznawcOw i jeden z jej oby-
wateli pokazuje mi noworoczny numer naczel-
nego londynskiego polskiego pisma. Na pierw-
szej stronie ogladam fotografie Raczkiewicza,

ktéry przyjmuje protokolarne powinszowania
na Sylwestra. Obok niego stojg jego ministro-
wie, naprzeciw grupa ambasadoréw, postow
petnomocnych i na samym przedzie jaki$ pra-
tat. Rok ktéry to? — 46! — ,0O! To jest am-
basador hiszpanskil A to poset taki a taki,
a to znéw poset inny!* — Zdumiewam sie. Mgj
rozméwca powiada: — ,Gdyby do pana tak
przyszto w dniu Nowego Roku tylu panow we
frakach i przy orderach, zeby panu powin-
szowa¢ na nowy rok prezydentury, wierzytby
pan, ze jest pan prezydentem, czy nie?" —
A to co — pytam — przy niektérych sa takie
krzyzyki?* — ,Zaznaczam sobie w ten spo-
s6b postéw, ktdrzy juz odpadli! Mamy teraz
marzec, przez trzy miesigce odpadio ieh sied-
miu!* — ,Do przysztego powinszowania ilu
mysli pan, ze zostanie?* — pytam. Méj roz-
moéwca pokazuje mi na jednego: — ,Ten zo-
stanie na pewno!* — ,To znaczy jaki?* —
~Ambasador generata Franco!* — Przymykam
oczy. | widze juz taka catg siatke stosunkow
miedzynarodowych, ,para“ stosunkéw, ,meta“
stosunkéw. Przy widmowych rzadach amba-
sadorzy widma, nuncjusze widma, postowie
widma. Caly jeden taki drobny, kompletny
globik.

M@6j rozméwca wycigga z kieszeni notesik.
Na koncu ma w nim zapisane rézne adresy
francuskich ministerstw, urzednikéw, insty-
tucyj, do ktérych chodzi interweniowaé z ra-
mienia ,antyambasady“. — ,Skreslam te* —
powiada — ,gdzie mi mowia, zebym wiecej
sie nie zjawiat, gdyz odtad w tych sprawach,
o ktére mi chodzi, bedg juz tylko przyjmowac
ludzi z rue Talleyrand!* — ,A czym pan sobie
Umaczy, ze dotad pana tam przyjmowano?"
Wyjasnia mi: — ,Nasza ambasada byta jedna
z pierwszych zamianowanych przy de Gaul-
le‘'u. Kiedy alianci zrobili desant w Afryce,
z Londynu przyjechata z nim do Algieru. Nasz
ambasador paradnie wjezdzal z de Gaullem
do Paryza. Poza tym wsrdd francuskich urzed-
nikow duzo jest zachowawcéw. Od samej gory
rachujgc, nawet pewni przedstawiciele rzadu
francuskiego (ktory jest trojdzielczy i sktada
sie z katolikbw, socjalistow i komunistow)
ociggajac sie poszli za decyzjg calosci rady
ministrdw, uznajgcej polski Rzad Jednosci.
Chcieli na nas, na tych z Londynu troche po-
czeka¢. Ale c6z! Widza, ze nie nadbiegamy,
ze nic sie nie zmienia, wiec nawet oni, cho¢
nasi przyjaciele mysla, ze wida¢ z nas juz nie
bedzie nic, albo niepredko. Zwracajg sie do
Warszawy!* — Pytam dalej: — ,Aie w ta-
kim razie jak w ogole moze istnie¢ ta wasza
.ambasada“ przy rue de Grenelle? Juz nie
mowie prawnie, lecz faktycznie — w jaki spo-
s6b jej byt jest uzasadniony? Czym ona
tu jest? — ,Lokalnym przedstawicielstwem
upadtosciowej masy londynskiej! Rzad lon-
dynski nie upadt tak jak to zwykt czyni¢ nor-
malny rzad, kiedy to na miejsce jednych pa-
noéw zteczkami przychodzg drudzy. Bow Lon-
dynie upadt nie rzad, lecz zawalita sie cata
olbrzymia impreza, rozro$nieta w wielki i ty-
sigcramienny organizm. Organizm ten wybta-
gat sobie jedno. Zeby czynnosciami jego likwi-
dacji zajat sie kto inny, nie — ,Warszawa“.
Anglii przyszto do glowy, ze moze rzeczywi-
Scie delikatniej bedzie, jezeli impreze naszg
ona sama zlikwiduje jako posrednik. | rzeczy-
wiscie teraz jest przyzwoiciej, a przede wszy -
stkim znacznie wolniej. Na szczycie komisji
likwidacyjnej znajduje sie minister hr. Edward
Raczynski, wielki syndyk naszej masy. Daw-
ny rzad polski, ten londynski, jest organem
czy przybuddéwka tej komisji, a p. Morawski
przedstawicielem jej na Paryz. Lecz jego po-
tozenie staje sie coraz trudniejsze. Emigracja
robotnicza jest mu przeciwna. Urzedowe koto
przy nim zweza sie.. Sytuacja jego jest dzi-
waczna, dla jednych urzedowa, dla innych
zadna. Pomiedzy niebem i ziemig. Na ksie-
zycu!*

Zresztg znana w historii! Sytuacja réznych
pretendentéw, banitow, emigrantow politycz-
nych. Zal ich i nie zal. Zyja oni pewna pasja.
Swojg sprawa, choéby nieszczegdlng, ale wta-
sng sprawa, przez nich samych spreparowana.
Gdybym w Paryzu wiedziat tylko o dostojni-
kach emigracji, w ogéle bym o niej nie wspo-
minat, bo bym nad nig nie bolat- Ale tam poza
dostojnikami sg cate ludzkie masy. W ostatnie
dni paryskie nieraz wolny wieczér spedzalismy
po lokalach. W lepszych, w gorszych! Coraz
to natykaliSmy sie na grupki zotnierzy z na-

pisem ,Poland“. Przesylali§my do stolika kar-
teczke, ze jesteSmy tymi pisarzami, ktorzy
przyjechali z Polski. Nizsze szarze, chiopcy
wiekiem mtodsi podchodzili zaraz do naszego
miejsca, starsi, jak sie domyslam, politycznie
bardziej zaprawieni, przygladali sie nam chio-
dno. A po chwili przywotywali kelnera, pro-
sili o rachunek dla calej kompanii i dawali
sygnat do odejscia, ZostawaliSmy sami. Cza-
sem kto$ z nich brat nasz adres. Odwiedzat
nas w hotelu albo przysytat troche prasy
i tych réznych swoich broszurek i ksigzek.
OrientowaliSmy sie z ich tresci, ile ci ludzie
wiedzg 0 naszym zyciu! Wiedzg mnostwo.
Zwlaszcza szczegotdw. Wiedza, gdzie i kiedy
zostat zbeszczeszczony jaki pomnik, wiedza, ile
za co ptacimy na czarnym rynku, wiedzg ja-
cy chudzi sg ludzie, ktérzy wracajg z Rosji.
Tego jednak zdajg sie nie wiedzie¢, ze absty-
nencja swojg nie wptyng na spadek cen, na
ludzkie pohamowanie sie w tych czy innych
sprawach, ani na to, zeby wychudzony miat
z czego zy¢. W rozmowie najczesciej bywaja
tagodni. W pojedynke nikt nie jest naszym
przeciwnikiem. Kazdy by wrocit i to juz. Ale
nie wracajg. Ma sie wrazenie, ze wskutek
obrotu historii powstat wir z tak potezng sitg
odsrodkowa, ktéra przypiera ich gdzie$ do ja-
kich$s granic. Jedynym wyjsciem z tej sytua-
cji — sadze — jest czeka¢. Nie tamac ludzi.
Nie forsowa¢. Sita odsrodkowa sfolguje. Po-
moc sfolgowaniu mozna jedynie w ten spo-
sob, zeby wszystkim tym upartym, nonkon-
formistom wynajdywaé honorowe formuty
zlozenia broni. Zeby powrét ich nie upokorzyt.

Ale o ile politykéw jest mniej zal niz zwy-
ktych ludzi, poniewaz polityka jest to sztuka
kopania dotkéw przeciwnikom, w ktore sie
czasami samemu wpada, wiecej jeszcze niz
zwyktych ludzi, zal jest ludzi niezwyktych,
ludzi przekonania, ludzi gtebokiej i falszywej
wiary. Zwykli ludzie w koncu jako$ zmiekng
i poddadza sie jakiej$ formutce, ktéra im po-
stuzy do powrotu. Nie poddadzg sie jej ludzie,
ktorym nie wolno byto sie myli¢! Ci rzeczy-
wiscie nieprzecietni! Co z takimi? Charakter
nie da im sie cofngé. Jakis obraz poczatko-
wego widzenia rzeczy, ktéry niosg w oczach,
nie przyjmie do wiadomosci zadnych zmian.
Do peinej wielkosci brak im tej pokory, aby
uzna¢, ze historii, zwtaszcza przy gwattow-
niejszych poruszeniach (jak te, ktére przezy-
lismy w ostatnich latach), moze sie zdarzyc,
ze ich osobiscie potrgci! Nie znaczy to jed-
nak, by dlatego musiata ona prowadzi¢ na
manowce! Piszac to, mysle przede wszystkim
o Jozefie Czapskim!

Kazdy z przedwojennej Warszawy literackiej
czy artystycznej wie, ze to byt cztowiek
pierwszorzedny. Oddany innym, oddany _idei.
Wtedy malarstwu. A raczej idei uzachodnie-
nia naszego malarstwa.. Kwestarz, kwater-
mistrz N minister finanséw tzw. ruchu ,ka-
pistow“. R6wnie namietny w swej nienawisci
do Matejki jak w; umitowaniu Cezanne’a, uczeh
Pankiewicza, o ktorym prawie ze na klecz-
kach napisat ksigzke, malarz w ostatnich la-
tach przed wojng nareszcie dojrzaly, uznany,
pewny swych metod. Chudy, olbrzymiego,
wzrostu. Jego to karykature umiescity ,Wia-
domosci Literackie“, dluga, przez calg szpal-
te, z podpisem: ,Ars longa“, A tymczasem
okazato sie, ze nie! Ze sztuka u Czapskiego
nie trwata dlugo. Czapski rzucit jg, wzigt sie
do polityki. Dla tych, ktérzy go znali, wydaje
sie to nie do wiary. Tak samo jak musi sie
wydawaé nie do wiary fakt, ze cztowiek ten
tak namietnie i gleboko zrosniety z ludzkim
mysleniem na przyszio$¢, teraz z catej swej
wielkiej sity chce nas zatrzymad!

W 1939 Czapski dostat sie do sowieckiej
niewoli. Byt w Starobielsku. Po uktadzie pol-
sko-sowieckim z lipca 1940 wychodzi z obozu.
Zostaje adiutantem Andersa, ten go dele-
guje do odszukania oficeréw polskich uwie-
zionych od wrzesnia 1939 r, ktérzy zagineli.
Czapski nigdzie nie natrafia na $lad tych ofi-
ceréw. Jezdzi od miasta do miasta, od biura
do biura. Ewakuowani z Moskwy urzednicy
nie moga mu w niczym pomaoc. Panuje niefad,
chaos. Nad Rosjg kleska! Czapski opuszcza ja
jako jej wrog 1 odtagd poswieca sie antyso-
wieckiej propagandzie. Pisze ,Wspomnienia
starobielskie*, wydaje je w kilku obcych jezy-
kach. Swojg matg ksigzeczke, gdzie opisuje
dole jencéw i dzieje swoich poszukiwan, kon-
czy tak: ,W tym krotkim wspomnieniu, nie

wdajgc sie w zadng polemike, nie wypowia-
dajac zadnych domystéw, staralem sie daé
jedynie osobiste wspomnienie ze Starobielska
oraz sprawozdanie z poszukiwan i wiesci,
ktore dotarly o jencach ze Starobielska, Ko-
zielska i Ostaszkowa do armii polskiej w okre-
sie jej powstania w ZSRR, oraz o wiado-
mych mi staraniach odnalezienia zaginio-
nych“. Opisujgc za$ ciezkie potozenie jencow
powiada: ,nasze chude odzywianie obozowe
bylo jeszcze wspaniate w poréwnaniu,do tego
co jadta ludnos¢ okoliczna“. Podobnych uwag
jest w tekscie kilka. Czapski widzi, ze Rosja-
nie chca jencom da¢ warunki lepsze od prze-
cietnych. Komentatorzy , Czapskiego zacie-
raja te sprawe. Dla nich ksigzeczka Czap-
skiego to wiasnie potepienie Rosji za jej daz-
no$¢ do zniszczenia jencoéw za wszelka cene.
Nawet nie hipoteza, ale jedna z pogtosek,
ktore notuje Czapski, pogtoska katynska, an-
tyrosyjska, pod piérem sprawozdawcow
i w ustach prelegentdw mowigcych o Czap-
skim urasta pézniej do rozmiaréw dowodu
0 niezbitej sile przekonywajgcej.

Po wyzwoleniu caiej Francji Czapski prze-
nosi sie do Paryza. Biura swoje instaluje
w Hotel Lambert, skad w swoim czasie ks.
Adam Czartoryski prowadzit polityke anty-
rosyjska. W nowej polityce tego starego pa-
facu jest jakie$ podobienstwo do dawnej, ale
to podobienstwo z krzywego zwierciadta. Bo
teraz Hotel Lambert przeniést swojg uwage
z Rosji na Polske. Z Hotelu Lambert wycho-
dzg na Paryz polecenia i poufne informacje
0 polskich sprawach. Lambert nie jest cen-
tralg polityczng, ani wojskowa, to raczej jakas
centrala duchowa. Hotel Lambert jest Swig-
tynig i mauzoleum nonkonformizmu. Czapski
jego prorokiem i kustoszem. Pisal juz o nim
(aluzje sa tak przejrzyste, ze chyba nie ulegam
ztudzeniom) Adolf Rudnicki. Sens jego piek-
nego opowiadania ,Major Hubert z armii
Andersa“ w najprostszej interpretacji bytby
Aaki: Hubert poznaje swoja omyike, ale nie
moze wymoc na sobie tego, by opusci¢ tych,
ktorzy przegrali. Podobno paryski Hubert po
przeczytaniu noweli Rudnickiego wyrzekt:
.Bardzo piekne, ale zupetnie fatszywe* Mo-
ze! To wszystko sg sprawy roéznych zawitosci
psychologicznych, faktem pozostanie, ze Czap-
ski, ktéry wydawat nam sie przed wojna przy-
gotowany jak mato kio do tego, by zrozumie¢,
ze niski poziom, na ktdrym kazano mu wraz
z towarzyszami zy¢ w obozie, nie jest miarg
nieprawosci rosyjskiej, ale przede wszystkim
miarg trudu i wyrzeczenia, z jakim ten kraj
przygotowywat sie do rozprawy, z ktorej wy-
szedt zwyciesko — ze ten Czapski obrat in-
terpretacje chyba nazbyt prostg, pewien od-
tad, ze Rosja jest piekiem i tyle.

Po upadku powstania warszawskiego Czap-
ski napisat list otwarty do Maritaina i Mau-
riaca. Domaga sie w nim od pisarzy Zachodu,
zeby zabrali gtos w sprawie Warszawy i po-
tepili Rosje Sowieckg. Rosja bowiem dopro-
wadzita do katastrofy. Potem wszystkich ,lu-
dzi z Pragi miedzy 16 r. a 60 wywiozta na
Sybir*, wreszcie ,Rokossowski wyniszczyt
resztki ludnosci polskiej“. ,Rozumiem — po-
wiada w tym liscie Czapski — ze w tej chwili
jest rzeczg niewygodng odzywac sie za. Pol-
ska i ze o wiele tatwiej jest milcze¢ albo po-
wtarza¢ szablonowe i falszywe powiedzonka
0 tym, ze Polska jest krajem ,dziedzicow"
1 ,reakcjonistow".

Na ten list odpowiedzial Czapskiemu Ema-
nuel Mounier w styczniowym numerze swego
LEsprit* (45 r.). ,W owym wotaniu — pisze
Mounier — mieszajg sie dwie sprawy, ktoére,
musimy rozrézni¢. Jedna, to sprawa rzadu
polskiego w Londynie, na ktéry powotujg sie
powstancy. Nie jest ona z tych najlepszych!
Slysze nieraz protesty przeciw legendzie, ze
to rzad, ktory sie sktada z ,reakcjonistow".
Ci, ktorzy protestuja, powotuja sie. na fakt,
ze rzad ten ma w swoim tonie socjalistow*.
.Bardzo roznych sie jednak po $Swiecie widuje

Lsocjalistow”. ,Méwi sie o olbrzymich de-
portacjach na Syberie — odpowiada dalej
Czapskiemu Mounier — nie mamy zadnych,
mozliwosci sprawdzenia tych informaciji“,

.MOwi pan o polskosci pewnych terytoriow,
te jednak nie moga by¢ nazywane polskimi
bez przesady. Kaze nam pan traktowac jako
zwykte ktamstwo propagandowe twierdza-
nie, ze w Polsce istnieje jeszcze stary sta-
tut feudalny co do witasnosci ziemskiej...* —
,Styszac te zaprzeczenia“.. ,nabieramy Smia—
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tosci, aby podkresli¢ naszg rezerwe, by nie rzec
jeszcze wiecej*, co do tych informaciji. ,Ale
znéw — konczy Mounier — i to jest catkiem
inna sprawa... zadna sita na $wiecie nie zdota
nas przymusi¢ do tego, by rzuci¢ anateme
na dwiescie tysiecy nieszczesnych bohateréw,
ktorych samotna wielko$¢ jest tym bardziej
jeszcze przejmujaca, jezeli byta omyikg“.
Hotel Lambert, ludzie, ktdrych on nastraja,
leciutko ktuli nas szpileczkami podczas na-
szego pobytu w Paryzu. Gléwnie zresztg
lwaszkiewicza. W prasie londynskiej (polskiej)
wskutek wyboru jego osoby na, prezesa
Zwigzku Literatow posypaly sie na lwaszkie-
wicza ataki,, na tego ,Quislinga polskiej lite-
ratury“. Bronit go jeden Grabowski (autor
~Twojej ciszy i ciszy lasu“). Napasci nie usta-
waly. W paryskiej prasie (londynczykéw)
przez pierwsze dwa tygodnie widywalismy
tylko notatki informacyjne. Na zaproszenie
réznych organizacji, byé moze, ze luzno na-
wet zwigzanych z ,antyambasada“ na rue
de Grenelle, na pewno jednak niczym nie
zwigzanych z tg prawdziwg, przybywalismy,
zeby pogada¢ i podda¢ sie indagacjom. Zdaje
mi sie, ze podczas tych spotkan ciekawosé
brata gére nad innymi uczuciami. Rozmawia-
lismy z wielkg szczeroscia i bez zadnych
przykrych incydentéw. Raz jeden tylko pew-
na przebywajaca w Paryzu pisarka, osoba,

TADEUSZ PEIPER

Juz po zilozeniu ponizszego artykutu
w redakcji ,Odrodzenia“ otrzymatem ze-
szyt tego tygodnika z artykutem Ste-
fana Flukowskifego ,Dwa teatry jednej
rzeczywistos$ci“ i dlatego artykut ten nie
jest tutaj uwzgledniony.

1

W omowieniu, po$swieconym ,Dwu teatrom*
Szaniawskiego (,Twoérczos¢”, 1946, zeszyt 3)
twierdzi Wojciech Natanson, ze utwor ten
jest proba wyciggniecia wszelkich konse-
kwencyj z idei integralnego realizmu t ze
jego tematem jest — wbrew tytutowi — je-
den tylko teatr, a nie dwa.

Co tym twierdzeniom przede wszystkim za-
rzuci¢ nalezy, to brak sity rodczej. Nie rodza
zadnej mysli, ktéra by ufatwiata nam wnik-
niecie w utwér. Nad dwoistoscia, ktérg roz-
stawit autor ,Dwu teatréw", tworzy Natanson
wyzsza jednos¢, ale jednos¢ bezptodng, z kto-
rej dla stanowiacych jg czesci sktadowych nie
wynika nic godnego uwagi. WyobraZcie sobie
taki wypadek: Iks i Ypsylon przebywajg w dwu
domach potozonych przy ul. Jagiellonskiej, je-
den w domu nr 5, drugi w gmachu nr 3, przy-
chodzi kto$ i powiada wam, ze lks i Ypsylon
przebywaja w jednym budynku, bo dom nr 5
i gmach nr 3 przylegaja do siebie Scianami!
Dla tego jednoczyciela nie znaczy nic, ze do
obu budynkéw wiodg dwie rézne bramy, ze

.0oba zasadniczo réznig sie od siebie przezna-

czeniem, architektura, mieszkancami i ich zy-
ciem, natomiast wazne jest dla niego to, ze
przylegaja do siebie Scianami! Sg umysty,
ktére majg niepohamowang sktonnos¢ two-
rzenia jednosci, nawet wtedy kiedy sg one
bezuzyteczne.

Nie rozwiewajmy réznic. Tematem utworu
Szaniawskiego sa dwa teatry, dwa. Chodzi
0 dwa teatry zycia i dwa teatry sztuki.

2

Literat napisat dramat, w ktdrym inzynier
wysadza miasto, aby w jego miejsce mogto
powsta¢ nowe, piekniejsze. Inny literat napi-
sal dramat, w ktérym dzieci w papierowych
hetmach i z blaszanymi mieczami idg w nie-
rowny boj z wrogiem kraju. Ani czyn inzy-
niera, ani czyny zotnierzyk6w nie znajdujg
uznania u dyrektora realistycznego teatru, ja-
ko niezgodne z jego doswiadczeniem, w na-
stepstwie czego nie chce on gra¢ ani jednego,
ani drugiego dramatu. A jednak, gdy nadeszia
wojna, okazalo sie, ze to, co poczeta wyobraz-
nia, byto bardziej realne niz poglady realisty.
Wyobraznia pisarza, a og0lniej: wyobraznia
w ogole, wystepuje wiec w utworze Szaniaw-
skiego jako organ prawdy, réwnowarto$cio-
wy z innymi jej organami. Ta jej roGwnowar-
tosciowos¢ potwierdza sie we faktach dziejo-
wego znaczenia. Teatr zrodzony ze zrodet wy-
obrazni potwierdza swag prawdziwosé w teatrze
dziejow,

Owi miodzi, zZle uzbrojeni bojowcy, wzieci
oddzielnie, w oderwaniu od ich autora, sg wy-
konawcami nakazéw wtasnej wyobrazni.
Podobni do nich miodziency, gdy nadchodzi
wojna, walcza przeciwko wrogowi w ruchach
oporu, ktére realistom wydajg sie nierealne,
beznadziejne. Wyobraznia $wieci tu nowym
walorem: zdolnoscig pobudzania do bohater-
stwa. Roztaczane przez nig uroki szlachetnosci
dziataja na zycie realne i to w chwilach dla
narodu szczegolnie ciezkich.

Na odludziu, w glebi lasu, le$niczéwka.
Matka lesniczego chelpi sie znawstwem ludzi
1 zdolnoscig przewidywania ludzkich losow.
Ufna w madros¢ zdobytg z doswiadczenia, od-
dala z lesniczéwki kobiete, ktdérg niegdy$ cos
Z zieciem taczyto. Usuna¢ kogos sprzed czyichs
oczu, nie znaczy jeszcze usung¢ go z czyjegos
$ycia. Usunieta kobiete ciagle widzi le$niczy
przed soba, widzi ja swa wyobraznig, a ten
dreczacy dramat wyobrazniowy zaczyna zmie-
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o ktorej takcie nigdy bym przed tym nie
watpit, przystgpita do lwaszkiewicza z twa-
rzg zimng i zdenerwowanym gtosem zainda-
gowata go czy to prawda, ze wygtosit odczyt.
A po twierdzgcej odpowiedzi lwaszkiewicza,
zapytata: — ,Czy duzo pan naktamat?“
Dopiero na nasze pozegnanie ukazat sie
w ,Sztandarze Polskim* opryskliwy i nie-
przyjazny dla nas artykulik ,Czwérka na po-
kaz“! O rzeczywiscie Swietnej prozie Natkow-
skiej (fragment z ,Medalionéw", po przettu-
maczeniu na francuski dostownie rozchwyta-
nych przez rézne paryskie pisma literackie)
mowit on: — ,banalna, uboga, bezbarwna...
chemicznie wyprana z waloréow literackich.
Po moich ,Prébach na nic* stwierdzit ,po-
nure milczenie. Wykazalo ono, ze jest na szcze-
Scie duzo Polakéw nie umiejgcych kapitulowacé
przed kazdym“. Po opowiadaniu Rudnickiego
(wlasnie ,Hubercie“) spostrzegt, ze ono ,po-
mogto zebranym do zrobienia bilansu®, ,po

jednej (jego stronie bylo) pieczeniarstwo,
oportunizm, defetyzm, zatosne usychanie
kwiatow, dogorywanie pozbawionej sokéw

zywotnych gatezi, po drugiej stronie — Monte
Cassino!“ Odczyt Iwaszkiewicza, ktory opo-
wiadat zebranym o ksigzce, prasie i teatrze
u nas, nasungt felietoniscie tegoz pisma na-
stepujaca uwage: ,W ogdle w czasie calej
prelekcji platata sie chyba, kazdemu stucha-
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nia¢ jego stosunek do zony, zaczyna wptywac
na jego zycie realne.

Na poddaszu chalupy, zalanej wznoszaca
sie wcigz powodzig, chtopska rodzina zagro-
zona jest Smiercig. Nadptywa t6dz ratunko-
wa, ale nie ma w niej miejsca dla catej ro-
dziny. Chtop, wiedziony instynktem gatunku,
umieszcza w niej przede wszystkim dziecko,
a gdy udaje mu sie zdoby¢ miejsce takze dla
siebie i zony, przyjmuje je, nie zwazajgc na
konieczno$¢ rzucenia starego ojca na pastwe
Smierci. Gdy ojciec kurczowo czepia sie todzi,
synowskie wiosto spycha mu z niej rece i po-
pedza 16dZz ku zyciu. Usung¢ kogo$ od todzi
ratunkowej to jeszcze nie znaczy uratowac
samego siebie catkowicie. Nadchodzg wieczo-
ry, w ktérych trzezwo myslagcy syn styszy
wotanie ojca i widzi jego odtrgcone rece.
Chiopski realista, ktory w najgrozniejszych
chwilach powodzi omawiat z zong sprawy
fajerkasy i dlugoéw, on, ktéry to co miat dac
Smierci wybierat zgodnie z utylitaryzmem
realnego zycia, zapada co wieczor w drugi
teatr zycia, w Swiat gloséw i widzen we-
wnetrznych, gdzie odwazaja sie winy i kary.

Dyrektor teatru realistycznego dostaje sie
w sytuacje, w ktorej przezywa wstrzasajgca
site tego drugiego teatru, teatru wyobraznio-
wego. Nie tylko stwierdzi¢ musi ziszczanie sie
widzen wyobrazniowych, ktore potepiat w od-
rzucanych przez siebie dramatach, nie tylko
wtasng wyobraznig widzi dalsze ciggi drama-
téw, ktore wystawiat, nie tylko widzi, ze te
dalsze ciagi, bolesne i dreczace, odbywajg sie
w wyobrazniach, ale w strefie przezy¢ naj-
bardziej osobistych staje wobec przyttaczaja-
cego aktu wiasnej wyobrazni, gdy stawia ona
przed nim kochana kobiete, zmartg pod gru-
zami zawalonego domu.

To, co w tych szesciu wypadkach odbywa
sie w Swiecie wyobrazniowym, nazywa Na-
tanson ,marginesami spraw zyciowych, gdzie
rodzg sie zastrzezenia,' glossy, boczne uwagi“.
Bolesne dramaty, jakie przezywa w sobie
lesniczy teskniacy za oderwang od niego ko-
bietg, chtop widzacy i styszacy odtrgconego
ojca, dyrektor ztamany zapadnieciem sie calej
jego filozofii zyciowej, to miatyby byc¢ tylko
marginesy z zastrzezeniami, glossami, bocz-
nymi uwagami? Przecie to tak jak gdyby kto$
nieuleczalng chorobe, codziennie odzywajaca
sie rozdzierajgcymi bolami, nazwat margine-
sem zdrowia! A wizje, z jakimi zyt inzynier,
ktéry wysadzit miasto, i wizje, jakimi zyli
miodzi bohaterowie nieréwnych bojow, te wi-
zje, o ktérych Natanson mowi, ze ,zrealizo-
waly sie az nadto doktadnie na okrwawionej
scenie naszego kraju“, czyz mozna je zaliczyé
do margineséw, zastrzezen, bocznych uwag?
Nie pojmuje!

Nie. Bez docenienia odrebnej waznosci Swia-
ta wyobrazniowego, bez ujrzenia w nim dru-
giego teatru zycia, bujnego i wptywowego, nie
mozna wnikngé w utwor Szaniawskiego. Jego
najbardziej istotne sktadniki rozwijajg mys$l,
ze wyobraznia spetnia kilka funkcyj wysokiej
doniostosci: 1 jest odrebnym organem praw-
dy, 2. jest odrebnym czynnikiem bohaterstwa,
3. jest groznym sgsiadem Swiata zewnetrzne-
go, biorgc w siebie dalsze ciagi jego spraw.
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O kazdym szczegdle utworu moéwi utwor
wszystkiem. O kazdej sprawie ,Dwu teatrow*
mowi Szaniawski wszystkiem, co jego utwor
zawiera.

Dotyczy to takze sktadnika narodowego.
.Dwa teatry" zawierajg go, zawierajg w po-
staci aluzyj. Wyrazna jest aluzja do wrzesnia
1939, wyrazne sg aluzje do bojow partyzanc-
kich i powstanczych, wyrazna jest aluzja do
zniszczenia Warszawy. Ale spraw narodowych
dotyka takze — cho¢ w aluzjach mniej wy-

ezowi uporczywa mysl, ze to wszystko co sie
w Polsce dzieje obecnie to jest tylko teatr
i komedia, w ktérej i p. Iwaszkiewicz gra
wariata“.

Takie to sobie zarty! Na pewno nie z we-
sotosci! Dlugo by mozna o tym mowi¢, o tych
réznych drobnych, matoznaczacych spotka-
niach. Réznilo nas podczas nich wiele.
Wszystko to, o czym tyle razy styszeliSmy
a przede wszystkim to, ze mysmy juz wybrali,
oni jeszcze nie. Bo niewielu jest takich jak
Czapski! Inni sg petni wahan. Co dnia inni,
raz chtodni i powsciagliwi, a drugi raz spto-
szeni i niepewni swego. Inna jeszcze rzecz
réznigca nas, o ktérej rzadko styszymy, to
réznica kryteriow. My staramy sie do nich
trafi¢ argumentami politycznymi, oni do nas—
pseudomoralnymi. Wtedy mijamy sie. Im,
mimo z calg pewnoscig o wiele lzejszego zy-
cia, jest gorzej niz nam. Jeden z nich powie-
dziat mi: ,Pamieta pan ,Ojca zadzumionych*?
To my! Nam tez wcigz sie przedtuza kwaran-
tanne, chociaz tak strasznie chcemy stad je-
cha¢“. A pisarka (o ktérej, wspomniatem
w zwigzku z jej docinkiem zrobionym lwasz-
kiewiczowi) na kilka dni przed naszym wy-
jazdem przyniosta jednemu z nas ksigzke
z dedykacja, konczaca sie tak: ,i zeby Pan
0 nas z emigracji nigdy zle nie myslat‘.

Tadeusz Breza

raznych — sprawa ukazana w obliczu powo-
dzi grozacej zagtada, takze sprawa lesniczego,
ktéra w rozszerzonym znaczeniu reprezentuje
rozrywanie rowniez ideowych zwigzkéw nie-
bezpiecznych, takze sprawa realizmu dyrekto-
ra teatru, a nawet... nawet sprawa snéw go-
spodyni tegoz dyrektora. | moze naczelne idee
utworu istniejg wlasnie po to, aby wyrazic¢
poglad autora na polskich ludzi lat wojny.

Caloscig swego utworu c6z nam o nich mé-
wi Szaniawski?

| tutaj widzi dwa teatry zycia, dwa Swiaty;
jeden to Swiat realistow, ludzi opanowanych
instynktem samozachowania i nakazem za-
chowania narodu, ludzi godzacych sie na
Smier¢ tych wszystkich, ktorych uwazajg za
niepotrzebnych przysztemu zyciu, ludzi usu-
wajgcych sprzed oczu drogich istot niebez-
pieczne pokusy dziejowej chwili; drugi to
Swiat ludzi wyobrazni, widzacych z géry moz-
liwos¢ zniszczen nie przewidywanych przez
innych i przyjmujacych te zniszczenia jako
droge do lepszej przysztosci, Swiat ludzi nie
lekajacych sie nieréwnego boju, $wiat ludzi
nie lekajacych sie $mierci. Samo przez sie roz-
réznienie to nie ma w sobie nic szczegodlnego,
nabiera ono znaczenia dopiero przez kompli-
kacje, jakie z istnienia dwu S$Swiatdbw wyni-
kajg dla swiata realistéw i realizmu. Szaniaw-
ski stara sie przekonaé nas, ze'ludzie tego to
Swiata zapadali w wewnetrzne niepokoje, ze
nawiedzani byli wyrzutami sumienia, ludzie
za$ Swiata tamtego zazywali wewnetrznego
spokoju i doczekiwali sie uznania realistow,
ktpre dokonywato sie co najmniej w ich ukry-
wanych tesknotach. W realistycznym dyrekto-
rze teatru poznajemy cztowieka, ktéry pod
twarza przeznaczong dla Swiata rzeczowosci
ukrywa twarz druga, twarz ze Swiata tesknot,
cztowieka, ktory pod swym realizmem poli-
tycznym ma w swych marzeniach niereali-
styczny stosunek do dziatan $miatych, boha-
terskich. Takim widzi Szaniawski polskich lu-
dzi lat wojennych.

Z zastrzezeniem, z waznym zastrzezeniem:
ze s ludzie, ktérzy swe marzenia przedsta-
wiajg ktamliwie. Oto gospodyni dyrektora
teatru. No poczatku utworu widzimy ja jako
czfowieka, ktdremu noce przynoszg widziadta
senne mienigce sie zachwycajgca barwnoscig
ludzi i kwiatéw, pod koniec za$ utworu
zmuszeni jestesmy watpi¢ o jej prawdomow-
nosci, zmuszeni jesteSmy pod jej marzenia
o barwnych ludziach i kwiatach podstawié
marzenia o pomidorach i kupczyku ze sklepu.
Sny gospodyni dyrektora, uogoélnione, repre-
zentujg piekne stowa, pod ktorymi czai sie
falsz, reprezentujag piekne hasta, pod ktorymi
dziata geszefciarstwo.

Poglad Szaniawskiego na Polakéw minionej
wojny, poglad zatroskany o petnie i sprawie-
dliwos¢ obrazu, nasuwa jednak kwestie, od
ktérej rozwigzania, jakiekolwiek by ono byto,
zalezy w wysokim stopniu charakter owego
pogladu. Nie mozna tej kwestii postawi¢ przed
zarysowaniem drugiej pary teatrow objetych
utworem, owej pary artystycznej. Po dwu tea-
trach zycia trzeba przyjrze¢ sie dwu teatrom
sztuki.
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Mate Zwierciadto to teatr realistyezny, usi-
tujacy jak najwierniej odbija¢ zycie zwane
rzeczywistym. A Teatr Snéw ma za zada-
nie — co?

Natanson, biorgc zbyt dostownie nazwe Tea-
tru Sndéw, ogranicza go tylko do widziadet
sennych, a przecie w tej nazwie-firmie sen
ma znaczenie rozleglejsze i miesci w sobie
obok widziadet sennych takze widzenia na
jawie, miesci w sobie to wszystko, co nam
ukazuje wyobraznia takze w jawny dzien,
gdy dreczg nas wspomnienia lub marzenia,
miesci w sobie takze owych intruzow wy-
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obrazni, ktérzy podczas gtebszych naszych
przezy¢ narzucajg sie naszym widzeniom we-
wnetrznym o kazdej porze dnia z natrectwem
odpowiadajacym naturze i sile przezywanych
przez nas afektow. Sen wystepuje w nazwie
Teatru Snéw w znaczeniu, ktérego niektore
sktadniki zawarte sa w takim powiedzeniu,
jak sen o szczesciu, i w takich tytutach lite-
rackich jak sen o szpadzie, sny o potedze
Przy ograniczeniu, jakim Natanson zaciesnia
zakres Teatru Snéw, nie magtby ten teatr za-
ja¢ sie dramatami, o ktére Szaniawskiemu
chodzi najbardziej, bo przecie lesniczy widzi
na jawie nieobecng kobiete, ktorg niegdys
kochat, chtop widzi na jawie rece odtrg-
conego ojca, autor dramatu o inzynierze i sam
inzynier widzg na jawie miasto piekniej-
sze od wysadzonego, autor dramatu o Zle
uzbrojonych zotnierzykach i jego bohaterowie
widzg na jawie obrazy nieréwnych,
a owocnych bojéw 3. Przy ograniczeniu, jakim
Natanson zacie$nia zakres Teatru Snéw, stra-
citby glebszy sens lokal tego teatru, sutereny,
w ktérych jest co$ z Polski podziemnej lat
wojennych, a wszelki sens stracitoby oswiad-
czenie dyrektora Teatru Snéw, ze jego teatr
jeszcze przed katastrofa miasta miescit sie tu
w podziemiach i ze juz wtedy gral tu jego
utwory.

A dramat wyobrazniowy dyrektora Matego
Zwierciadta odbywa sie na jawie czy we $nie?
Szaniawski unikat grubych rozgraniczen, za-
rysowat sprawe cienkimi, ledwie dostrzegal-
nymi kreskami, tak ze mozna przyja¢ jedno
i drugie. Za przyjeciem snu przemawia wy-
czuwalne u Szaniawskiego skrepowanie for-
mami teatralnymi, w jakie dotad przelewano
zdarzenia wyobrazniowe, za przyjeciem ja-
wy — calo$¢ utworu, a z niej szczegdlnie idee
naczelne. Twierdzenie Natansona jakoby
utwér konczyt sie przebudzeniem nie odpo-
wiada rzeczywistosci ...jesli mnie pamie¢ nie
myli. Zdaje mi sie, ze utwoOr niczym nie za-
znacza zapadania w sen i budzenia sie ze snu.
Nawet lekarz, badajgcy serce stuchawka nie-
realistyczng i w oddaleniu od chorego, moze
by¢ w danym wypadku réwnie dobrze po-
stacig widziadta sennego jak i postacig widze-
nia na jawie. Skoro za$ ta czes¢ ,Dwu tea-
trow"“ dopuszcza dwie interpretacje, ja wybie-
ram jawe jako zgodniejsza z catoscig utworu,
bo pozwalajgcg umiesci¢ dramat wyobraznio-
wy dyrektora w tym samym szeregu co odby-
wajgce sie na jawie dramaty lesniczego, chio-
pa, inzyniera i zotnierzykéw. Wybieram jawe
jeszcze dlatego, ze jest to dla utworu korzyst-
niejsze, bo nadaje wiecej wagi i dramatycz-
nosci przezyciom, o ktére tu chodzi.

Dramat wyobrazniowy dyrektora jakie ma
konsekwencje i czy je w ogble ma? Czy na-
pér Swiata wyobrazniowego wprowadza w je-
go zycie realne jakg zmiane zasadnicza, czf
nie? Tu znowu postuguje sie Szaniawski ciem
kitni kreskami. Dyrektor Matego Zwierciadta
w wyobrazniowej rozmowie z dyrektorem
Teatru Snoéw nie przechodzi wyraznie na je-
go strone, ale dyrektor Teatru Sndéw ogla-
sza swoje zwyciestwo nad nim. Czy to zwy-
ciestwo dotyczy tylko terenu wyobrazniowe-
go, terenu marzen, tesknot i na tym to tere-
nie dyrektor Matego Zwierciadta ulega swe-
mu antagoniscie, czy ulega mu takze na tere-
nie zycia realnego? To jest napowazniejsze
pytanie, jakie nasuwajg ,Dwa teatry“.

Z tym pytaniem przenieSmy sie w poglady
Szaniawskiego na polskich ludzi lat wojen-
nych. Czy autorowi ,Dwu teatrow“ chodzito
tylko o to, aby w polskich realistach ukazac
Swiat drugi, niewidoczny a lepszy, i sktonié¢
nas do uwzglednienia tego w ocenie tych lu-
dzi, czy tez précz tego zaznacza on jeszcze
oddzialywanie owego lepszego wewnetrznego
Swiata na Swiat zewnetrzny? Albo ogolniej:
Czy dwa Swiaty, jakie ujrzat w Polsce i Po-
lakach, widzi jako istniejgce obok siebie bez
aktywnego wptywu $Swiata marzen, czy tez
wedtug niego Swiat marzen wplywa zasadni-
czo na S$wiat realnej rzeczywistosci? Z po-
przedniej cienkosci kresek wynika ich cien-
kos¢ i dla tej sprawy. Mozna przyja¢ jedno,
mozna przyjagé drugie. Ja drugie wybieram.
Przypisuje Szaniawskiemu poglad, ze podnie-
ty wyobrazni, jako czynniki prawdy, twor-
czosci, moralnosci i bohaterstwa maja moc
przemieniania zycia realnego. Aktem tej mo-
cy miataby byé Smier¢ realisty takiego typu,
jakim jest dyrektor Malego Zwierciadia.
Przyjmuje, ze umiera on nie w $nie o wtasnej
Smierci, lecz ze rzeczywiscie umiera. Natanson
nazywa to omyika.

Dyrektor-realista, uznajacy tylko to, co zna
z dotychczasowego doswiadczenia, po-
winien swg S$miercig umozliwi¢ zwycieskie
wejscie na scene stowonoscy innego Swiata.
Ja uzupetniam sobie finat ,Dwu teatréow”
wkroczeniem pisarza, ktoéry wymarzyt inzy-
niera. wysadzajacego miasto, aby w jego miej-
sce mogto powsta¢ nowe, piekniejsze. Tak go
uzupetniwszy, snuje sprawe dalej juz samo-
wolnie. Widze tego pisarza, jak zapowiada
dziatania, ktore nie beda ograniczaly sie tylko
do piekna budynkéw, ulic. placéw, lecz two-
rzy¢ beda miasto piekne w petni, miasto,
w ktérym z uszlachetnionego uktadu stosun-
kéw miedzyludzkich i z nowatorskiej $miato-
Sci twdrczych umystow rodzi¢ sie bedzie coraz
doskonalszy cztowiek i coraz doskonalsze zy-

cie. .
’ Tadeusz Peiper

*) Nie uwzgledniam tu faktu, ze owe dramaty
wyobrazniowe poznajemy nie bezpos$rednio, lecz po-
przez wyobraznie dyrektora Matego Zwierciadta, nl«
uwzgledniam tego faktu, aby nie nuzyé¢ czytelnika
komplikowaniem wywodu.
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ODRODZENIE

W PRACOWNIACH PISARZY | UCZONYCH )

Stanistaw Biefnkowski: Obecnie wydaje ksigzki:
1) ,,Zagadnienie gospodarki przedsiebiorstw* (dru-

gie wydanie), oraz 2) ,,Cztowiek spoteczny“.

Pracuje obecnie n&d ksiazka: ,Organizacja za-
ktadu przemystowego“, ktéra ukoricze do trzech
miesiecy.

Helena Bobinska: W najblizszych miesiacach u-
kaze sie naktadem ,Czytelnika® moja ksigzka
,O szczedliwym chtopcu“ (czwarte wydanie).. Silg
rzeczy trzeba bylo wprowadzi¢é w tym wydaniu
liczne zmiany i poprawki, gdyz ksigzka pisana
w 1916 r. musiata by¢ juz w wielu miejscach nie-

zrozumiata dla -wspodiczesnej miodziezy. W obecnym
wydaniu potaczono obie cze$ci pierwszg i druga, na
czym ksigzka bardzo zyskala, gdyz nareszcie po
wielu latach ukaze sie w catosci. Co do dalszych
moich prte i planéw, bede mogta co$ konkretnego
powiedzie¢ o nich w jesieni, kiedy bedg cho¢ w po-
towie zrealizowane.

SteSan Czarnocki: 1) Mam obecnie przygotowane
do druku kursy: a) ,Geologia wegla“, b) ,Geologia
nafiy“, c) ksiazke o charakterze popularno-nauko-
WA/m pt. ,Surowce mineralne i ich wystgepowanie
w Polsce*”.

2) Obecnie przygotowuje do druku kursy: a) ,Ge-

ologia inzynieryjna“, b) ,Geologia topograficzna“.
3) Zamierzam przystapi¢ do ponownego opraco-
wania przygotowanych w czasie okupacji prac:
a) ,Ztoza mineratéw uzytecznych w Polsce“, b) ,Zto-
za mineratéw uzytecznych® (kurs z zakresu li-
ceum).

Ré6za Czekanska-Heymanowa: Podczas wojny na-
pisatam zrédtowg powie$¢ biografiezng o Helenie
Modrzejewskiej, powies¢ (niedokonczong) z dzie-
jow okupacji, oraz dziennik wydarzen z roku 1939
i poézniejszych.

Protz tego przettumaczytam z angielskiego do-
skonatg powies¢ amerykanskiego pisarza Kennetha
Harlane'a pt. ,Remember the Day".

Wszystkie te prace zaginely podczas powstania.

Prébowatam odtworzyé z pamieci ksigzke o He-
lenie Modrzejewskiej, ale brak materiatéw, ktore
zbieratam, przez trzy lata, uniemozliwit moje za-
mierzenia.

Obecnie wydaje naktadem M. Arcta malg ksig-
zeczke dla dzieci wierszem ,Wiosna“.

Pracuje nad ttumaczeniem dla ,Czytelnika“ po-
wiesci rosyjskiej W. Kawierina ,Dwa kapitana“
i w miare moznosci, gdyz praca zarobkowa i do-
mowa pochtaniaja mi prawie caly dzien, pracuje
nad tomem nowel, w ktérych poruszam zagadnie-
nie matzeAstw roztgczonych przez wojne.

Tadeusz Fangrat: Przed wybuchem wojny zlo-
zytem w drukarni tom wierszy o mies$cie rodzin-
nym — todzi. Rekopis zaginat. Po zakornczeniu
kampanii wrze$niowej los rzucit mnie na Wegry,
gdzie zostatem internowany. W tym czasie wyda-
tem cztery prace: dwa tomiki poezji (,Kolczasta
wolno$¢“ i ,Z zagwia przez mroiki) oraz dwa
zbiorki tlumaczen zawierajacych wiersze najwy-
bitniejszych poetéw lewicy wegierskiej (Ady En-
dre ,Popiotem i ptomieniem®, Jézsef Attila ,Szu-
kam kogos$“). Owocem miesigcy powojennych jest
czekajagcy na wydawce przektad powiesci ,Moja
Wie$“ Gardonyiego G¢zy, klasyka literatury we-
gierskiej. (Fragment w formie opowiadania pt.
,Chtopska dziewczyna“ wydata w styczniu r. b.
ksiegarnia W. Wilaka w Poznaniu).

Prace te napisane niejako na marginesie zajec¢
Zarobkowych — sa oczywiscie pewnag czes$ciag mo-
ich zamierzen, ktore niestety pokrzyzowat brak
czasu. W najblizszej przysztosci pragne przygoto-
wa¢ do druku trzeci zbiorek wierszy z okresu
wojny i kontynuowaé¢ prace przektadowa. Sadze
np, ze warto by teatrom polskim przyswoi¢ kilka
ciekawych komedyj i dramatéw.

Ludwik Fleck: Obecnie przygotowuje do druku

druga cze$¢ mojej ,Teorii stylow myslenia“. Czesé
pierwsza wyszta w r. 1935 w Szwajcarii i zawie-
rata historie rozwoju faktu naukowego, w czeSci
drugiej bedzie poddany analizie rozw6j przyrzadu
badawczego.

Poza tym pracuje eksperymentalnie nad leuk-

ergia, zjawiskiem z dziedziny patologii komdérkowej.

Jozef Gajek: Najwigecej uwagi poSwiecam zorga-
nizowaniu Towarzystwa .Ludoznawczego jako pla-
cowki badawczej i wydawniczej. Obecnie drukuje-

my XXXVI tom ,Ludu®“ i przeprowadzamy studia
nad wydaniem pracy prof. T. Milewskiego pt. ,Za-
rys jezykoznawstwa og6lnego“. Gldwnym naszym

zamierzeniem jest zorganizowanie prac nad Polskim
Atlasem Etnograficznym.

Osobiscie posiadam gotowa do druku prace: ,Za-
rys etnograficzny Podola® oraz koncze, a raczej
uzupetniam ,Monografie Kaszub“, do ktorej zagi-

nat mi w czasie wojny materiat ilustracyjny.

Marian Gott: 1) Prace moje w dziedzinie statyki
i zelbetnictwa budzi¢é moga szersze zainteresowa-
nie w kotach projektantow i wykonawcéw dopiero
z chwilg powstania ruchu budowlanego dostarcza-
jacego nowych tworéw budownictwa, totez w chwij/i
obecnej nie zamierzam wydawaé. W tece mojej
lezag gotowe do wydania: 1) ,Statyka dla I|. klasy
liceéw budowlanych i drogowych®, 2) ,Ramy wie-
loprzestpwe i wielopigtrowe w budownictwie sta-
lowym i zeiaznobetonowym".

2) Obecnie koncze ,Przedmiar rob6t i materia-
tébw w zelbetnictwie w oparciu o jego teorie“,
praktyczny podrecznik zawierajgcy gotowe for-

muly na ciezar zbrojenia w zespotach zelaznobeto-
nowych.

3) W najblizszej
rozprawe na temat

przyszto$ci zamierzam napisac
,Btad miedzynarodowy popet-

niany przy obliczaniu podciggéw stropu o pilycie
zbrojonej krzyzowo*. Z zamiaréw wydawni-
czych musze na razie zrezygnowa¢ az do chwili
ustalenia sie cho¢by skromnej koniunktury wy-
dawniczej.

Stefan Grzybowski: Wydatem ostatnio (wspdlnie

z sedziag RO6zanskim) komentarz do nowego prawa
matzenskiego, korzystajgc z oferty znanej naktla-
dowej ksiegarni prawniczej ,Ksigegarni Powszech-
nej‘ Po ukazaniu sie majatkowego prawa matzen-
skiego, co ma nastapi¢ w najblizszych tygodniach,
wydam réwniez komentarz i do tego drugiego dzia-
tu prawa matzenskiego, dajac w ten sposdéb pewng
catos¢. Wydawca bedzie tez ,Ksiggarnia Powszech-
na“. Przed kilku dniami przestatem Ministerstwu
Sprawiedliwos$ci reszte opracowanych na jego zle-
cenie materiatéw z zakresu prawa cywilnego dla
kodyfikacji prawa rzeczowego, a to uzasadnienie
do projektu Komisji Kodyfikacyjnej z roku 1939
oraz wlasny projekt prawa rzeczowego (wraz z pra-
wem ksiag wieczystych) i przepisbw wprowadza-
jacych, oba z uzasadnieniami. Nowe prawo ukaze
sig zapewne w ciggu czerwca br. Powoli przygo-
towuje zarysy komentarza do tego nowego pra-
wa, ktéry wydam w zeszytach, a to z uwagi na
obszerny materiat: cato$¢ tego nowego dziatu usta-
wodawstwa obejmie okoto 600 artykutéw oraz wiele
przepisow zwigzkowych. Kilka drobniejszych prac
ukaze sig w najblizszych tygodniach w czasopismach
prawniczych, a to w miesiecznikach ,Panstwo
i prawo“ oraz ,Robotniczy Przeglad Gospodarczy*

Moje zainteresowania sg jednak gtéwnie zwr6-
cone w kierunku prawa pracy, ktére obecnie, po
zapadnieciu decyzji utworzenia osobnej katedry
dla tego prawa, jest wytacznym przedmiotem moich
wyktadéw uniwersyteckich. Koncze przygotowywa-
nie komentarza do nowego prawa o radach zakta-
dowych, ktéry zapewne niedlugo péjdzie do druku
Poza tym pracuje obecnie nad obszernym podrecz-
nikiem prawa pracy, majacym szerszy zakres ani-

zeli podrecznik uniwersytecki. Ksigzka ta nie uka
ze sie jednak w tym roku. Niektére z tych zagad
nien opracuje wczes$niej i w nieco innym uktadzie
ogtosze w czasopismach.

Gromadze wreszcie materiaty do pracy, zaczete,)
jeszcze przed wojna, a majacej za punkt wyjscia

tzw. przepisy blankietowe, a wiec przepisy, w ktére
moéwigc popularnie, wtasciwg tres¢ wktada dopiero
sedzia, wobec czego tre$¢ ta zalezy od kazdorazo-
wych pogladéw spotecznych, gospodarczych, nawet
moralnych. Do rzedu takich przepis6w naleza np
postanowienia prawa o uczciwo$ci w obrocie, do-
brych obyczajach, wykonywaniu prawa dla szyka-

*) For. odpowiedzi w nr. nr. 68—78 ,Odrodzenia“

Anidela »Odrodzenia«

ny, celu ktéremu stuzy prawo itp. Notatki, zrobio-
ne podczas wojny, oczywiscie bez materiatu Zzr6-
diowego, zaginely mi w obozie jenieckim, ale sam
temat pasjonuje mnie nadal.

Stanistaw Guzicki: Mam przygotowang do druku
prace pt. ,Place robotnicze* (systemy ptac, obli-
czanie zarobkéw i kosztéw robocizny). Obecnie
pracuje nad ksigzka pt. ,Organizatoryka“ (zasady
nauki organizacji pracy i racjonalnego kierownic-
twa). Mam zamiar przygotowaé¢ do druku kilka prac
z dziedziny organizacji pracy, produkcji i admini-
stracji przemystowej.

Tematy, ktérymi sie zajmuje: 1) Gospodarka
czynnikiem ludzkim w przemys$le, 2) Gospodarka
materiatowa, 3) Gospodarka maszynowa i narze-
dziowa, 4) Chronometraz i normowanie czasu pra-

cy, 5) Kalkulacja techniczna, (normowanie czasu
pracy), 6) Technika planowania, (planowanie pro-
dukcji, obcigzenie urzadzen i zatrudnienie robot-
nikéw), 7) Obliczanie kosztéw produkcji i analiza
rentownos$ci w przemysle.

Laura Kaufman: 1) Obecnie wydaje w ,Pamiet-
niku Instytutu Naukowego w Putawach® trzy roz-

prawy naukowe: ,Studia genetyczne nad kurami:
|, Dziedziczenie instynktu kwoczenia, IlI, Dziedzi-
czenie barwy nég i barwy upierzenia i Ill, Dziedzi-
czenie ciezaru i szybko$ci wzrostu“.

2) Pracuje nad zagadnieniami morfologii doSwiad-
czalnej.

3) W przygotowaniu mam ksigzke pt. ,Genetyka
drobiu®

Feliks Kopera: W zakresie badan naukowych
pracuje obecnie nad uzupetnieniem i wykonczeniem
pracy pt. ,Dzieje $redniowiecznego budownictwa
w Polsce”.

W najblizszym czasie mam zamiar opracowac
i wydac¢ historie architektury z epok pézniejszych
pt. ,Dzieje renesansowego i barokowego budow-
nictwa w Polsce-"

Wactaw Les$nianski:
nej ksigzki.

Za naczelne zadanie uwazam w
chwili prace organizacyjng w
Chemicznego Politechniki
a w szczegb6lnosci rozbudowe Zaktadu Technologii
Chemicznej Organicznej, celem stworzenia wa-
runkéw dla podjecia prac badawczych.
W zakresie dziatalno$ci wydawniczej
obecnie podrecznik ,Technologia
przemystu barwnikowego“.
Korzystajgc z ankiety uwazam za
zwréci¢ uwage ogo6tu na trudnosci,
czy dzi$ nauka polska.

1) Obecnie nie wydaje zad-
obecnej
obrebie Wydziatu
Slaskiej w Gliwicach,

opracowuje
poétproduktéw

potrzebne
z jakimi wal-
Sa one wywotane przede

wszystkim brakiem naukowych czasopism zagra-
nicznych, zwlaszcza za okres od roku 1939 do
chwili biezacej, tudziez utratg kompletéw roczni-
kéw z lat przedwojennych. Wszelka® praca nauko-
wa, zaréwno badawcza jak wydawnicza, opiera
sie na wynikach dawniejszych, publikowanych
w czasopismach zawodowych. Przediuzanie obec-

nego stanu rzeczy moze zahamowaé¢ rozwéj prac
naukowych i dlatego jest niezbedny specjalny wy-
sitek czynnikéw miarodajnych dla zaspokojenia
tej palacej potrzeby.

3) Plany na najblizszg przyszto$¢: opublikowa-
nie wynikéw prac doswiadczalnych z czasu pobytu
w Politechnice Lwowskiej, oraz dostarczenie pod-
reczniké6w w jezyku polskim z mojej specjalnosci.

Leopold Lewin: Mam gotowe dwa .zbiory wier-
szy. Jeden pt. ,Sny o powrocie“ ma $ie ukazaé¢ na-
ktadem ,Ksigzki“, drugi pt. ,Wspomnienia i pa-
migtki®* — naktadem ,Wiedzy*“.

Poza tym w najblizszym czasie ukaze sie w wy-
dawnictwie ,Wiedza“ matly zbiorek moich przekta-
déw z nowej poezji radzieckiej. Nie bedzie to anto-
logia, ale wybér wierszy zwigzanych tematycznie
z ostatnig wojna.

Na realizacje kilku powazniejszych pomystéow li-
terackich nie moge sobie teraz, niestety, pozwoli¢—
za bardzo absorbuje mnie praca zarobkowa.

1) W druku
szczepienia na
tubinie stodkim*®.
zagadnieniami z zakresu mikro-
zywienia roslin. Przygotowuje
zbiorowy podrecznik mikrobiologii rol-
gdyz brak takiego wydawnictwa w jezyku

Jadwiga Marszewska-Ziemigcka:
moja rozprawa W plyw
alkaloidéw i biatka w

2) Pracuje nad
biologii rolniczej i
do druku
niczej,
polskim.

3) Przygotowuje do druku cze$é¢ powyzszego pod-

jest
zawarto$¢

recznika: napisang przeze mnie ,Mikrobiologige
gleby“. Zajmuje sie opracowywaniem dwu roz-
praw naukowych z mikrobiologii rolniczej.

Ryszard Matuszewski: Wydaje ,chronicznie“ od
roku tom wierszy pt. ,Brzegi milczenia“. Sprawa
sie wlecze, bo tom zawiera wiekszo$¢ przedwojen-
nych wierszy, jest mato ,aktualny“ i dlatego musi
swoje odczeka¢. Zalezy mi na wydaniu go, zeby
skonczy¢ z przesztos$cig liryczng i zaraz potem za-
bra¢ sie do wydania opracowywanej réwniez od
roku powieéci, ktéra w czasie pisania rozeszta sie
na dwie niezalezne od siebie calo$ci, obejmujace
jedna epoke przedwojenng (gtéwnie lata 1932—1936),
druga — jako zamkniety obraz rok 1944, a w szcze-
go6lnoéci okres pierwocin nowej Polski w Lublinie.
Jakie bedag tytuty ksigzek, trudno mi w tej chwili
powiedzie¢. Ze wzgledéw zarobkowych zajmowatem
sie duzo w biezacym roku publicystyka, od ktérej
przechodze w tej chwili zdecydowanie w dziedzing
krytyki literackiej. Pisze recenzje do ,Kuznicy"“,
a ostatnio podjatem sie prowadzenia dziatu zagad-
nien literackich w miesigczniku popularno-nauko-
wym ,Wiedza i Zycie“, z ktorym wspé6ipracowatem
przed wojng i gdzie dziat ten prowadzit $p. Ludwik
Fryde. W majacej sie ukaza¢ w wydaniu ,Wiedzy*“
antologii poezji francuskiej w opracowaniu A. Wa-
zyka znajdzie sie okoto dziesigtka moich przekta-
dow.

Tadeusz Milobedzki: Drukuje sie drugie wydanie
mej ,Szkoty analizy wagowej i miareczkowej“.
Koncze przygotowanie do druku pigtego wydania
»,Szkoty analizy jakos$ciowej* oraz drugiego wyda-
nia mych wyktadéw specjalnych pt.: ,Budowa
i konstytucja elektronowa czasteczek".

W- 1940 r. zorganizowatem w Warszawie woéwczas
zakonspirowane wydawnictwo pt.: ,Chemia og6l-
na“. Wychodzi¢ bedzie tomami, (8—15 arkuszy dru-

ku), z ktérych kazdy bedzie zawierat opracowanie
pewnego dzigtu chemii. W wydawnictwie bierze
udziat kilkunastu profesoréw i docentéw szkél aka-
demickich. Kilka ksigzek jest juz opracowanych,
inne s opracowywane i mogtyby by¢ wykonczone
i wydane, gdyby nie brak zagranicznych dziet i cza-
sopism naukowych, ktoérych dotychczas nie otrzy-
mujemy.

Irena Pannenkowa: Na zamdéwienie napisatam wi-
dowisko sceniczne dla miodziezy pt. ,ldzie zotnierz
borem, lasem®, na tle minionej wojny. Ma wystawic¢
Teatr Miedzyszkolny.

Pisze rzecz (nieduza): ,Styl Warszawy“. Frag-
menty byly drukowane w ,Tygodniku Warszaw-
sk

Saméwiona: Historia Stronniciwa bPracy, z cha-
rakterystyka najwybitniejszych postaci ruchu, jak
Korfanty, Paderewski, Sikorski...

Mam tez zamdwienie — tym razem z Jugostawii,
orzez Ravensbriick — na wspomnienia obozowe.
Dystans czasu bytlby dostateczny. Ale wrécitam do
pracy dziennikarskiej, ktéra z wtasciwg temu za-
wodowi zartoczno$cig pochtania wszystkie chwile.

Jerzy Remer: Naleze niestety do tych

uposéledzo-
lych przez los pisarzy,

ktérzy podczas powstania
varszawskiego stracili wszystko, przede wszystkim
za$ warsztat pracy; pieciotysieczny ksiegozbior
yraz z calg aparaturg pisarsko-naukowg, zbierang
przez 30 lat zawodowej pracy historyka sztukii kon-
serwatora oraz zbi6ér fotografii i rycin (okoto czte-
rech tysiecy plansz) ulegly zupetnemu zniszczeniu

‘przy ul. Mazowieckiej w domu nr 7). W tej oso-
bistej ,ruinologii® do$¢ powazng pozycje zajely re-
kopisy i maszynopisy prac pisanych w okresie oku-

pacji (miedzy 1939 a 1944 r.), kté6re wymieniam w po-
rzagdku chronologicznym:

1) ,Krakéw*“ monografia przygotowana do druku
juz w 1939 r., a majgca wejs¢ do cyklu Wydawnic-
twa Polskiego R. Wegnera pt. ,Cuda Polski“.

2) ,Oblicze Polski“, monografia przeznaczona, jak
poprzednia, do tegoz cyklu a obejmujgca dziaty:
przyroda, historia, cztowiek, zabytki dziejow w syn-

tetycznym wujeciu tematu ze stanowiska geograficz-
no-historycznego, historyczno-artystycznego, przy-
rodniczego i socjologiczno-kulturalnego.

,O mitodoséci zabytkéw i ich starych wrogach*
z rozdziatami: Zycie dawnej sztuki, Od mitoénikéw
do konserwatoréw zabytkéw, Dwa zjazdy konser-
watorskie (w Krakowie w 1911 r. i w Warszawie
1927 r.), Dwudziestolecie konserwatorstwa polskie-
skiego (w 1938 r.), O mitodosci zabytkéw itd. (jak
tytut), Historia & sztuka, Historia a konserwator-
stwo, Konserwatorstwo a muzealnictwo, Romantyka
czy anatomia ruin, Opieka nad zabytkami a krajo-
znawstwo, Konserwacja cudownych obrazéw (M. B
Czestochowskiej i Ostrobramskiej), Tragedia arcy-
dzieta (na marginesie odnowienia oltarza Mariac-
kiego Wita Stwosza w 1 1932/33), Kamienie moéwig
(odkrycie grobdéw krdélewskich w bazylice wilen-

skiej), Polska w krajobrazie i zabytkach, Inwentarz
czy katalog zabytkéw sztuki w Polsce, Podstawy
geografii zabytkéw architektury polskiej, Topogra-

fia artystyczna, Naufragio eripere...

4) ,Historia konserwatorstwa polskiego“ na tle
zarysu dziejéw konserwatorstwa europejskiego wraz
z_przegladem ustawodawstwa zabytkowego.

5 ,Jan Buthak® — fotografik, monografia arty-
styczna na tle zarysu dziejow fotografii artystycz-
nej (wydanie albumowe).

6) ,Mitos¢ wsréd ruin® — fragmenty jednego zy-
wota. Pamietnik opracowany literacko na podsta-
wie ,zrédtowych“ zapiskéw Zz okresu lat 30, a z na-

stepujaca trescia; Krajobraz lat dziecinnych, Pod
Beskidami, Wirydarz krakowski, Wizja miasta (Pa-
ryz), Zamek o czterech basztach, Podréze wtoskie,

Ro6ze w ptongcym lesie (Wojna 1914—1918), Na Ja-
snej Gorze i pod Swietym Krzyzem, W Warowni
wilenskiej, W stuzbie sztuki, O zywych kamieniach
i martwych ludziach, Jatmuznik w syreniej stoli-

cy, Antykwariat (1940—1944 r.), Vita somnium bre-
ve...

Oto tytuty, rozdzialy, myS$li, przezycia — obec-
nie strzepy, wspomnienia, gruzy, ruiny wymaga-

jace od zawodowego konserwatora czego$ w rodzaju
rekonstrukcji, o ktérej zaczynam w nowej rzeczy-
wistoéci powoli (bo obarczony znéw obowigzkami
konserwatora pomorskiego i wyktadowcy na Uni-
wersytecie im. Mikotaja Kopernika w Toruniu) my-
Sle¢ nie bez nadziei, ze moze W kilku latach zdaze
jeszcze, po uprzednim rozplanowaniu zagadnien,
zrealizowaé¢ a wiec odbudowaé zaginiong przeszto$é
powigzawszy ja z biezgcymi problemami, z zyciem.
A wiec z resztek i fragmentow konstruuje obecnie
pewng calo$¢, ktérej czesci ukazywac sie bedg
w miesieczniku ,Wiedza i Zycie“, nastepnie za$
w ksigzkowym wydaniu (w bibliotece tegoz wydaw-
nictwa). Zalezy mi bardzo na odtworzeniu mono-
grafii ,Krakowa®“, w ktéra wtozytem (pdtiobnie jak
w poprzedniag w tym cyklu monografie pt. ,Wil-
no“) wiele pracy i serdecznego stosunku do ziemi,
ludzi i rzeczy. Chciatbym napisa¢ jeszcze raz
o ,Obliczu Polski* ,starej* i nowej, a z tego pro-
jektu wytania sie konkretniej wigeksza i- zamknieta
catos¢ o ,Skarbach sztuki w Polsce® pomys$lana
jako ksigzka popularno-naukowa tak bardzo po-
trzebna dla podbudowy entuzjazmu uczacej sie mto-
dziezy i dla upowszechnienia naszej kultury arty-
stycznej. Szukam dla tej ksigzki (bogato ilustrowa-
nej i na dobrym papierze) wyrozumiatego wy-
dawcy. W planach pisarskich nie rezygnuje z pa-
mietnika (wspomnianego powyzej pod szlstg pozy-
cja strat), chociaz musiatbym go pisa¢ ,z pamieci®
(bez zrédet-notatek) i nada¢é mu forme mato po-
dobng do poprzedniej, bardziej zwartg czy synte-
tyczng (moze pozornie) na niekorzy$¢ autentyzmu
zyciowego. Z biezgcych wyktadéw uniwersyteckich
zbiore zapewne po pewnym czasie materiat z za-
kresu swej specjalnos$ci, zabytkoznawstwa i kon-
serwatorstwa, i postaram sige ztozy¢ w cato$¢ jakich$
studiow zabytkoznawezo-konserwatorskich, co nie
zastapi oczywiécie utraconych prac (wspomnianych
wyzej pod 3 i 4), ale przynie$¢ moze realng korzys¢é
w formie akademickiego podrecznika z tej dzie-
dziny wiedzy...

A wigc w tej chwili
to i owo .rekonstruowaé, moze w czesci
mniej odbuduje. ,Ruinologia” nie jest wprawdzie
oficjalng nauka, ale starego konserwatora druga
natura, jak wilka, ciggnie do lasu.

planuje, powoli zaczynam

przynaj-

Antoni Sabatowski:
uzdrowiskowej“, ktory
go roku.

Pisze podrecznik ,Medycyny
ukoncze na jesien biezace-

Irena Szczepafhska:
nad sztuka dla dzieci

Ukonczytam wtadnie prace
pod tytutem ,Hania Mu-
latka“. Jest to przerébka powiesci pod tym tytu-
tem, ktéra w tych dniach ukazata sie na rynku
wydawniczym. Sztuka ta, ktérej prolog rozgrywa
sie na ulicy Hamburga, a dalsze trzy akty w pol-
skim zaktadzie dla sierot na wsi, jest sztukag rea-
listyczng, spoteczng o problemie antyrasistowskim.
Ztozona w teatrze R.T.P.D. ,Wesota Gromadka*“,
grana bedzie w nowym sezonie teatralnym w Kra-
kowie.

Obecnie pracuje nad zupeinie nowego typu po-
wiescig dla mitodziezy. Pierwsza jej cze$S¢ obej-
muje okres przedwojenny, a rozgrywa sig w $ro-
dowisku artystycznym, ktorego egocentryzm i aspo-
teczno$¢ nie majag nic wspodlnego z prawdziwym
zyciem. Kataklizm wojenny, prace przy odbudo-
wie kraju, kreuja bohater6w na zupetnie innych
ludzi. Zamierzenie to jest powazne i trudrje zwta-
szcza z braku czasu, ktéry pochtania codzienna
praca nad programem radiowym dla dzieci.

Wiecej grzech6w nie mam na moim autorskim
sumieniu, chyba jeszcze nowe wydania moich
przedwojennych powiesci: ,Uskrzydlona przygo-
da“, ,Corka kapitana okretu“ i ,Zielono w glo-

wie“, ktoére czekaja na kolejke w drukarni.

Przectaw Smolik: W dniach najblizszych ukaze
sie nowe, zupeine wydanie mego przektadu epopei
Karola de Coster, arcydzieta literatury belgijskiej
(flamandzkiej), ,Dyl Sowizdrzat*, naktadem Spoét

dzielni Wydawniczej ,Ksigzka“ w todzi.

Précz tego ,Czytelnik® przystepuje w najbliz-
szym czasie do druku mojej wiekszej pracy ,Hi-
storia ilustracji w Polsce, ukohczonej przeze mnie

podczas okupaciji, a drukowanej w kilku fragmerv-
tach tuz przed wojna w miesigczniku ,Grafika™.
Praca ta omawia, a w pewnym stopniu i inwenta-

ryzuje dorobek polski na przestrzeni, czterech wie-
kéw. Odczytana byta w catosci podczas okupacji
(wiosng 1945 r.) na zebraniach naukowych w miesz-
kaniu i,znanej bibliotece wizytatora Jana Michal-
skiego przy ul. Noakowskiego i aprobowana w ca-
tosci bez zastrzezen przez biorgcych udziat w tych
niedzielnych zebraniach, odczytach i pogawedkach
naukowych.

Opracowuje obecnie drobiazg dla
w przygotowywanym priez te
popularnych broszur
zyciorysow.

Poza .tym, pozbawiony przez warszawska kata-
strofe Wtiasnego warsztatu pracy, jakim byta dla
mnie moja, kilka tysiecy tomoéw liczaca i dosko-
nale do moich zainteresowan i prac przystosowana
biblioteka, a obok tego kilku gotowych juz do
druku prac i mnéstwa wypiséw i notatek, nie moge
obecnie jako historyk kultury i sztuki podejmowac
zadnej powazniejszej pracy, zwlaszcza w todzi,
gdzie dopiero w zawigzku sg powazniejsze biblio-
teki i zbiory naukowe i artystyczne.

,Czytelnika*“,
spoétdzielnie cyklu
do samoksztalcenia, w dziale

Ludwik Zembrzuski: Niestety, musze sie przy-
znaé, ze udziat méj w pracy naukowo-pi$mienniczej
jest nader skromny. Obecnie zadnej ksigzki niie
wydaje. Pracuje nad historig i filozofiag medycyny;
temat znalaztby sig, ale o badaniu Zzrédet biblio-
tecznych i archiwalnych, cze$ciowo zdewastowa-
nych, a czeéciowo rozproszonych po kraju, marzy¢
teraz nie moge wobec trudnos$ci komunikacyjnych,

finansowych oraz braku czasu, ktéry nalezatoby
na ten cel poswiecic.
Obecnie pisze artykuty do czasopism lekarskich

z zakresu historii i filozofii medycyny, os$wietlajac

r6zne zagadnienia z tej dziedziny wiedzy, nieco za-
niedbywanej niestusznie przez szerszy $wiat le-
karski.

Na najblizsza przyszto§¢ mam zamiar przygoto-
waé¢ rodzaj monografii, traktujacej o dziatal-

nosci naukowej i obywatelsko-patriotycznej lekarzy
polskich w epoce najwiekszego ucisku naszego spo-
teczenstwa przez wtadze zaborcze w Wielkopolsce
i w Krélestwie Kongresowym w drugiej potowie
X1X wieku do pierwszej wojny Swiatowej.
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KORESPONDENCJA

NIEZNANA MItOSC MICKIEWICZ/*

Do redaktora ,Odrodzenia“

Polemika z Leonardem Podhorskim-Okotowem
przypomniata mi zagadnienie, ktére intrygowato
mnie od poczatku mojej pracy nad zyciem Ac arna
Mickiewicza.

Kim byta adresatka
pisanych W

jednego z
sztambuch"?

Jak to juz zaznaczytam w moim artykule (,Czy
rzeczywiscie koniec ,legendy?“ w nr. 77 ,Odro-
dzenia"), Mickiewicz, przygotowujac ksigzkowe wy-
danie swoich poezyj, uktadal je w tym porzadku,
w jakim powstawaly, umieszczajagc obok siebie
utwory odnoszace sie do jednej i tej samej osoby.
Wyjatek stanowi tylko Maryla, ktéra zapadta mu
we wspomnienie tak gteboko, ze wiersze natchnio-
ne mys$la o niej napotyka sie we wszystkich okre-
sach twdrczoséci, az do owych momentéw, w ktod-
rych odwrécit sie od poezji na zawsze.

licznych wierszy

Kolejno$é, w jakiej pomieszczane sa te utwory,
idzie dwoma réwnolegtymi drogami. Jeden stano-
wig wiersze o formie dowolnej, drugi — sonety
wyodrebnione w osobnag calo$¢. Opierajagc sie na

tej zasadzie oraz na znajomos$ci psychiki oséb, kté-
rych te wiersze dotycza, mozna twierdzi¢ z pewno-

$cig, prawie ze niezawodna, ze do Maryli, précz
wierszy wyraznie jej dedykowanych, odnosza sie
sonety: ,Do Laury", ,M6wie z soba..“, ,Nieuczona
twa postac¢...“, ,Widzenie sie w gaju...“, ,Potepi nas
Swietoszek...“, ,Ranek i wieczoér", ,Do Niemna",

.Strzelec" 1 ,Rezygnacja", a z po6zniejszych sonet

,Gdzie dawniej Zrenicami..." i wiersze: ,Zaloty“,.
.,Na Alpach w Spligen* i ,Gdy tu méj trup...“;
do Raroliny Kowalskiej — sonety: ,Patrzysz mi'
w oczy..", ,Pierwszy raz...", ,Luba, ja wzdy-
cham..., ,Dzien dobry", ,Dobranoc" i ,Dobry
wiecz6r"; do Karoliny Sobanskiej — sonety; ,Wi-
zyta", ,Do wizytujacych*, ,Pozegnanie”, oraz
wiersze: ,Moja pieszczotka", ,Sen", ,Rozmowa",
,Godzina", ,Dwa stowa", ,Do D. D., elegia" i ,Du-
mania w dzien odjazdu"; do Joanny Zaleskiej —
.Niepewno$¢" oraz sonety: ,Jastrzab“ i ,Rozeszli$-

my sie wczoraj...“; do Henriety Ankwiezéwny —

.D0 mego cziczerona", ,Wezwanie do Neapolu"
i ,Snita sie zima..“. Najwczes$niejszy za$ sonet,
,Przypomnienie“, nie wtgczony do serii sonetéw,

jest ttumaczeniem z Petrarki
nikogo sie nie odnosi.

Osobng grupe stanowig wiersze wpisywane do
rozmaitych ,sztambuchow" i ,imionnik6w" na pro$-
be réznych oso6b; tam wilasnie znajduje sie jeden,
co do ktérego nie podobna odgadnaé, do kogo byt
skierowany.

Jest to wiersz ,Ku réznym stronom../*.

Prébowano go odnies¢ do Karoliny Kowalskiej,
ale to sie nie da zrobi¢ bez naciggania. Ani jedno

i prawdopodobnie do

stowo tego wiersza nie da sie do niej zastosowac.
LKu réznym stronom $ciagneliSmy dionie"? By-
najmniej. Dtonie te wyciggaly sie ku sobie wza-
jem, az poki sie nie spotkaty. ,W réznych miesz-
katy $Swiatach nasze mys$li"? Wcale nie. Mys$li Ka-
roliny — o ile ja na to bylo sta¢ — mieszkaly
w Swiecie mys$li poety. | oczy jej ,wygladaty ku
stronie" jego oczu, a nie ku ,ré6znej stronie". ,Jak-
ze, o, luba, ku sobieSmy przyszli?“. Jak? W sposéb

bardzo prosty. Poeta w prowincjonalnym Kownie
czut sie jak na wygnaniu i jedyna oazg byt dlan po-
tozony na wprost jego okna dom doktorostwa Ko-
walskich, a pani tego domu dbata o to, zeby zna-
lazt w nim wszystkie rozrywki umystowe i arty-
styczne, jakich tylko mozna mu byto dostarczy¢.
,Gwiazdy réwne wielkoscig"? Nie. Mimo catego
zachwytu nad jej urodg i podziwu dla zalet jej ser-
ca i charakteru, nigdy chyba ani na chwile nie
mogto przyj$¢ na my$l poecie stawianie jej na réw-
ni ze soba, ani tez nigdy nie miat powodu twierdzi¢,
ze ich oboje los ,do przeciwnego wyrzucit biegu"”.
Karolina nie byta wygnanka z powszechnego $wia-
ta" i nie uezuwata bynajmniej ,wstretu do wszyst-
kich". ,Musza sie kocha¢ nienawiscig"? Zadnej nie-
nawisci tam nie byto. Poeta, gdy wypalita sie w nim
namietnoé¢ i kiedy ,Grazyna" przestata juz go po-
ciggac¢, pragnat pozosta¢ z nig nadal w przyjazni,

ale pani Karolina poczuta sig tym wurazona i od-
powiadata chiodem na jego serdeczno$é¢. Gdy sie
jednak dowiedziata o jego uwiezieniu, zniknety

wszelkie urazy i po$pieszyta do Wilna, zeby sie¢ nim
opiekowaé¢. O nienawisci za$ nie byto nawet mowy.
Do kogo zatem odnosi sie 6w wiersz?

Powstal on w lecie r. 1824, kiedy poeta wypu-
szczony juz z wiezienia, ale czekajacy na wyrok,
pojechat do Kowna, aby tam zatatwi¢ swoje spra-
wy, a stamtad wybierat sie na kilkunastodniowy
wypoczynek do Potagi nad Bahtykiem.

W Kownie, jak pisze w
zastat nikogo,

listach do przyjaciét, nie
bo wszyscy powyjezdzali na wie$
lub nad morze. Owo ,nikogo" dotyczyto jednak
zdaje sie przede wszystkim pani Kowalskiej, bo
jednoczednie wspomina o jakiej$ dawniejszej zna-
jomej, z ktéra toczy .przyjemne gawedy. Ze ta zna-

joma nie mogta by¢ adresatkag wiersza ,Ku réznym
stronom...“, to wynika ze stdw nastepnego listu.
Doda¢ trzeba dla objasnienia, ze przyjaciele nie
byli zadowoleni z romansu poety z piekng dokto-
rowag i ostrzegali go przed dalszym podtrzymywa-
niem tego stosunku. Romans ten zresztg — jak juz
wspominatam — byt od dawna skonczony.

..,Absoluitum?" — pasze Mickiewicz — ,Jak ty
mugte$ ostrzegaé, zebym sie w nim nie nurzat tu,
w Kownie? Czy ty przypomnisz, co przed kilku laty
pisalem ci nieraz, ze to nie jest moje absolutum?
A c6z jest?... Czytaj kilka wierszy z mojego pugi-
laresu nowego, kos$cianego"

Tu przytacza wiersz ,Ku réznym stronom?*, ze
ten wiersz nie moze sie odnosi¢ do pani Kowal-
skiej, na to dowdd jeszcze chocby w tym, ze nosi
on tytut ,W sztambuch", gdy tymczasem ani pani
Karoliny, ani tym bardziej jej ,sztambuchu® nie
byto wtedy w Kownie.

.,Na tym koniec“ — pisze dalej poeta — ,Nie mysl,
ze do morza jade za tym «feindliches Gestirne*.
Bedziem wcale w réznych stronach®.

Ze stéw listu wynika jasno, ze wyrazy ,absolu-
tum*® i ,feindliches Gestirne* dotycza dwu r6z-
nych osoéb. Kim wiec byta ta druga?

Musiata by¢ osoba niepospolitego umystu, skoro

poeta moéwi o niej i o sobie: ,Gwiazdy réwne wiel-
koscig i ksztatterp”, a spotkanie ich byto widocznie
przypadkowe, skoro byly ,do przeciwnego wyrzu-
cone biegu“. Musiata mieé¢ przeszio$s¢ bolesng
i burzliwg, skoro czuta ,wstret ku wszystkim*“ i na-
lezata do ,wygnancéw z powszechnego Swiata**.
Poeta za$ byt wéwczas szczegdblnie rozgoryczony na
panig Pufctkamerowa, ktéra w czasie jego uwiezie-
nia nie okazata mu tyle serca, jak miat prawo sie
spodziewaé, a o ktérej coraz to lepszych i blizszych
stosunkach z mezem dochodzity go wiesci. Zblize-
nie z owa nieznajoma nastapito widocznie na tle
obopdlnych zwierzen, a musiato nastgpi¢ szybko,
skoro w tym wierszu moéwi do niej: ,0, luba!"
Oboje czuli sig ,odtragceni od kazdego brzegu",
a przede wszystkim ,pobratat* ich wtasnie o6éw
wstret do ludzi“. Nalezy przy tym pamietaé, ze
Mickiewicz miat juz woéwczas daleko poza sobg
epoke bajronizmu, ze z pozy a la Werther wyleczyt
sie grutownie przez diugie miesigce wiezienia —
jak to sam przyznawal — to wiec, co méwi o nie-

checi do ludzi i $wiata, nie jest drapowaniem sie
w sztuczng melancholig, ale goryczg istotng.
| sadze, ze zakonczenie wiersza: ..,i ze sie mu-

szg kochaé¢ — nienawiscig“ nalezatoby rozumie¢ nie
jako nienawis¢ wzajemna, lecz jako wspdélne
obojgu uczucie nienawisci do os6b trzecich.

Znajomo$¢ ta, aczkolwiek najwidoczniej
musiata jednakze by¢ przelotna, skoro poeta moéwi
w liscie, ze jadag w rbézne strony. Kto wie jednak,
czy nie trwataby nadal, gdyby nie to, ze Mickie-
wicz, jako podsadny, otrzymat niebawem wezwanie
do Wilna i juz stamtgd nie wré6cit, bo najpierw ze-
gnat przyjaciét jadgacych na wygnanie w gtab Ro-
sji, a potem sam tam pojechal. Nieznajomej nigdy
juz nie spotkat. Kirn za$ byta?...

Tego nie dowiemy sie zapewne nigdy.

bliska,

Alina Swiderska (Krakéw)
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Szlachetny Inspirator

Bernard Chrzanowski

Czasopismo pos$wiecone polskiej kulturze
marynistycznej, ,Wiatr od Morza"“, rozpoczeto
swag pozyteczng prace od ztozenia hotdu Stefa-
nowi Zeromskiemu w obszernym artykule re-
daktora Janusza Stepowskiego.

Jest w nim réwniez mowa o Bernardzie
Chrzanowskim, ,jednym z pierwszych od-
krywcow piekna w przymorskim krajobra-
zie*, ,pierwszym przewodniku Zeromskiego
w nadmorskich stronach“, w ktérym Zerom-
ski znalazt ,najlepszego powiernika wtasnych
tesknot”.

Dziatalno$¢ Bernarda Chrzanowskiego nie
ograniczata sie jednak w stosunku do Stefana
Zeromskiego do roli odkrywcy wybrzeza, prze-
wodnika i powiernika pisarza. Byt on przede
wszystkim inspiratorem o niezwyktej skrom-
nosci, subtelnosci i godnym podziwu uporze.

Ksigzeczkag ,Na kaszubskim brzegu“, wyda-
ng w 1910 r., widdt Chrzanowski nad morze
gtownie polskg miodziez, uczac jg urody wy-
brzeza.i wuczu¢ braterskich dla Kaszubéw.
Przewodnikiem i rozpowszechnianymi arty-
stycznymi zdjeciami, drukowanymi w formie
16 kart pocztowych, chciat jednak réwnoczes-
Snie wzbudzi¢ zainteresowanie polskiej nauki
i sztuki dla wybrzeza, o czym informuje dy-
skretnie zbiorek szkicow Chrzanowskiego
..Z wybrzeza i o wybrzezu“, wydany w 1917r.

Uzupetnitem te szczegdly w osobnych pra-
cach pt. ,Bernard Chrzanowski® (Poznan,
1928) i ,Bernard Chrzanowski jako wycho-
wawca miodziezy* (Poznan, 1928), przytacza-
jac miedzy innymi kilka listbw Zeromskiego
do autora ,Na kaszubskim brzegu“, rzucaja-
cych ciekawe Swiatlo na geneze ,Wiatru od
morza“.

Chrzanowski — po przeczytaniu ,Urody zy-
cia“, aw niej o tym, jak Piotr Roztucki, ura-
towany przez zatoge statku, wpatrywat sie
.W z0tlte, ISnigce na storicu wybrzeza“ — postat
Zeromskiemu przewodnik ,Na kaszubskim
brzegu“ z dedykacjg ,Dla Piotra Roztuckie-
go“. Ujeto to serdecznie Zeromskiego i odtad
zaczeta sie znajomosé, korespondencja, wspol-
ne zwiedzanie wybrzeza, przesylanie literatury
kaszubskiej ,najptomienniejszemu z serc”
i wdzieczne potem przyjmowanie ,krélewskich
daréw" wielkiego pisarza. ,To — mowit on-
gi$ do mnie Chrzanowski — ze w drobnej
czesci przyczyni¢ sie mogtem do zadzierzgnig-
cia goracej przyjazni miedzy Zeromskim awy-
brzezem, poczytuje sobie za najwiekszg na-
grode za mojg troske o polskie morze“.

Z Zeromskim sie powiodio. Mégt na koniec
Chrzanowski przekresli¢ z rozdziatu ,Brzeg
w sztuce i w poezji“ zalem nabrzmiate zda-
nie: ,Nie ma nikogo miedzy naszymi wiel-
kimi, ktory by nam zaklat w cudng nasza mo-
we urode wybrzeza“.

Poprzednie inspiracje z Tadeuszem Micin-

skim, Henrykiem Sienkiewiczem i Marig Ko-'

nopnickg daty nikle rezultaty. Miciéski na-
pisat wiersz poswiecony alei w Rzucewie;
Konopnicka nie zdazyta wywigzac¢ sie z po-
czynionych obietnic, cho¢ ,czesto mysla wra-
cata nad to morze“; Sienkiewicz w przeglg-
dzie wojsk, zebranych na wyprawe wieden-
ska wspomniat z uznaniem o regimencie ka-
szubskim, ale czyny wojenne Kaszub6éw pod
Wiedniem miat dokladniej opisaé dopiero
w dalszych, juz tylko planowanych, rozdzia-
tach ,Na polu chwaty“. Chrzanowski podsy-
cat te budzace sie zainteresowania pisarzy li-
stami, ksigzkami, fotografiami, Konopnicka
zjednywat nawet przesylkg ,zasuszonych
kwiatow polnych®.

Dopiero po ,Wietrze od morza* Zeromskie-
go temat pomorski i morski stat sie modny
w literaturze polskiej i Chrzanowski radowat
sie odtgd powiesciami Stefana Balickiego, Je-

rzego Bandrowskiego, Stefana Grabinskiego,
Edwarda Ligockiego; poezjami Artura Marii
Swinarskiego i tylu innych, przytoczonych po-
tem w antologii Wiadystawa Pniewskiego pt.
.Morze polskie i Pomorze* (1931), oraz wzno-
wieniami i rozwojem literatury gwarowej,
z utworami Hieronima Derdowskiego, Alek-
sandra Majkowskiego i Wosia Budzysza na
czele.

Poniewaz wybrzeze i morze ,chwycito"
w literaturze pieknej, inspirator zajgt sie
z kolei innymi, zaniedbanymi nadal, dziatami
sztuki.

Sledzitem np. dzieje piosenki ,0j, zeglarze
zeglajze..." Ogtosit ja Chrzanowski w prze-
wodniku z nutami w 1910 r. jako ,jedyna zna-
na mi piosenke rybacka znad morza, jedyna
piosenke zeglarza z okolic Pucka“. Dla tej
wdziecznej piosenki zdotat, po kilkunastu la-
tach zabiegbw, zdoby¢ zainteresowanie po-
znanskich muzykologoéw i nie posiadat sie z ra-
dosci, gdy Henryk Opienski wcielit jg do sta-
tych programoéw swego choéru i gdy Feliks No-
wowiejski wplott te piesn do ,Legendy Batl-
tyku“, z librettem Szalay—Groele (1924).

Podobnie usilne byty starania Chrzanéw-
skiego o zainteresowanie wybrzezem polskich
malarzy, dziennikarzy i tudzi nauki.

Generat-gubemator niemiecki w Warsza-
wie zabronit w 1917 r. rozpowszechniania
zbiorku Chrzanowskiego ,Z wybrzeza i o wy-
brzezu“, jako zagrazajacego catosci cesarstwa.
Chrzanowski, jaku dtugoletni poset miasta Po-
znania do parlamentu niemieckiego, doskonale
zdawat sobie sprawe, czym znéw narazit sie
zwalczanemu od lat rzadowi. Tak, on rzeczy-

WACLAW KUBACKI

1

wiscie calg swag dzialalnoscig i jako adwokat
i jako poset i jako o$wiatowiec i jako organi-
zator zycia mtodziezy pod pruskim zaborem,
wreszcie jako ,Chatubinski polskiego wybrze-
za', bo tak go nazywano, zmierzat niezmor-
dowanie do tego, aby mégt na koniec w pierw-
szym numerze ,Straznicy Zachodniej* napi-
saé: ,Dostep do morza mamy wiasny. Nie je-
steSmy jak gospodarz, ktéremu sgsiad moze
kazdej chwili zagrodzi¢ dojazd do drogi pub-
licznej, nie jesteSmy jak mieszkaniec Swie-
tlicy, ktérej okno zly sasiad, zastoni¢ moze,
zabra¢ Swiatlo i izbe przemieni¢ w ciemng
komore*.

Nie moge odzatlowaé, ze Chrzanowski nie
doczekat sie tej chwili, gdy nasz dostep do
morza wzrost nagle tak poteznie i z panstwa,
ktére miato zaledwie ,okno“ na morze, sta-
lismy sie panstwem morskim.

Niemcy w grudniu 1939 r. wysiedlili Chrza-
nowskiego do Warszawy. Tam, przybity Swie-
73 kleska narodowg, w niedostatku, z dala od
drogiego Poznania, od umitowanej, starannie
dobranej biblioteki, spedzit pie¢ lat, piszac
gorgczkowo pamietnik z osiemdziesieciu lat
wiernej sluzby Polsce. Swieza tragedia War-
szawy dopetnita czare goryczy. 12 grudnia
1944 r. umart Chrzanowski w Konstancinie,
w czasie pobytu u corki.

Do licznych zastug politycznych i spotecz-
nych b. posta miasta Poznania i pierwszego
kuratora poznanskiego okregu szkolnego za-
liczona by¢ musi i ta niemata, ze byt entuzja-
stg-inspiratorem mitoSci do polskiego morza
i wybrzeza, inspiratorem 2z najszlachetniej-
szego gatunku.

Stefan Fapec

Igraszki wydawnicze

Bardzo bytem ciekaw popularnego wyda-
nia ,Pana Tadeusza“, podjetego przez ,Ksig-
zke". Niestety spoznitem sie z kupnem. Do-
statem juz tylko drugie wydanie, przejrzane
i przygotowane do druku przez prof. Juliusza
Saloniego. Przedmowa, powiada, ze wydanie
drugie jest poprawionym przedrukiem wy-
dania pierwszego. Co$ jakby wydanie reha-
bilitacyjne. Przy tej sposobnosci dowiaduje-
my sie, jak wygladato wydanie pierwsze.

Oto na czym polegaja poprawki:

1) Zlozono ponownie okoto 50 stron celem
usuniecia omytek drukarskich. (Jest to pigta
czes¢ tekstu ,Pana Tadeusza“, co daje niezte
wyobrazenie o stopniu niefrasobliwosci redak-
toréw pierwszego wydania).

2) Dodano ,Objasnienia poety“, ktorych
brak byto w wydaniu pierwszym. (Jak widac,
tworcy pierwszego wydania nie bardzo zda-
wali sobie sprawe, jakie sg zadania edytora).

3) Przeprowadzono rewizje jakoSciowg ob-
jasnien wydawcy. (Sliczny eufemizm: ,rewi-
zja jakosciowa"!).

Bardzo zabawnie wypadta préba usprawie-
dliwienia niefortunnego popisu wydawnicze-
go. Styszymy, ze btedy i usterki dostaly sie
do ksigzki ,zarowno skutkiem braku odpo-
wiednich wydan i tekstow dzieta,ljak i po-
Spiechu w pracy“. Zauwazmy, iz ani stow-
kiem nie wspomniano o niefachowosci redak-
toréw. Pomijam calkiem niepowazne ttuma-
czenie sie pospiechem w pracy, skoro z waz-
niejszymi sprawami kulturalnymi nikt sie
dzisiaj nie $pieszy. Na czolo wysunieto bar-
dzo modne obecnie i wygodne nadzwyczaj
usprawiedliwianie sie ogolnokulturalne; zni-
szczenie zbioréw bibliotecznych.

Wydawca nazywa to szumnie ,brakiem od-
powiednich wydan i tekstow dziela“, liczac
widocznie na naiwno$¢ czytelnikbw. Po co
wydawnictwu popularnemu podane w liczbie
mnogiej ,wydania i teksty dzieta“? Szkoda,
ze nie wspomniano jeszcze o pierwodruku,
autografach i wariantach! Jak wiadomo, tekst
.Pana Tadeusza“ zostatl krytycznie ustalony
w wydaniu sejmowym przez Wilhelma Bru-
chnalskiego. Do przedruku popularnego wy-
starczytoby to jedno wydanie, wiec po co
pseudofilologicznie  mydli¢ ludziom oczy
wzmiankg o ,wydaniach i tekstach dzieta“?!
Jesli jest co$ do poprawienia w sejmowym
tekscie ,Pana Tadeusza“, to przekracza to
kompetencje naukowe redaktoréw ,Ksigzki“.
Zadne wydania i teksty nic tu nie pomoga,
bo z wydan i tekstéw trzeba umie¢ korzy-
sta¢, a zresztag nawet najbardziej ,odpowied-
nie wydania“ nie zastgpig nieodpowiedniego
wydawcy i korektora. Nawiasem méwigc, ani
wydanie sejmowe ,Pana Tadeusza“, ani wy-
danie ,Biblioteki Narodowej“ nie nalezg je-
szcze do biatych krukéw, wiec nie wypada
zastania¢ sie brakiem ,odpowiednich wydan
i tekstow dzieta“.

Trudno sie domysle¢, po kiego licha anoni-

moéwi dyletanci silili sie na wiasne oibjasnie-
nia, kftére potem trzeba byto poddawaé ,re-
wizji jakosciowej“, po wymienionych wyda-
niach,. skomentowanych przez prof. Pigonia,
ktéry zeby zjadt na Mickiewiczu. Zauwazmy
ubocznie, ze edycja poprawiona takze nie
podaje, na jakim wydaniu sie oparta. Zbada-
nie poprawnosci tekstu, jak i dyskusja
nad modernizacjg Mickiewiczowskiej pisowni
i przestankowania nadaje sie raczej do pisma
fachowego. Tutaj pragne sie zaja¢ objasnie-
niami. Powtarzam, iz nie znam przypisow
do wydania pierwszego. Czytalem tylko ob-
jasnienia, przydane do wydania poprawione-
go i przejrzanego i mam co do nich pewne
zastrzezenia.

Przypisy te, jak na wydanie popularne, sa
zbyt skape, bardzo nieréwne, przewaznie
ogolnikowe, schematyczne. Stawny ,burszty-
nowy Swierzop* to wedtug wydawcy ,chwast
rosngcy w zbozu o kwiatach koloru burszty-
nu“. Dlaczego nie powtoérzy objasnienia tra-
dycyjnego, konkretnego: ognioha, dziki rze-
pak? Rosomak to ,zwierze drapiezne podo-
bne do tasicy“. Niewiele to powie mieszczu-
chowi lub chiopu polskiemu. Chyba lepiej
przypomnie¢, ze rosomak jest zwierzeciem
z rodziny kun, dochodzacym wielkosci psa.
Zoologia nazywa rosomaka ,gulo borealis*
czyli zartokiem pétnocnym — warto przy tej
sposobnosci zwrécié uwage na mickiewiczow-
ski epitet ,zartoczny rosomak”. Wielkos¢ dra-
piezcy, wymienionego przez poete obok rysia,
jest waznym szczegOtem komentatorskim.
LPotgeski“ nazywa wydawca ,potrawa z gesi
wedzonej“. Troche to wyglada tak, jakby
kto$ szynke okreslit jako ,potrawe ze Swini
wedzonej*. ,Omyk* ma znaczy¢ ,krotki ogo-
nek*, cho¢ jest to podobno wyraz mysliwski
i oznacza ,ogon zajeczy“. Comber to ,sztuka'
miesa wzdluz stosu pacierzowego“. Stos pa-
cierzowy dochodzi do kregdéw szyjnych, a mi-
mo to combrem bedzie tylko ptat miesa po-
chodzacy z tylnej czesci zwierzyny, a wiec
tew. czes¢ pieczeniowa, poledwicowa.

Znacznie gorzej przedstawiajg sie objasnie-
nia z dziedziny zycia i kultury staropolskiej.
Kto z niewtajemniczonych domysli sie z obja-
Snienia ,taratatka — kapota polska z ,po-
trzebami“ (naszywkami), ze ,potrzebami“ na-
zywaly sie tasmy, sznury i petle, ktére stu-
zyty do zapinania bekiesz, kontuszow lub
kierezji. ,Naszywki® majg dzi$§ inne znacze-
nie. ,Pastka“ w znaczeniu putapka lub samo-
trzask ma by¢ wedlug wydawcy wyrazem
biatoruskim, tymczasem jest to wyraz staro-
polski. Z wiersza o Bartku, Prusaku, co ,cze-
sto na strugach do Krélewca chadzat® wy-
czytat wydawca wyraz ,struga“ i wyjasnia,
ze jest to ,maly statek uzywany do zeglugi
po Niemnie“. Przede wszystkim, skad wy-
dawca wie, ze Mickiewicz uzyt w tym miejscu
rodzaju zenskiego ,struga“? W staropolszczy-
Znie czesSciej wystepuje ,strug“ jako barka
czy galar (podobnie w jezyku rosyjskim). Sto-
whnik Lindego nie zna formy zenskiej ,struga“
w znaczeniu statku. Objasnienie wydawcy su-
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geruje geograficzne rozmieszczenie tego sto-
wa. Tymczasem w dawnej Polsce ,strugi®
jezdzity nie tylko po Niemnie. . i

Na proézno sie Soplicowo wysadzito w ksie-
dze XIX na wielkopanskg uczte. Wysoka sztu-
ka kulinarna Wojskiego nie znalazta odpowie-
dniego komentatora w omawianym wydaw-
nictwie. Przewidziat to doskonale Mickiewicz
piszac:
Kto zrozumie nieznane juz za naszych czasow
Te pétmiski kontuzéw, arkasoéw,
Z ingredyjencjami pomuchl,
Cybetéw, pizm,

blemasoéw,
figatelow,
pineléw,

dragantéw, brunelléw.

Z formy ,kontuzéw“ wida¢, ze Mickiewicz
uzywa rodzaju meskiego ,kontuz“, znanego
stownikom staropolskim. Tymczasem wydaw-
ca w objasnieniu podaje wylgcznie oboczng
forme zenska ,kontuza“, co nie ttumaczy mic-
kiewiczowskiego dopetniacza liczby mnogiej
Lkontuzow"“. (Podobng niewtasciwos¢ znajdu-
jemy takze w komentarzu wydania sejmo-
wego). Wyraz ten tlumaczy wydawca jako
.galarete z kurczecia“. Dodajmy, ze dotych-
czas wyjasniano ,kontuz“ jako pewien ro-
dzaj wedliny lub bulion z cieleciny lub kur-
czecia (wydanie sejmowe). Linde moéwi o sal-
cesonie, mortadeli, soku z miesa w mozdzie-
rzu tluczonego lub o esencjonalnym bulionie.

Wydawca wyraznie sie zniecierpliwi! sekre-
tami kuchni staropolskiej i postanowit z re-
sztg zatatwi¢ sie ryczattem: ,Ingrediencja —
czytamy — zaprawa dodawana do potraw mie-
snych. Nalezg tu do ingr. pomuchle, figatele,
cybety itd.“ Powstatlo w ten spos6b nowe me-
nu, nie przewidziane przez Wojskiego, a zna-
ne tylko z pewnego przystowia polskiego, kté-
re o podobnych zestawieniach powiada kroét-
ko, a dobitnie: ryz, mysz i sztokfisz. Gdyby
wydawca pozyczyt sobie od Wojskiego dzieto
Stanistawa Czernieckiego pt.: ,Kucharz do-
skonaly“, to nie zaliczatlby do ingrediencji
czyli zapraw miesnych tak pochopnie i gre-
mialnie: pomuchl, figatelow, cybetéw i dra-
gantéw, bo pomuchle to ryby z rodziny mie-
tusowatych, draganty to cukrowe dekoracje
stotu, modne za czaséw saskich, a figatele to
J,nadziewki“ (wedlug wyd. sejmowego) tub
pulpety z cieleciny, kaptona, miesa wotowe-
go, wieprzowego i toju (wedlug Lindego).

Pomuchel lub pomuchla w Prusach ksigze-
cych i krolewskich oznaczata dorsza (ewentu-
alnie sztokfisza). Zna pomuchla-dorsza ,Stow-
nik gwar polskich* Karlowicza. Jeszcze dzi-
siaj na Pomorzu spotyka sie ten wyraz. Ko-
mentator Zle rozumie przytoczony ustep ,Pa-
na Tadeusza“. Pomuchle i figatele nie sg in-
grediencjami czyli przyprawami, lecz wspot-
rzednymi daniami, jakbysmy dzisiaj powie-
dzieli, zakgskami, przystawkami lub wytwor-
niej hors d'oevre’ami. Szyk stow w wier-
szu: (poOtmiski) ,Z ingredyjencyjami pomuchl,
figatelow" jest przestawny ze wzgledu na
Sredniéwke i nalezy go rozumieé¢ jako (pot-
miski) ,pomuchl z ingredyjencyjami, figate-
low“. A wiec mowa jest o dorszach Ilub
w ogoble o rybach z przyprawami. Gdyby po-
muchle, figatele i cybety miaty by¢ ,zapra-
wami do potraw miesnych“, to nie sasiado-
watyby z leguminami i deserami — arkasami
i blemasami. Mickiewicz zresztg tych mies-
nych potraw zasadniczych nie wymienia, jak-
by juz woéwczas obowigzywaly ograniczenia
w spozywaniu miesa i jakby przyjecie dla
wojsk napoleonskich wypadto akurat w kto-
ry$ z dni bezmiesnych! Kto zresztg slyszat, ze-
by np. do kotdunéw dodawano smaku z mie-
tusa lub zeby pieczeh sarnig zaprawiano dor-
szem wedzonym, albo prosie w galarecie esa-
mi-floresami z lukru. Takie cuda kulinarne
moga sie dzia¢ tylko w komentarzach do kla-
sykéw literatury.

Uczta pod hastem ,kochajmy sie“, jak wiele
innych szczegétdbw w ,Panu Tadeuszu“, ma
charakter basniowy. Zapewne dlatego poeta
wspomniawszy barszcz, rosét i ,inne potra-
wy“ uraczyt swych gosci przede wszystkim
piankami, kremami, stodkimi galaretkami,
wonnosciami cybetéw i pizm, egzotykg arka-
séw i blemasoéw, pineléw i brunelléw. Brako-
watlo tam tylko ptasiego mleka. Symbolem
tego jest cudowny arcyserwis, czary kuchenne
Wojskiego i przerost wetéw. Ostatnia uczta
staropolska zamienita sie w jeden wielki
obiad deser, wziety jakby ze snu dzieciecego.

Wréémy jednak do prozy, do komentarzy.
Zapewne niejeden z czytelnikbw bedzie cie-
kaw, czemu to dame atutowg w mariaszu na-
zywano dawniej meskg nazwg ,pamfil“. Moze
nie byloby zbyteczne wyjasni¢, ze dzisiejsza
.dama“ nazywala sie w staropolskich grach
karcianych ,wyznikiem“. Mariaszem byia pa-
ra: krol i wyznik. Stad meski ,pamfil* na
oznaczenie wyznika (damy) atutowego. Nato-
miast pochodzenie samej nazwy ,pamfil® nie
jest jasne; sg rézne przypuszczenia, ktorymi
nie podobna zajmowac niefachowcow. W jed-
nym ze swych komentarzy do ks. VI podat Mic-
kiewicz jako synonim wyjasniajacy do stow
przydomki-imioniska wyraz pochodzenia fran-
cuskiego ,sobrykety“. Wydawca daje objas-
nienie do mickiewiczowskiego objasnienia:
~Sobrykety — przezwiska ztosliwe, przydom-
ki szydercze, a potem zaznacza, ze jest to
sprzeczne z tekstem ,Pana Tadeusza“, gdzie
imioniska nie majg ztosliwego charakteru.
Wydawca bezkrytycznie powtarza w tym wy-
padku blgd poprzednich komentatoréow. Po-
dobnie objasniono ,sobrykety* w wydaniu
sejmowym jako ,przezwiska ztosliwe szyder-
cze", nie omieszkawszy dodaé: ,zestawieni»
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nie catlkiem trafne, bo w ,imioniskach“ nie
byto odcienia szyderczego“ (t. IV, str. 584).
Trzeba wzigé Mickiewicza w obrone, ktory
uzyt tego wyrazu zupetnie trafnie i prawi-
diowo. Sprzecznosci nie zawinit poeta — ,Nie
zmylit sie mistrz taki!* Stwarzajg jg sztucznie
komentatorzy, ttumaczac niewtasciwie so-
briquet jako przydomek zto$liwy, podczas gdy
stowo to moze mie¢ znaczenie zarbwno nega-
tywne jak pozytywne, ziloSliwe i niewinne.
JLarousse du XX siecle* przytacza z Wol-
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ODROCZENIE

daniu ,Pana Tadeusza“. Tak sie dziwnie skifa-
da, ze w czasie, kiedy ,Ksigzka“ Spieszy sie
— dostownie po trupie Mickiewicza — ze
swym pierwszym wydaniem, zyje w Polsce
kilku wytrawnych wydawcéw dziet Mickiewi-
cza, ze wymienie tylko Stanistawa Pigonia,
Wactawa Borowego i Leona Ploszewskiego.
Sporo tez polonistébw zajmuje sie specjalnie
Mickiewiczem. Jak tedy wytlumaczyé sobie
te igraszki wydawnicze w dobie, kiedy wszyst-
ko sie dzieje pod hastem planowania, ekono-

tera nastgpujacy przyktad na przydomek —® mji i celowosci wysitkow, fachowosci i nau-

sobriquet: ,Le titre ,Juste* fut la définition
d’Aristide et le sobriquet de Louis X II1*
(t. VI, str. 383). W znaczeniu dodatnim, a na-
wet pieszczotliwym, spotkalem to stowo
w wydanym przez Kraushara pamietniku Baj-
kowa, a wiec u cztowieka z epoki mickiewi-
czowskiej. Bajkow notujgc swe postepy mito-
sne u panny Zofii Chiopickiej pisze pewnego
dnia, ze juz doszedt do nadania przydomkow
jej lewej piersi: ,J’ai déja donné des sobri-
quets a son sein gauche...* (Bajkow, ,Z kar-
tek pamietnika rekopiSmiennego 1824—1829".
Przez Alkara. Wyd. 2. Krakow 1913, str. 165).
Jasne chyba, ze cialu dziewczyny w czasie
pieszczot mitosnych nikt nie daje ,przezwisk
szyderczych”.

Do melancholijnych wnioskéw dochodzi sie,
kiedy sie mysli o pierwszym popularnym wy-

P

Tempo zycia kulturalnego od... powiedzmy
p6t roku, wzrasta stale i dzisiaj nie tylko
zajecie sie jakas$ jedng, konkretng sprawa,
ale tygodniowy urlop, jakie$ przystowiowe
odwrécenie gtowy, powoduje luke i niemoz-
nos¢ ogarniecia catosci.

Jeszcze nie tak dawno wystarczala lektu-
ra dwu.— trzech tygodnikéw, jednego mie-
siecznika, aby by¢ zorientowanym w zagad-
nieniach, ktére sie automatycznie hierarchi-
zowaty. Obecnie sam materiat obserwacyjny
jest tak obszerny, ze ryzykowne jest bez
przewodnika stawaé przed kioskiem z gaze-
tami. Tym bardziej, ze w ttoku czasopiSmien-
niczym moga pozosta¢ niezauwazone publi-
kacje nieefektowne, a ich jednobarwne oktad-
ki oraz tytuly ziozone skromng ,antykwa“
nie przykujg niczyich oczu.

,Jezyk Polski“ od kilkunastu lat oby-
wa sie bez reklamy. Regularnie co dwa mie-
sigce ukazuje zeszyt skromny, a bogaty
w tre$¢ najbardziej wartosciowa. Jest to pi-
smo wbrew pozorom Zywe, nawet bojowe.
Moze jedna z najbardziej, zawzietych dysku-
sji z tych, ktére toczono u nas po wyzwole-
niu, odbywata sie na jego tamach. Spér o Ny-
se odbit sie szerokim echem w tygodnikach
i dziennikach nawet i mimo autorytatywnego
przeciecia go przez redakcje ,Jezyka Pol-
skiego" oponenci zaapelowali do czynnika
,ostatecznego” : niech zywa mowa potoczna roz-
strzygnie: Nysa czy Nisa? W zeszycie za ma-
rzec—kwiecien Zenon Klemensiewicz zamie-
szcza historyczng rozprawke na temat: ,pan
i obywatel“, a A. Obrebska-Jabtoriska pisze
Wreszcie o kinofikacji. Konserwatysci i rady-
kali jezykowi znajdg tam niejeden argument
rozstrzygajacy.

Jezyk Polski* spetnia, w kazdym razie mo-
ze spetnia¢ (gdyz tylko od jego nalezytego roz-
powszechnienia to zalezy), wazng funkcje dy-
daktyczng. Uczy poprawnosci jezykowej. Spe-
cjalny dziat ,porad” otwarty jest dla kazdego
kto przezywa watpliwosci jezykowe. Od pew-
nego czasu pisma innego typu (,Kamena“ ,Zy-
cie Nauki") wspoétpracujg z ,Jezykiem Pol-
skim“ w tej dziedzinie. Pozadane bytoby (nie
Urnniejszajgc oczywiscie roli pism innych), aby
»Jezyk Polski* bezposrednio trafiat jak naj-
powszechniej.

Pismem o réwnie starej jak ,Jezyk Pol-
ski* tradycji jest ,Bibliotekarz“. Mie-
siecznik ten wznowiony w styczniu br. roz-
poczat trzynasty rok zycia. W dwu zeszytach,
ktore sie dotychczas ukazaly, znajdujemy
in. in, prace Jozefa Janiczka, ktéry informuje
szczegotowo o ,sprawach bibliotecznych w ra-
mach dziatalnosci Ministerstwa OsSwiaty".
Praca ta dzieki zastosowaniu przez autora
metody poréwnawczej (biblioteki przed woj-
ng i obecnie np.) obrazuje dos¢ dokfadnie
aktualny stan ksigzki polskiej i ogrom strat,
jakie ponieslismy. Rozprawka tegoz autora
o0 przedwojennych staraniach i walkach par-
lamentarnych o ustawe biblioteczng, ktéra
zostata w roku biezacym opracowana, jest
uzupetnieniem historii okresu niedoli polskiej
ksigzki. Ustawa biblioteczna rozpocznie no-
wa epoke kultury w Polsce. Sprawe z jej
znaczenia zdaje sobie kazdy, kto $wiadom
jest tego, ze w kulturze mamy wszystko
do zyskania.

Do zyskania mamy wszystko i wszedzie.
Nigdzie jednak bardziej i wiecej niz na Zie-
miach Zachodnich. Powoli centra polskosci
juz sie tam formujg. Powstajg osrodki, gdzie
zycie nie jest tylko improwizacjg. Wroctaw,
Szczecin, Jelenia Gora, — to dzisiaj wielkie
stacje polskiej kultury na ziemiach nad-
odrzanskich. Wroctaw, miasto uniwersyteckie,
skupia wybitnych 'uczonych o takich nazwi-
skach jak Ingarden. Jelenia Géra coraz bar-
dziej przeksztalca sie we wroctawska filie,
chociaz warunki (drukarnie np.) sprzyjaja jej
samodzielnosci. W Jeleniej Gorze zaczat

kowej organizacji pracy, a zwlaszcza kiedy
tyle sie pisze na temat ,unaukowienia huma-
nistyki“? Dlaczego taka historia przytrafia sie
wiasnie w todzi, w Mekce Scistosci, w sa-
mym mateczniku naukowosci i empirii?
Roéznie sie ludzie bawig: w politykéw, pro-
rokéw, dyplomatéw, mistykéw, ekonomistow
itd. Znalazta sie takze gars¢ ludzi, ktérzy po-
stanowili zabawi¢ sie w filologow — jak wia-
domo nie Swieci garnki lepig — i rzeczywiscie
ulepili pierwsze stawetne wydanie ,Pana Ta-
deusza“ na obraz i podobienstwo swoje! Prof.
Salom musial potem zabawi¢ sie w Herkule-
sa i oczyszczaC stajnie Augiasza w wydaniu
drugim. Dowodem, ze jednak przystowia ma-
ja pewien sens, jest fakt, ze troche Smiecia
zostalo nawet w edycji poprawionej. Nec
Hercules contra plures! Poniewaz zabawa od-

bywata sie na publiczny koszt (maszyny dru-
karskie i papier sg wlasnoscig panstwa) i ze
szkoda dla kultury polskiej, wiec trudno sie
temu przypatrywaé z filozoficznym spokojem
i nie zawotac: -

— Przestancie dzieci, bo sie Zle bawicie!

Kto czuwa nad skarbcem piSmiennictwa oj-
czystego? Ministerstwo Os$wiaty, Ministerstwo
Kultury i Sztuki, Rada ksigzki, Polska Aka-
demia Umiejetnosci? A moze nad wydaniami
Mickiewicza Towarzystwo im. Adama Mickie-
wicza? Moze ktéres z istniejgcych Towarzystw
Naukowych? A moze Zawodowy Zwigzek Li-
teratbw Polskich? Kto? Kto$ przeciez, u li-
cha, musi S zajg¢ réznymi entuzjastami, co
nieodpowiedzialnie szerza kult klasykow.

Po upanstwowieniu przemystu drukarskiego
panstwo wzieto na siebie obowigzek czuwania
nad narodowym skarbcem literatury. Dzi$ juz
nie podobna zwala¢ winy na jednego czy dru-
giego wydawce, na te czy na tamtg instytucje.
Za wszystkich odpowiada — panstwo. Tak
jest, nikt inAy tylko panstwo. Taka jest kon-
sekwencja upanstwowienia oficyn drukar-
skich. Tymczasem u nas jako$ nikt nie chce
wyciggng¢ ostatecznych wnioskéw ze zmia-
ny naszego ustroju. Niekiedy, jak w naszym
wypadku, nie chce tego zrobi¢ nawet samo
panstwo!

Wactaw Kubacki

rzeglgqd prasy

wychodzi¢ od marca powazny miesiecznik
.S 1lask“. ,Slask* (redagowany przez Ste-
fana Kuczyriskiego) ma za zadanie naukowg
dokumentacje praw naszych do Ziem Zachod-
nich. Cel swdj spetnia dobrze. W dwu zeszy-
tach kolejnych, znajdujemy m. in. prace Ewy
Maleczyniskiej (,Sprawa powrotu Slaska do
Polski w r. 1404"), Jozefa Widajewicza (,Hi-
storia Polski zaczela sie na Slasku i nad gor-
na Wistg“), Anny Kutrzebianki (,Zrédta i cha-
rakter kultury wsi $laskiej*), Stefana Kuczyn-
skiego (,Bitwa pod Legnicg“) i inne. Szcze-
Sliwym pomystem redakciji jest zamieszczanie
oryginalnych dokumentéw niemieckich, stwier-
dzajacych polskosé Slaska. | tak w zeszycie
pierwszym miesiecznika znajdujemy nastepu-
jacy tekst z ksigzki prof. Schummla wydanej
w 1791 roku we Wroctawiu (,Reise durch
Schlesien im Juli und August 1791‘): ,Opie-
racie sie (tzn. Niemcy) tak bardzo na sta-
rych prawach i przywilejach: Jezeli one mia-
tyby by¢ nadal utrzymane w mocy, nie po-
winnismy uzywa¢ mowy niemieckiej, g ra-
czej méwié po polsku: bowiem na Slasku pol-
szczyzna jest bezsprzecznie najstarsza mowa
tego kraju, a niemczyzna dopiero stopniowo
wkradata sie tutaj i wciskala... Nie zaczynaj-
cie procesu przeciw Polakom na Slgsku —
przed, trybunatem historii my (Niemcy) prze-
graliSmy we wszystkich instancjach®.

Sprawie kultury polskiej na Ziemiach Od-
zyskanych stuzg réwniez pisma wydawane
w starym kraju, lecz predysponowane do
zwracania bacznej uwagi na zachéd: gdanski
JWiatr od Morza“, bydgoska ,Arkona“.
JWiatr od Morza“ jest Swiadomie pi-
smem specjalnym. Zwraca uwage wylacznie
na zagadnienia morskie. Obawiamy sie, ze
jednostronno$¢ ta uniemozliwi mu swobodny
rozw0éj. A przeciez postawiono juz w tym
pisSmie teze, ze chodzi nie tylko o ,reklamowa-
nie* morza, lecz rowniez o budzenie najsze-
rzej pojetego zycia kulturalnego nad morzem.
Wydaje nam sie, ze warto, by te sprawe re-
dakcja poddata otwartej dyskusji. Nie stoi to
na przeszkodzie oczywiscie sympatii, jaka
miesiecznik gdanski budzi, tym bardziej, ze
swojg specjalno$¢ wykonuje bez zarzutu. Nu-
mer kwietniowy zawiera m. in. pierwszy pol-
ski przektad fragmentu po tacinie pisanego
pamietnika Karola Ogiera, sekretarza amba-
sadora francuskiego za panowania Wtady-
stawa V.

~Arkona®“ jest rowniez specjalna na swgj
sposOb: jest typowym pismem regionalnym.
PisaliSmy juz o tym, z jaka niechecig nasze
pisma regionalne zgadzajg sie na swoj los.
Kazde z nich uwaza za swdéj obowigzek rywa-
lizacje z ,Odrodzeniem®, czy ,Kuznicg“,
0 miejsce w podreczniku geografii kultural-
nej. ,Arkona“ ma ambicje o wymiarze mniej-
szym i o kierunku wifasciwym. Uwage po-
Swieca takze poezji, dramatowi, krytyce li-
terackiej, plastyce, lecz zagadnienia te rozpa-
truje regionalnie, nie odrywajac ich od wa-
runkéw ksztattujgcych zycie kulturalne regio-
nu. W numerze kwietniowym ,Arkony*“ Al-
fred Kowalkowski pisze o ,sztuce upowszech-
nionej* bez demagogii, z poczuciem bezpo-
Sredniej sprawdzalnosci swoich sadéw. Kowal-
kowski opowiadajgc sie przeciw $rodkom za-
stepczym, utworom spreparowanjm wedtug
recepty przystepnosci stawia problem wycho-
wania widza, stuchacza, czytelnika przez za-
poznawanie go z warto$ciami najwyzszymi,
byleby tylko przezycie artystyczne przez nie
wywotane miato waznos¢ a tym samym i od-
dziatywanie powszechne.

Rola przewodnika nie konczy sie na ukaza-
niu nie uczeszczanych terenéw. Jakzez czesto
idgc starym, utartym szlgkiem spostrzegamy
jaskrawe napisy, nie zwracajac uwagi na bu-
dowle, na ktérych sg one umieszczone. K u z-
nicy" grozi takie niedopatrzenie. Wprowa-
dzona przez Kisielewskiego (przyznajmy mu

to pierwszenstwo) w ,Tygodniku Powszech-
nym“ metoda wulgaryzowania zagadnien, za-
tatwiania dowcipem lub po prostu tobuzerka
spraw, ktdrym ani do $miechu, ani do bitki,
Swieci niestety tryumfy. Jesli tak diuzej po-
trwa, to Bogu ducha winna publicznos¢ wy-
chowa sie w przekonaniu, ze wszystko zalezy
li tylko od temperamentu. Okazalo sie zreszta,
ze w walce na temperamenty ,Kuznica“ wcale
nie jest stabsza od ,Tygodnika Powszechne-
go“. Lecz wydaje sie, iz czas zdewaluowac
wartos¢ ostrych jezykoéw. R6zne rkm, rdc czy
awk stwarzajg wiecej zametu, niz korzysci.
Nalezatoby moze przyzwyczai¢ czytelnikéw do
rozpoczynania lektury od pierwszej strony
czasopisma. A ,pierwsze strony“ .,Kuznicy"
wcale nie sg niegodne uwagi. Ostatnie nu-
mery przyniosty utwory artystyczne i rozpra-
wy o wielkiej wartosci. Adam Wazyk opubli-
kowat nowe liryki. Jest to — mowiac pro-
sto — wydarzenie w naszym zyciu literackim.
Dwa artykuty Jozefa Chalasiniskiego: ,Inteli-
gencja .polska w Swietle swojej genealogii spo-
tecznej* oraz ,Socjologia i historia inteligencji
polskiej* to piekny przyktad Scistosci,my-
Slenia i jasnosci wyktadu. Nie trzeba podkre-
Sla¢ aktualnej waznosci samego problemu.
,Konczy sie, stwierdza Chatasinski, drugi
okres polskiej kultury — Polska inteligencka.
Doniosto$¢ tego procesu powinni zrozumieé
zaréwno ci, dla ktérych problem inteligenciji
to tylko sprawa zawodowego wyksztatcenia
pracownikéw umystowych, jak i ci sposrdd
inteligencji, ktérzy wbrew historycznym tra-
dycjom tej warstwy brania odpowiedzialno-
Sci za cato$¢ narodu, czekajg z decyzjg wzie-
cia *aktywnego udzialu w dokonujgcym sie
historycznym procesie. Inteligencja ma ol-
brzymie zadanie do spetnienia w nowej histo-
rycznej roli intelektualnej elity chiopsko-ro-
botniczego narodu, a nie w dotychczasowym
charakterze osobnej arystokratycznej warstwy
spotecznej”.

Prace Wazyka, Chatasinskiego nie zwalniajg
od czujnosci. Trzeba umie¢ w pore zamknagc
oczy na liche wierszydta, niechlujne reporta-
ze, tak samo jak i na namaszczone protesty.
Lecz otworzyé je trzeba znowu na artykut
Jana Kotta np. (0o awansie spotecznym) lub
proze Adolfa Rudnickiego.

Sa ludzie z wada wzroku, ktérzy nie potra-
fig postugiwa¢ sie powiekami. Zawsze widzg
to samo i tylko to samo. Swiat sie zmienia,
wojna sie konczy, powstajg nowe warunki
zycia, nowe zycie powstaje — a oni prawig
o swoich statych skionnosciach osobistych
jak o zjawiskach obiektywnie bedacych.

K. W. Zawodzinski biada, ze tygodniki sg
przewaznie spoleezno-literackie, ze nie ma wy-
tacznie literackich wiadomosci. ,Zycie Li-
terackie“ jgko§ mu nie wystarcza. Do
schematu, ktory sobie dla literatury stworzyt,
mato kto mu ,pasuje”. Ten za duzy, tamten
za maty (pewnie drukuje tylko nonparelem).
Zawodzinski dostrzegt w ciggu rocznego Sle-
dzenia czasopism literackich tylko trzech pi-
sarzy: Artura Sandauera i dwu ,z prawdzi-
wego zdarzenia krytykéw" pisujacych w ty-
godniku ,Wie$". Dostrzegt réwniez przypad-
kiem A. Stawara, gdyz omyikowo ,wzigt go
za A. Sandauera (artykut podpisany byt ini-
cjatami).

Jest demokracja albo nie ma. Daltonisci tez
majg prawo gtosu. Popieramy goraco projekt
K. W. Zawodzinskiego wskrzeszenia ,Roczni-
ka Literackiego“ z tym, by projektodawca
otrzymat dziat recenzji poetyckich, jak sobie
tego zyczy. Ciekawi bowiem bardzo jesteSmy
jego sadu o poezji M. Czerkawskiej i A. So-
winiskiego.

LZyciu Literackiemu® natomiast zyczymy
powiekszenia subwencji, by artykuty Edwarda
Jastrzaba mogty by¢é drukowane garmondem.
Dla zwolennikow betkotu. Aby i K. W. Za-
wodzinski mogt je bez wysitku czytac. zb

‘tecznej.
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Ludzie srod ludzi

Helena Boguszewska i Jerzy Kornacki. Ludzie

$ré6d ludzi. Danusia z PPS. Stowo o Dembinskim.

Wspomnienia o Halinie Goérskiej. Towarzysz Dubois.
Warszawa. ..Wiedza“, 1946; str. 73 i 3 nl.

,Ludzie $réd ludzi“, to zbiér wspomnien, o piek-
nych postaciach zamordowanych przez Niemcow".

Wspomnienia Boguszewskiej i Kornackiego otwie-
rajg zapewne nowy rozdzial literatury wspomnien
i portretéw tych, ktérzy zabici czy umeczeni w-o-
bozach nie doczekali sie kofnca wojny i. pozostawili
po sobie zal nie tylko oséb bliskich, ale zal po-
wszechny. . r

Herjryk Dembinski, Halina Goérska, Stanistaw Du-
bois — to glodne i znane wszystkim nazwiska. Da-
nusia Dzierlacka, mata dziewczynka oddajgca swe
zycie w ofiarnej pracy konspiracyjnej, staje sie
niejako postacia symboliczng. Stanowi jakby jeden
z licznych przyktadéw bezimiennego bohaterstwa
dzieci,. ktére ginety w stuzbie dla kraju, pozosta-
wiajagc po sobie co najwyzej pamie¢ w rodzinie
i wsrod przyjaciot.

Stowo o Dembinskim wyrédznia sie swym charak-
terem spos$réd pozostatych sylwetek. Nie jest bo-
wiem wspomnieniem ptyngcym z osobistych prze-
zy¢ i wiasnych spostrzezen. Stanowi jakby studium
psychologiczne oparte na relacjach przyjaciét i pb-

znajomos$ciag prac i listbw przywoédcy wi-
lenskiej mtodziezy. Dembinski w $wietle portretu
Kornackiego to- piekna posta¢ szlachethiego dziata-
cza-entuzjasty, ktérego celem jest filomaGkie hasflo
szczedcia ogo6tu, pojete jako hasto przebudowy spo-

Wilenski okres zycia i dziatalno$¢ Dembinskiego
pokazuje przemiany duchowe cztowieka, ktéry .‘w
wedréwce do znalezienia wtlasciwego rozwigzania
skomplikowanych probleméw spotecznych przebyt
trudna, peing dramatycznych momentéw droge od
gteboko ujetego katolicyzmu po skrajne formy ra-
dykalizmu. W postaci Dembinskiego chce widzie¢
Kornacki, entuzjaste zycia spotem, dzielnego spad-
kobierce filomackich ideatéw, ktéorego meczeriska
Smier¢ ma przypominaé¢ szczytne cele, o jakie wal-
czyt, a ktére znajdujag wyraz w ulubionych przez
niego stowach: spoélnota, druzba, towarzysz.

Wspomnienia Boguszewskiej o Hatinie Gorskiej
pokazuje nie autorke ksigzek, wybitng pisarke spo-
teczng, ale cztowieka, co zyciem wypetniat idee gtlo-
szong stowem. Goérska byta nie czestym przykta-
dany pisarza, ktéry hasto mito$ci cztowieka i nie-
sienia pomocy temu, kto jej potrzebuje, realizowat
w czynie, potwierdzat praktyka zycia. Halina Gor-
ska nie szukata rozgtosu. W trudzie dnia codzien-
nego organizowata akcje spoteczng na rzecz naj-

bardziej pokrzywdzonych, skupiajagc dokota siebie
wszystkich, w ktérych wzbudzita sumienie i po-
trzebe pracy spotecznej. Kto znat autorke ,Nad
czarng woda“, wie jak tatwo byto ulec jej osobi-
stemu urokowi. Ta wiladnie sugestywna sita spra-
wita, ze zebrata przy sobie gromadke ludzi, ozy-
wionych zadzg pracy spotecznej, pracy dla dzieci
ulicy, dla bezrobotnych, dla bezdomnych.

Jezeli humanitaryzm nie jest tylko czczym fraze-
sem, szczegdlnym objawem tkliwosci i ujSciem dla
sentymentalnych wzruszen, ale postawg czynng,
wyrazajagca sie w pozytywnym wysitku na rzecz
innych — to takim humanitaryzmem wtasnie prze-
sycana byta dziatalno$¢ Gérskiej. Dazenie do reform
spotecznych w wielkim stylu nie zwalniato z obo-
wigzku niesienia pomocy poszczegélnym jednost-
kom w mozliwie szerokim zakresie Mase spoteczng
widziata Gorskg przez cierpigce jednostki, kt6-
rym nalezato pomaga¢ w imie oczywistych a bez-
wzglednych zasad obowigzujacych w stosunkach
miedzyludzkich. Dlatego rozwineta zywa akcje ra-
diowag we Lwowie majaca na celu przyj$¢ z pomoca
rzeszy bezrobotnych, dlatego zorganizowata Swie-
tlice dla gazeciarzy, dlatego tworzyta dom dla bez-
domnych. Wszystkie te préby nie mogly jednak
rozwigza¢ skomplikowanych probleméw spotecz-
nych, ktérych nie podobna byto usungé na drodze
indywidualnych, najbardziej nag,wet udalych wysit-
kéw. Na tym polegal dramat wewnetrzny pisarki,
ktérej zapat i entuzjazm pracy tworzyt rzeczy mate
w stosunku do ogromu nedzy i cierpienia ludzkie-
go. Portret duchowy Haliny Gérskiej, zrobiony na
tle fragmentéw jej zycia, powie o niej moze wie-
cej, niz najsubtelniejsza analiza jej utworéw. Po-
kazuje cztowieka, ktéry prace pisarska taczyt z dzia-
talnoscig w $wietlicy, zycie rodzinne godzit ze szla-
chetng stuzbg spoteczng.

Ostatnia sylwetka przedstawia wybitnego dziata-
cza socjalistycznego mtodszego pokolenia. W towa-
rzyszu Dubois widzi Kornacki wzér dzielnego przy-
woédcy mtodziezy socjalistycznej, ktéry entuzjaz-
mem swym i rado$cig zycia promieniowat na ze-
wnatrz i przyciggat serca innych. Serdeczna mito$¢,
jaka Stanistaw Dubois zdobyt sobie pos$réd towa-
rzyszy partyjnych i mieszkancéw Warszawy, byta
miarg jego sity duchowej, ktérej rozmachu tak bar-
dzo potrzeba dla doskonalenia realizowanej prze-
budowy spotecznej.

Wzory pociagaja... | moze dobrze sig¢ stato, ze uka-
zata sie ksigzka starannie wydana, ktérej poezja
tchngcy tytut wskazuje odwieczng, zawsze aktualng
prawde. Przedstawione postaci porywajg tym, czym
porywaja zazwyczaj bohaterzy utworéw powie-
§ciowych — ideowos$cig i zdolno$cia do najwiek-
szych wyrzeczen. Tym go6ruja nad przecietnoscia
i przez to odgrywajg role kierowniczg w zyciu spo-
teczenstw.

Portrety nie wyczerpuja wszystkich stron zycia
i dziatalnosci. Sa jakby tylko naszkicowanymi,
z serdecznym uczuciem pisanymi studiami, ktore
miaty wskazaé istotne rysy portretowanych postaci.

Serdeczno$¢ Boguszewskiej i Kornackiego wyraza
sie w dwoéch réznych stylach pisania. Boguszewska
pisze jezykiem prostym, niejako opowiada o uko-
chanych i bliskich sobie ludziach, a patos przema-
wia z samego zycia przedstawionych postaci. Kor-
nacki natomiast za pomoca uroczystego stylu, do-
borem patetycznych stéow stara sie wytworzy¢ pod-
niosta atmosfere legendy, ktérej bohaterami sa
prawdziwi ludzie.

Zdzistaw Libera

Dr. A. WANDER 5.A. KRAKOW §
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Od pewnego czasu zaczelo sie ukazywac
w ,Odrodzeniu“, ogtaszane fragmentami przez
Sigme, archiwum dr. Prota Sowizdrzata.
Dobrze, iz zwr6cono uwage na tego za-
poznanego cztowieka. Byt to ciekawy orygi-
nat, odpowiednik intelektualny Franciszka
Fischera. Zetkngtem sie z nim kiedys w War-
szawie przed wojna, a potem gawedzitem
z nim pare razy w Krakowie, tuz przed jego
Smiercig. Z czas6w ostatnich pamietam kilka
rozméw, ktoére podaje do druku w nadziei,
ze przydadzg sie przysztemu monografiscie
cyganerii intelektualnej w Polsce, jako uzu-
petnienie materiatow Zzrodtowych, publikowa-
nych przez Sigme.

Dr Prot Sowizdrzat zywo zajmowat sie
przemianami ustrojowymi, gospodarczymi,
obyczajowymi i kulturalnymi w odrodzonej
ojczyznie. O zagadnieniach aktualnych miat
sad bystry, tylko swoim dziwacznym zwy-
czajem, nie pozbawionym zresztg pewnego
wdzieku, lubit poglady swe wyraza¢ przy po-
mocy paralel i analogii, zaczerpnietych z dziet
literackich lub zjawisk kulturalnych, o czym
wystarczajgce pojecie daje ogtaszana ,Teka“.

Raz rozmawialiSmy na temat napoleonskich
karier, jakie otwierajg sie zwykle po wojnach
i przewrotach przed ludzmi prawdziwie zdol-
nymi. Dr Prot Sowizdrzat uwazat, ze wszyscy
jestesmy jednakowo zdolni i ze zasadniczo
mogliby$my obejmowaé wszystkie stanowiska,
lecz bieda w tym, ze nie kazdy umie uswia-
domi¢ sobie swe ukryte talenty, albo po
prostu w nie uwierzy¢. Jak sie to robi? Nie-
Smiertelnym wzorem jest Sanczo Pansa, gier-
mek i towarzysz wypraw stawnego btednego
rycerza Don Kichota z Manczy. Wspanialy
Sanczo Pansa odkryt wedtug dr. Prota So-
wizdrzata tajemnice geniuszu w nastepuja-
cych stowach: ,Macatem sie nieraz po pulsie
i znajduje, ze dos¢ mam zdrowia i sit, aby
sprawowac rzady nad wyspami i krolestwa-
mi“. (,Don Kichot", przeklad Edw. Boyé'go.
Warszawa 1937—1938, Ill. 50).

Byt taki maz stanu, co grozit Polsce, ze jg
odda pod wiadze sierzantéw czy kaprali. Cer-
vantes przewidziat kaprysy samodzierzcéw
i dobrze znajgc arkana wiadzy uczynit w dru-
giej czesci ,Don Kichota" Sancza Panse gu-
bernatorem. Co wiecej, kazat sie temu pro-
stakowi wecale niezle spisywa¢ na urzedzie,
oczywiscie miedzy innymi po to, zeby moc
wygtosi¢ nastepujaca sentencje: ,Z tego
wszystkiego tacno wnosi¢ mozna, ze Bdg roz-

jasnia umysty tych, co rzadzg, chocby to
i glupcy byli“ (IV, 63).
Sanczo Pansa to wielki wzor i rodzic nie-

strudzonych premieréw. Przypominam, ze
Sanczo jako wielkorzadca wyspy Baratarii
odwiedzat place targowe i sprawdzat oso-
biscie, czy przekupki sprzedajgc $wieze orze-
chy nie domieszywujg przypadkiem orzechow
starych. Pokusy zwigzane z wiadzg przedsta-
wit Cervantes nasylajac na Sancza Panse za-
raz po objeciu rzadéw petenta, ktory potrze-
bowat pilnie szesciuset dukatéw. Oburzyto to
Sancza w sposob zupetnie zrozumiaty: ,Jak-
ze to — przychodzisz o tej porze, aby zadac
ode mnie szesciuset dukatow? A skadze ja
je mam wzigé, hultaju?... Powiedz mi bez-
wstydniku, ledwie dwadzieScia cztery godzi-
ny jestem tu gubernatorem, a ty chcesz, abym
miat szeSc¢set dukat()vxi‘?“ (v, 83).

Kiedy indziej moéwiliSmy o zamitowaniu ro-
dakéw do irracjonalizmu i mitologii. Dr Prot
Sowizdrzat przypuszczal, ze to skutek wielo-
wiekowego niedostatecznego odzywiania sie
nacji polskiej. GdybySmy przez pareset lat je-
dli takie $niadania jak Anglicy i takie kolacje
jak Francuzi, nikomu by z nas do gtowy nie
przyszto miewaé widzenia i uktadaé syste-
my mesjaniczne. Racjonalisci wotajg: ,Wie-
cej Swiatla!"* i zaktadajg dzienniki i tygodni-
ki do walki z przesgdami. Ja bym za$ krzy-
knat: ,Wiecej miesa!“, zamknatbym kilkana-
Scie gazet i gazetek, papier zuzywany przez
nie sprzedawatbym na czarnym rynku i za
otrzymane pienigdze zywitbym dostatnio kil-
ku naszych reprezentacyjnych mistykow. Zo-
baczylibysmy, co by z tego wyszto! Najzar-
liwszy mistyk, jak przybierze ze dwadziescia
kilo na wadze, przestanie miewa¢ objawienia
i zacznie mysle¢ ekonomicznie, empirycznie,
a moze nawet semantycznie! Za czasow sa-
skich paru ludzi kanonizowano i beatyfiko-
wano, ale mistykébw wowczas w Polsce nie
bylo. Klasztory dostarczaty wtedy materiatow
tylko do ,Pamietnikéw kwestarza“.

Sanczo Pansa przeczuwat materialistéw, gdy
twierdzit, ze ,trzeba by¢ nawszem syty, bo-
wiem bebechy dobrze natadowane utrzymuja
krzepko$¢ i mestwo, nie za$ mestwo bebe-
chy* (IV, 7). Czy pamietasz rozmowe Ba-
bieki, kobyly Cyda, z Rossynantem, szkapa
bojowa Don Kichota z wiersza dedykacyjne-
go? — zapytat mnie konczac swe wywody
erudyta. Oczywiscie nie pamietalem, wiec za-
cytowal, co nastepuje:

Babieka: Metafizykiem jestes!
Rossynant: Nie jadiem od rana.
(1,20).

Innym razem byla mowa o ciezkiej sytua-

ODRODZENIE

Rozmowy z dr. Protem Sowizdrzatem

pieru, matej ilosci nowych publikacji i owyso-
kiej cenie ksiazek, co wszystko razem wzigwszy
jest powodem, ze nikt nie moze sobie pozwo-
li¢ na zatozenie chocby najskromniejszej bi-
blioteczki. Dr Prot Sowizdrzat odpart, ze ma
luje sytuacje Zbyt czarno. Nie ma powodu do
narzekan, bo w tej chwili prawie osiggamy
ideatl, jaki sobie postawili najbardziej oswie
ceni obywatele, zgromadzeni w wilefiskim To
warzystwie Szubrawcéw.

Wedtug statutu wspomnianego Towarzy
stwa kazdy czionek obowigzany byt

1) czyta¢ jedng gazete polityczng i jedng
literacka; jesli majgtek pozwoli mie¢ je na
wlasnos¢ — ,a w przeciwnym przypadku
upewni¢ sobie stateczng zreczno$¢ i miejsce
czytania cudzych®;

2) co miesigc przeczyta¢ jedng nieznang
ksigzke (od 10 arkuszy druku wzwyz);

3) mie¢ wlasnych ksigg przynajmniej dzie
siec;

4) jednym przynajmniej dzietlem
rwoich ksigg corocznie pomnazac;

(Jézef Bielinski, ,Szubrawcy w Wilnie®,
1817—1822. Wilno. 1910, str. 45— 6).

Co tu duzo mowic: dzisiaj wszyscy jestesmy
idealnymi szubrawcami! Z mej dawnej bi-
blioteki nawet mi dziesieciu ksigzek nie zo-
stato. Zapewne jeste$ ciekaw, co, mi ocalato?
Niewiele. Mam mickiewiczowskiego ,Obywa-
tela Tadeusza“l jakg$ czes¢ ,Trylogii“ Sien-
kiewicza, bodaj ,Obywatela Wotodyjowskie-
go“, a dalej ,Obywatela Jowiatskiego“ Fre-
dry, ,Obywatela Damazego“ Blizinskiego,
,Obywatela Grabe“ Orzeszkowej, ,Obywatela
Podstolego* Krasickiego i powies¢ Niemcewi-
cza ,Dwaj obywatele Sieciechowie”.

Wactaw Kubacki

zbiér

Polska wspoiczesna
Wegiel kamienny

49 odrebnych przedsiebiorstw w okresie
gospodarki przedwojennej, z ktérych czes¢ na-
lezata do wielkich koncernéw zostato przeje-
tych pod zarzad panstwowy a caly przemyst
weglowy zostat zorganizowany na zasadach
gospodarki planowej. W chwili obecnej jest
11 rejonowych Zjednoczen Przemystu Weglo-
wego:. Krakowskie, Dabrowskie, Katowickie,
Chorzowskie, Rudzkie, Bytomskie, Zatorskie,
Gliwickie, Rybnickie, Mikotowskie, Watbrzy-
skie. Sg to skomercjalizowane przedsiebior-
stwa panstwowe, ktdre podlegajg Centralne-
mu Zarzadowi Przemystu Weglowego z sie-
dzibg w Katowicach. Nadto istniejg 3 zjed-
noczenia pomocnicze i 3 okregowe stacje ra-
townicze.

Kopaln wegla kamiennego bylo w Polsce
w 1945 roku 81 Przemyst weglowy liczyt
z gora 300 instytucyj, w tym 12 koksowni, 44
cegieln, 37 elektrowni, 9 brykietowni, 9 tar-
takéw mechanicznych, 5 fabryk maszyn, 4 za-
ktady wodociggowe, 3 prazalnie, 34 majatki
ziemskie, 37 innych zaktadéw.

Produkcja wegla wynosita w kwietniu 1945
roku — 920 tys. ton (okragto), w grudniu —
3 miliony ton. Produkcja koksu w stycz-
niu — 25 tys., w grudniu — 120 tys. ton, bry-
kietbw w marcu 2,2 tys., w grudniu 136 tys.,
pradu, w styczniu 36,6 milionobw KWh,
w grudniu 108,15 milionéw. Wzrost wydoby-
cia i wydajnosci pracy jest bardzo wielki.
Przecietne dzienne wydobycie wynosito w kwie-
tniu 38 tys. ton, w grudniu 132 tys. ton.
Liczba pracownikbw wzrosta o 78 proc.,
a przecietne wydobycie dzienne o 245 proc.
Plan panstwowy zostat przekroczony o 124

Stan zatrudnienia podniést sie z 100 tys.
pracownikdw w styczniu na blisko 200 ty-
siecy w grudniu, w tym 178 tysiecy zatogi
kopaln.

Inwestycje poczynione w 1945 roku wynio-
sty 1755 milionéw zilotych, plan inwestycyj-
ny na rok 1946 przewiduje blisko 2 miliardy
ztotych. Straty i szkody wojenne polskiego
przemystu weglowego szacowane sga na 3 mi-
liardy 200 milionéw zt.

Ogdlny zbyt wegla wyniést od lutego do
grudnia 16 milionéw 200 tys. ton, z tego 10
milionéw 600 tys. poszio na rynek krajowy
i 5 milionéw 600 tys. dla zagranicy (24 proc.
wydobycia). W lutym i marcu zbyt wegla
i koksu w kraju wynosit 34 miliony zt, w gru-
dniu 424 miliony. Umowy o dostawe wegla
i koksu zawarto z ZSRR, Rumunig, Szwecja,
Dania, Norwegig, Wegrami, Jugostawig i Cze-
chostowacja.

Chtonnos$¢ rynkéw zagranicznych na we-
giel jest przejSciowa, zwigzana z niskim sta-
nem wydobycia w krajach produkujgcych
wegiel. Koniunktura ta przewidywana jest
na 2—3 lata i w tym czasie musimy zdoby¢
state rynki zbytu dla naszego wegla. Do naj-
donio$lejszych spraw, ktére sie z tym wigzg,
nalezy rozbudowa $rodkéw przewozowych
tj. transportu lgdowego i rzecznego Odrg
i Wista, oraz podniesienie zdolnosci prze-
tadunkowych portow w Gdyni, Gdansku
i Szczecinie.

Zapasy wegla kamiennego w Polsce w no-
wych granicach szacowane sg przez geolo-
gbw na 75 miliardow ton. Mozna to wyrazi¢
tak: gdyby wydobycie roczne podwoito sie
w stosunku do stanu z 1945 roku, ostatki we-
gla wydobytoby w Polsce okoto roku 3000.
Mamy zapas czarnych diamentéw na tysigc
lat. (Zrodito: ,Sprawozdanie z dziatalnosci
polskiego przemystu weglowego za rok 1945°,
Katowice, 1946).
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»Sen nocy letniej” w Toruniu

W biezgcym sezonie teatralnym Szekspir
kat sie dwdch przedstawien: w Katowicach i To-
runiu. Oba siggnely do jego komediowej puscizny,
tu ,Wiecz6r trzech kréli“, tam ,Sen nocy letniej",
najbardziej urocza z komedyj i najczarowniejsza
basn poetycka. Druga cze$¢ tworczosdci Szekspira
pozostata nieruszona, jego tragedie i kroniki kré-
lewskie. Moze to i lepiej, bo nie wiadomo, czyby
nasze powojenne zespoly teatralne poradzily sobie
z tymi wielkimi widowiskami, z matymi wyjatkami
oczywiscie. Obie natomiast ostatnie inicjatywy
szekspirowskie nalezg do rzedu naprawde donio-
Slejszych wydarzen teatralnych w Polsce. Szcze-
go6lnie ta druga, torunska.

Teatr Ziemi Pomorskiej zostat zreorganizowany
stosunkowo pézno: dopiero gteboka jesienia nowo-
mianowany dyrektor, w osobie Wilama Horzycy,
jednej z najwybitniejszych indywidualno$ci nowego
teatru w Polsce, przystapit do podniesienia znajdu-
jacej sie w skrajnym upadku sceny torunskiej.
W tych warunkach oczywiscie nie mogto by¢ mowy
0 wtasciwym dobraniu sobie zespotu, teatry byly
juz w petnym sezonie, najlepsze sity poangazowane.
Jednak teatr ruszyt dajgc kilka ambitnych premier
m. in.: ,Szkote zon“ Moliera, a ostatnio ,Sen nocy
letniej" w inscenizacji Horzycy, rezyserii L. Ja-
btonkdwny i dekoracjach L. Torwirta.

Zasada inscenizacyjna twoércy przedstawienia jest
prosta, mozliwie najprostsza | bodaj najstuszniej-
sza, jes$li chodzi o Szekspira. Pisze o tym Horzyca
w programie: ,Teatr Szekspira to nie byt teatr
autentyzmu, ale za to byt teatrem poezji, ktory-
chciat ukaza¢ prawde najwyzsza, bo prawde na-
tchnienia... Chodzi o to, by wielkiemu stowu da¢
oprawe sceniczng, ktéra by go nie przestaniata do-
datkowymi akcesoriami i by w ten sposéb stwo-
rzy¢ nowe, surowe moze, ale wznioste piekno wido-
wiska teatralnego, nowa jego forme*“.

Poniewaz teatr za czaséw Szekspira obchodzit sie
bez dekoracyj i wszelkich realnych akcesoriéw, poza
nielicznymi rekwizytami i kostiumami (wspoétczesny-
mi, szesnastowiecznymi), dajagc wytaczno$¢ oddzia-
tywania tylko stowu, wydawato sie inscenizatorowi
rzeczg stuszng pdjscie po tej linii: maksimum jed-
nosci miejsca, jednosci czasu. Dekoracje — tak, my
dzi§ bez dekoracji oby¢ sie nie mozemy, ale takie
dekoracje, ktére by nie wytaczaty poezji, bo do niej
nalezy pierwsze miejsce na szekspirowskiej scenie.
Stad wyrosta koncepcja dekoracyjna Horzycy, po-
jeta i wykonana doskonale przez Torwirta.

Wtasciwie jedna dekoracja ztozona z dwoéch cze-

Sci. Pierwsza — schody srebrne, zakornczone takimz
ekranem, zabudowane na calg szeroko$é¢ sceny. To
akt pierwszy i piaty. Trzy Srodkowe akty — las
ustawiony na tychze schodach, bogaty, z duzg per-
spektywa w giab, caly w srebrnych $wiatach. Oba
te warianty bardzo statyczne, w miare sztywne
1 teatralne o tyle, aby nie narzuci¢ widzowi nic
ponadto, co jest czystym teatrem wyrostym na
przyjetych konwencjach, a te przeciez opieraja sig
na koniecznosclach czaso-przestrzennych sceny.

docze-

trzeba byto uniknaé, przywrécié¢ niejako utracong
w naszej nowatorstwami karmionej wyobrazni peing
teatralno$¢ tej sztuce Szekspira. Powréci¢ do jego
stowa, do jego poezji, ktéra potrafi z nawigzka za-
stagpi¢ wszelkie préby filmowego oddania wizji
poety. A dekoracja (,Lecz las jest czym$ tak inte-
gralnym dla naszego widzenia tego szekspirowskie-
go dzieta — pisze w innym miejscu Horzyca — ze
nie podobna oprze¢ sie pokusie ukazania go na
scenie, raczej jako rekwizytu teatralnego niz de-
koracji") i Swiatto sg to dwa wielkie osiggnigcia
nowoczesnego teatru, ktére majg dopomdc magii
stowa, uczyni¢ ja bardziej sugestywna.
Istnieja dwa elementy wizualne w

,Snie nocy

letniej": — patac krolewsikl i las, i te dwa tylko
elementy zostaly przez inscenizacje podkreslone
w formie skrétu syntetycznego — schodow i drzew.
Tylko tyle, aby stowo mogto zajasnie¢ petnym bla-
skiem.

Dwa $wiaty sztuki — ludzi zywych i duchéw —
naktadajg na rezyserie konieczno$¢ pewnej kon-

cepcji. | temu sprostano na scenie torunskiej. Swiat
leSnych bogéw otrzymat stylizacje kostiumowg sto-
wianska. Byta ona podana w sposéb zupeinie nie
narzucajacy sie swa krzykliwosécig, do czego przy-
zwyczaita nas stryjefiszczyzna; byta doskonale do-
pasowana do otoczenia tego zaczarowanego lasu.
Puk w pastuszym stroju — chtopskiej koszuli i ko-
zuszku — dobrze sie ttumaczyt w tych ostepach
czarownej basni. Antyczne zbroje i ptaszcze Aten-
czykéw doskonale graty ze stowianskimi strojami
béstw lesnych. W ten sposdb zostata odjeta ko-
medii pewna lokalizacja, ktérej i sam Szekspir nie
tylko nie hotdowat, ale z ktédrej wrecz sobie po-
kpiwat. Rzecz dzieje sie wobec tego wszedzie i ni-
gdzie; jak na prawdziwag bas$n przystato. Byle gdzie,
za sibdma go6rg i rzeka.

Niewatpliwie istota koncepcyj Inscenizacyjnych
Wilama Horzycy tkwi w wizji teatru Craigowskie-
go, teatru wolnego od wszelkich obcigzen naturall-
stycznych, oddychajacego peing' piersia poetyckie-
go natchnienia. | to sie powiodto. Zrozumiata to
publiczno$¢ przez prawie trzydzie$Sci przedstawien
wypetniajaca mitg sale torunskiego teatru. ,Sen
nocy letniej", trzeba to podkresli¢, jest jak dotad
w tym sezonie najwiekszym sukcesem frekwencji,
i co za tym idzie kasowym, tej sceny. Jeszcze je-
den dowdd, ze prawdziwy wysitek artystyczny jest
szczegblnie matym ryzykiem w chwili obecnej;
mato tego:, ze sie¢ sowicie wszystkim optaca. | ze po-
trzeby kulturalne widza polskiego sg dzi§ na wy-
sokim poziomie. | ze wychowanie go sobie na przy-
szto$¢ lezy tylko w dobrej woli kierownikéw teatrow
w Polsce.

Mtody i z konieczno$ci do$¢ przypadkowo zesta-
wiony zesp6t Teatru Ziemi Pomorskiej dat ze sie-
bie wiele: czysto$¢ gestu i wtasciwe operowanie
frazg szekspirowska, w tempie przeprowadzane roz-
wigzywanie sytuacji scenicznych w tej, tak petnej
ruchu i ciggtej pogoni za zmiang miejsca, sztuce.
Z wykonawcéw nalezy wymieni¢ Zdz. Szymanskie-
go jako Tezeusza, L. Detkowskiego jako Egeusza,
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nag w catej sztuce, odegrata Masdlinska z duzym
temperamentem, dajac duszka nadmiernie zto$li-

wego, raczej matego czarta anizeli psotnika, bardzo
ostrym glosem akcentujgc jego nieposkromiony
charakter.

Sztuce towarzyszyta muzyka Mendelsohna, do
ktérej przywykli$my, ale ktéra nas juz dzi§ nie
przekonywa. Jedynie marsz weselny z pigtego aktu
trafia w charakter sytuacji scenicznej, reszta nie
ma nic wspélnego z akcjg widowiska. Trzeba by po-
myséle¢ nad nowa. Moze kto$ z naszych muzykéw?

Stefan Flukowski

Zycie muzyczne w Krakowie

Na koncercie Filharmonii w dniu 24 maja usty-
szeliSmy dlugo oczekiwana Piata Symfonie Szosta-
kowicza, czotowego kompozytora wspdiczesnego
Rosji Radzieckiej. Wrazenie jest bardzo nieréwno-
mierne: obok najwyzszych wzlotéw, reprezentowa-
nych przez cze$¢ trzecig (Largo), peing wyrazu
i skupienia, oraz wielkiej ilosci ciekawych myS$li
w innych cze$ciach, zdarzaja sie inne, wyraznie nie
licujace z tym poziomem. Wymienie tu ctio¢by tyl-
ko scherzo (cze$¢ Il), gdzie $rodki wprowadzajace
nastr6j kontrastowy w stosunku do czes$ci | raza
jako zbyt prymitywne w zestawieniu z innymi cze-
$ciami symfonii: jego ludowo$¢ jest czysto zewnetrz-
na, podana w formie naduzywanej juz przez kom-
pozytoréw z konca XIX wieku (przypomina sige
ustawicznie Mabler, Reger w swych utworach scher-
zowych). Nie chodzi w tym wypadku zresztg o sam
fakt nawracania do $srodkéw zuzytych, bo i one mo-
ga w pewnych wypadkach odda¢ przystuge kompo-
zytorowi wspéiczesnemu, chodzi raczej o co$ waz-
niejszego: o owa niejednolito$¢ wewnetrzng, ktéra
sie przez taka technike wyraza. Mozna zrozumie¢,
ze w Symfonii Szostakowicza natrafimy na wptywy
np. Prokofiewa czy Strawifnskiego, bo Prokofiew
i Strawinski sa tak silnie zrosnieci z cala muzyczna
twérczosciag wspoétczesng, ze wptyw ich siega nie-
mal wszedzie. Ale trudniej przyja¢ owe echa Wa-
gnera (w instrumentacji np.) czy jego nastepcéw
jako co$ w organizmie muzyki wspéiczesnej obcego.

Nie znam catej twdrczosci Szostakowicza, zwla-
szcza jego pozniejszych symfonii, napisanych pod-
czas wojny, ale pamietam, ze zupeinie podobne za-
rzuty nasuwaty sie w odniesieniu do jego IlIl Sym-
fonii, gdzie réwniez scherzo nie wytrzymuje po-
rGwnania z calo$cig utworu.

Szostakowicz, jeden z najwiekszych talentow mu-
zyki wspoétczesnej, rozwijat sie w okresie najwiek-
szych przemian spotecznych, w .dobie rewolucji,
kté6ra postawita z konieczno$ci wszystkie utarte na
przetomie XIX i XX wieku poglady na sztuke i jej
role spoteczng piod znakiem zapytania. Odrzucita
przede wszystkim elitarno$¢ sztuki jako postulat
spoteczny i na jego miejsce postawita nowy: postu-
lat sztuki dla wszystkich. My$l ta byta niewatpli-
wie jednym z najwigkszych osiggnie¢ naszych cza-
s6w, do ktérego droga byta trudna, prowadzita
tysigczne eksperymenty, ktérych i dzi§ je-
szcze nie mozemy uwaza¢ za ukonczone i ktore
zmusity do rozgraniczenia obu tych rodzajéw mu-
zyki, muzyki tzw. elitarnej i muzyki dla wszyst-
kich przynajmniej tak diugo, dopéki kultura mu-
zyczna nie stanie sie powszechna i przez to samo
najlepsza i najbardziej wartosciowa muzyka nie
stanie sie strawag dla wszystkich.

Tymczasem dla kompozytoréw
zwlaszcza dla tych, ktérzy szukali
w oparciu o tradycje XIX wieku,
sprawa nie byta tatwa.

wspobtczesnych,
drogi swej nie
ale poza nimi,
Nieraz bardzo trudno byto
odpowiedzie¢ sobie na pytanie, jak odnalez¢ wta-
Sciwe miejsce w sztuce wspoétczesnej. Wydaje mi
sieg, ze $lady takich wtasnie zmagan widoczne sa
w twoérczoséci tego okresu u Szostakowicza. Czy wy-
szedt z nich zwyciesko tak, jak kaze to przypu-
szcza¢ jego wielki talent i jak wyszedt — na to
mozna by odpowiedzie¢ dopiero poznawszy jego
ostatnie utwory.

Mtiodego kapelmistrza Witolda Krzemienskiego,
ktéory dyrygowat symfonig Szostakowicza, trudno
oceni¢ na podstawie tego koncertu juz choéby dla-
tego, ze dyrygowatl utworem nowym, nie dozwala-
jacym na zadng skale poréwnan. Byto to niewat-
pliwie duze osiggniecie artystyczne juz przez sam
fakt wyboru tak wielkiej i odpowiedzialnej kompo-
zycji, ale wiecej powiedzie¢ o tym nie podobna.
Umieszczona na wstepie uwertura Mozarta do ».Upro-
wadzenia z Seraju“ wypadta stabo, brak jej byto
lekko$ci i precyzji w wykonaniu. Prawdopodobnie
caly wysitek na prébach skierowany zostat na sym-
fonie Szostakowicza.

Niedzielny poranek Filharmonii w dniu 26 maja
byt koncertem jubileuszowym Heleny Ottawowej,
ktéra $Swiecita 50-lecie swej pracy artystycznej.

Zastuzona artystka, ktéra ma dzi§ za sobg piekng
kariere koncertowg we wszystkich miastach Pol-
ski, a jako pedagog wyksztatcita cate pokolenia
pianistow (obecnie czynna jako profesor klasy for-
tepianowej w Panstwowej Wyzszej i Sredniej Szkole
Muzycznej), odegrata dwie sposréd najtrudniej-
szych i najbardziej odpowiedzialnych kompozycji
z pianistycznego repertuaru koncertowego: Beetho-
vena Koncert c-moll i Francka Wariacje symfonicz-
ne na fortepian z towarzyszeniem orkiestry, dajac
tym jeszcze jeden dowdd fenomenalnej swej zy-
wotnos$ci. Wszystko tam bylo stylistycznie czyste
i technicznie wypracowane.

Pianizm Ottawowe] jest zawsze najlepszego ga-
tunku, kontakt z instrumentem bezposredni a ol-
brzymia muzykalno$é¢ pozwala zawsze utrafi¢c we
wtasciwy ton kazdego utworu.

Koncert przemienit sie¢ w zywiotowag manifestacje
catej polskiej spotecznosci muzycznej, w ‘'ktérej
wziety udziat liczne delegacje. Pierwszy przemowit
wicewojewoda krakowski Rubinski i delegat Mini-
sterstwa Kultury i Sztuki Janusz Miketta, po czym
liczne instytucje muzyczne skladaly przez swych
delegatéow wyrazy hotdu i zyczenia jubileuszowe
sedziwej artystce.

Orkiestrg dyrygowat
wstepie dat dobre wykonanie Mozarta
do ,Don Juana“. Akompaniujgc solistce, wy-
kazat wyczucie frazy i muzykalno$é, oraz nalezyty
stosunek do instrumentu koncertujgcego (nieraz az
nazbyt dyskretny w partiach, gdzie orkiestra wy-
stepuje wyraznie, niezaleznie od fortepianu z wta-
snym materiatem tematycznym), ale nie potrafit

nalezycie zdyscyplinowaé¢ orkiestry pod wzgledem
rytmicznym,

Anatol Zarubin, ktéry na

uwertury

Stefania tobaczewska

Juz sie ukazato w ksiegarniach
znane dzieto francuskiego anglisty

ANDRE MAUROIS
LDZIEJE ANGLII"

w dwéch tomach

Wydawcy: GALSTER, LAUTER i RUTKOWSKI
Warszawa, Marszatkowska 90. Sklad Gtléwny

pod tytutem

Przedstawicielstwo w Krakowie:
E. Ledkiewicz, Michatowskiego 16

W przygotowaniu u tych samych wydawcow:

Axel Munte — ,Ksiega St. Micheie" i Zyciorys Curie-
Sktodowikiej, piéra jej cérki, Ewy Curie

Zaprenumerowac¢ ,ODRODZENIE"
moznaw kazdym urzedzie pocztowym

za pomoca przekazu pocztowego

Prenumerata kwartalna 87 zh

Adres Administracji: Krakéw, Wielopole 1

. . . Nie zapominajmy, ze ,Sen nocy letniej" to arcy- Fijewskiego w podwdjnej roli Dudka i Tyzbe. Z pan,
CJI na rynku Wydawn|CZym- 0 braku pa- ciekawy problem dla rozwigzan filmowych i tego rojle Pukag, rolep moieJ n!cljtrudniejsza, alye i kap’i)lal-
Redaktor naczelny KAROL KURYLUK.*— Adres redakcji: Basztowa 15, m. 8, fel. 593-28 | 507-12.— Redaktor przyjmuje od godziny 11 do 12. — Adres administracji: Wielopole 1, telefon 545-60-62.

M — 08059

Prenumerata kwartalna 87 zt.

Drukarnia Narodowa w Krakowie

— Wydawca:

Spoétdzielnia Wydawnicza ,Czytelnik"



